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INTRODUCTION

Please, find attached four proposed international transport agreements with a legislation chart
and a map with the area that the agreements will cover.

The major objective of TRACECA Legal and Regulatory Framework Project is the facilitation of
trade and transport in the TRACECA Region. Within the project, a “Basic Agreement on
International Transport” and three technical annexes have been drafted. The technical annexes
being the “Multilateral Agreement on International Road Transport”, “Multilateral Agreement on
International Railway Transport” and “Multilateral Agreement on International Commercial
Maritime Navigation”. These documents have been drafted to develop economic relations, trade
and transport in the Black Sea Region, the Caucasus, the Caspian Sea Region and Central Asia.

OBJECTIVE

The main aims of these transport agreements can be summarised as follows:

FACILITATION OF TRADE AND MOVEMENT OF GOODS

Trade links within the region will not be impeded by unnecessary obstacles, such as permit
systems and high road user charges. Progressive expansion of the international transport of
goods will be ensured by diminishing obstacles, bearing in mind the expected growth of
transport flows.

ALLOCATION OF THE MOST EFFECTIVE AND EFFICIENT TRANSPORT SERVICES

Shippers will be free to hire transport services all over the region. The decision will not be
made on political grounds, but on economical grounds. Currently shippers are often forced to
choose a transport service provider who has access to the market. With free access for all
transport service providers registered in the area, shippers can hire the most optimal transport
operator.

RATIONALISATION OF THE TRANSPORT SECTOR

Free access to the transport market will cause increased regional competition. Shippers having
the opportunity to choose more suppliers, will demand more quality against reasonable costs.
Suppliers will try to answer this need through increased service levels and competitive prices,
thus enhancing the transport sector.

IMPROVED INVESTMENT CLIMATE FOR LOCAIL AND FOREIGN INVESTORS

One of the decisive arguments not to invest in a country is the lack of legal security. The
transport agreements will provide this legal security with regard to international transport
within the area of the agreements. As Parties are bound to the agreements, investing
manufacturers and the traders can be certain that their products can be transported in and out
of the area of the agreements, within a certain time frame, against reasonable costs.

STRONGER POSITION TO PURSUE TRANSIT POLICIES

Each Party to the agreements, is free to determine its own bilateral relations with neighboring
States, not being Party to the agreements. If useful, based on the agreements, Parties can
pursue a joint transport policy towards these third countries. This would greatly enhance the
Parties’ position to pursue transit policies.
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SCOPE

The agreements are aimed at developing economic relations, trade and transport in Black Sea
region, the Caucasus, the Caspian Sea region and Central Asia. The agreements are only
applicable within the territory of Parties to the agreements. All Parties to the agreements express
their intention to develop the above mentioned area. Beside this, new members must have a
transport network connected with the infrastructure on the territory of the Parties and the national
transport markets have to be in balance. Applying these criteria, States may be party to the “Basic
Agreement” and only one or two mode related “Technical Annexes”.

SARAKS AND TRACECA

The proposed set of agreements is based on the existing Saraks agreements, being an excellent and

recognised initiative to develop trade and transport in the region. Together with local experts, the

Saraks agreements are adapted and completed in the attached set of agreements, mainly with the

aim:

* To create a comprehensive and harmonised set of agreements covering international road,
railway and maritime transport and aiming at the same objectives.

* To clarify and harmonise certain concepts, such as “transit” and “cabotage”.

* To be able to increase the number of Parties to the agreements according to reasonable criteria
to prevent detraction from the main objectives of the agreements.

* To produce a set of agreements with authority, but flexible, by having the agreements signed
at Presidential level but implemented and amended at a lower level, by Joint Commission, with
representatives from all Parties and mode related Working Groups.

* To enlarge the scope of action of the agreements which are signed by the participating States.
In the proposed form, not only States but also market participants, state-owned or privately-
owned, can derive rights and obligations from the agreements.
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MHOI'OCTOPOHHUE COIJIAHIEHUA
11O MEXIYHAPOJTHOMY
TPAHCIIOPTY IJI1 PETUOHA TPACEKA

Paiicaiik, Hunepnanapi, Jekabpn 1997 r.
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BBEJAEHHE

Ilpunazaromes uwemoipe coenauienuss N0 Me#OVHAPOOHOMY MPAHCROPMY, CMPYKMYDHAS
epaga coenauieHull U Kapma pezuoHa, KOMopo2o KAcaromcs co2AaueHus.

['naBHas 3amaua [Npoekra TPACEKA IlpaBosas u Peryiaupyromasg CTpyKTypa COCTOUT B
o0JIerYyeHUM TOPTORIM U TPaHCIIOPTa B perdoHe. B pamkax mnpoekTra ObUIM CO3MAHBI
“OcHoBHoe Cornamenve no MexmoyHapoxHoMy TpaHcropry” W TP TEXHHMYECKHUX
TIPWIOXEHUS. TeXHUIEKUMHU TIPUIOXEHUIMH ABIAIOTCS “MHorocroponHee CorjalieHue
1o MexayHapoaHoMy ABToMoGwibHOMY TpaHcropry”, “MuorocropoHHee CorallieHue
no MexayHnapomHoMy — XKenesHomopoxHoMmy — Tpancmopry”,  “MHOrocropoHHee
Cornamenue no MexmyHaponHoMmy Toprosomy CynoXoiactsy”. DTU JOKYMEHTHl ObLIH
TIPUTOTOBJIEHBL [UISl PAa3BUTHUSI SKOHOMMUECKUX OTHOILEHUI, TOProBJIM M TPaHCIIOPTa B
peruoHe YepHoro Mops, Ha Kaskaze, B pernone Kacnmitckoro Mops u LlentpansHoit
Aszumn.

SATAYHN
I'maBHble Leu 5THX CorviallleHUH 3aKITI0UAKOTCS B CJIEAYIOLIEM:

e COJIEMCTBHUE TOPTOBJE U IBUXEHUIO TOBAPOB
Toprosbie OTHOLIICHUST B pETHOHE He OYAyT YIIeMJIEHBl HEHYXHBIMU IPEISTCTBUSIMY,
TaKUMH, KaK CHCTEMA pa3pellieHUM U JOPOXHbIE HAJIOTU. YCTpaHEHUE NpEerigTCTBUM
rapaHTUpyeT TIPOTPECUBHOE pacClIMpPEHUE pbIHKA MEXOYHAPOMHBIX MEPEBO30K
TOBAapOB, YUUTHIBAasi BO3MOXHBIM POCT ABMXKEHUS TPAaHCIIOPTA.

e BbLIABIEHUWE BOJTEE EOMEKTUBHBIX TPAHCITIOPTHBIX YCIIYT
I'pysootnpaBurenn Gymyr cBoGOAHBI HaHMMAaTh TPAHCIIOPTHBIE YCIYTH B PETMOHE.
Pemenust 6ymyt TpUHSATEL He Ha TIOJUTHYECKON OCHOBE, a Ha OKOHOMMYECKOIL.
['py3ooTnipaBuTeny yacTo BHIHYXKIEHBI BLIGHPATh TIOCTABIIMKOB TPAHCIIOPTHLIX YCIIYT,
KOTOpbl€ UMEIOT NOCTYI K PbIHKY. CO CBOOOIHBIM JOCTYIIOM IS BCEX IIOCTaBILIMKOB
TPaHCIIOPTHBIX YCJYT, 3apETUCTPUPOBAHHBIX B PErHOHE, TPY300TIPABUTENU CMOTYT
BBIOpaTh ONTUMAJIBHOTO TPAHCIIOPTHONO OIEPATOpA.

e PAITMOHAJIU3ALMA TPAHCITOPTHOTI'O CEKTOPA
CBOOOIHBIN JOCTYNT K PBIHKY BBLI3OBET IOBBIIIEHHYI0 KOHKYPEHILIUIO B DETMOHE.
I'py3oornpaButent, uMest BO3MOXHOCTb BHIOMpaTh MeXIYy MHOIMMU ITOCTAaBIIMKaMU,
norpebyroT Oosbllle KadecTBa IO pasyMHOM leHe. [locTaBIIMKU IocTapaloTcs
VIOBJIETBOPUTH CIIPOC Ha TPAHCIIOPTHBIE YCIYTH BBICOKMM YPOBHEM OOCIYXMUBaHUS U
KOHKYPEHTHBIMUA LIEHAMU, 3TUM YCWIWBAsI TPAaHCITIOPTHEIN CEKTOP.

e VIVYIIEHHBIN KIUMAT JJI1 MHOCTPAHHBIX U MECTHBIX UHBECTULIUY
OnHol Y3 IMaBHBIX TIPUYUH He BKJIaAbiBaThb MHBECTULMM B CTpaHy SBISIETCS
HEIOCTATOK IIPABOBOI  3aILUTHL. [paHCMOpPTHBIE CcOTJAlIEHUs] CO3MALYT TAKYIO
TIPABOBYIO 3allUTY MEXIYHAPOAHOMY TPAaHCIIOPTY B peruoHe corjameHuit. Tak, Kax
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CTOPOHBI CBSIBAHHEI COIMIAMIEHUSIMU, UHBECTODHI, MIPOUBBOIUTENIM M TOPTOBLILI MOTYT
OBITH YBEpEHBI, YTO UX TOBapbl MOIYT MEPEBO3UTHCS B U U3 PErHOHA COIJIaLICHUH,
BOBDEMSI U 110 pa3yMHBIM LICHAM.

¢ CTPOTAS IMMO3ULIUA K OCYHIECTBJIEHUIO TPAHCIIOPTHOM INOJIUTUKU
Kaxnas cropona COIIAIICHNH, CBOGOAHA OIPENEATL BYCTOPOHHUE OTHOLIEHHUS C
coceHUMU ['ocymapcTBamm, KOTOphle He SBISIOTCS CTOpPOHaMM corjameHuid. [Ipu
HaJoOHOCTH, Ha OCHOBe COMIAMICHUH, CTOPOHBI MOTYT OCYILECTRISTS €AUHYIO
HOJIUTHKY B OTHOLICHUH 3TUX TPETHUX CTPaH. DTo OyneT crioco6eTBOBATE TTOIOXEHUIO
CTOPOH B OTHOLIECHUM TPAH3UTHBIX I1€PEBO3OK.

COEPA IIPUMEHEHUS

CornanmieHus cosmanbl ¢ Lenbio PasBUTUs SKOHOMMYECKUX OTHOLUEHHUI, TOPTOBIU U
TPaHCTIOpTa B pervoHe YepHoro Mops, Ha KaBkaze, B permone Kacnuiickoro Mops u
LienTpansHoit Asuu. Bee CTOPOHBI COTVIAIIEHHUI BBIPAXAIOT CBOE HaMepeHHe pa3BUBATH
BBINCYKAa3aHHBIA perdoH. KpoMe 3TOro, HOBbIE ‘WIeHB] JOJOKHBI UMETh TPaHCIIOPTHYIO
CCTb CBSI3AHHYIO C MHQPACTPYKTypoil Ha TEPPUTOPUN CTOPOH M cOaUIaHCUPOBAHHBIM
HallHOHAJIbHBI TPAHCIIOPTHBIA pPBIHOK. [IpuMeHsIst oTu Kpurepuu ['ocymapctsa Moryr
IIpUcoeneHuThCs K “OcHoBHOMy Cornamenuio” u OOHOMY WJIMU IBYM “TEXHUYECKUM
MIPHWIOXKEHUSIM .

CEPAKC U TPACEKA

ITpemnaraemele Cornamenus OCHOBBIBAIOTCS Ha COIVIAWICHHMAX MOANMCAHHBIX B Cepaxkce,
KOTOpBI€ OOILENPU3HAHBI, KAK OTIMYHAS WHULIMATHBA IJIS1 pa3BUTUSI TOPTOBIA U
TpaHcnopTa B pervoHe. C MOMOIIBI0 MECTHBIX oKcneproB, CepakccKUe CoryaleHus
ObLTA M3MEHEHBI U IOTOTHEHbI B TTPWIATaloIIEMCsl MIAKETE COMJIAIIEHU, C LIEbIO:

o Cosnanus BCeOOBEMITIONErO  MaKeTa COTJIALUCHMH,  KOTOPBI  BKJIIOUAET
aBTOMOOWIBLHBIIN TpaHCIIOpT, KEJIC3HONOPOXKHBIN TPAHCIIOPT M MOPCKO#A TPaHCIIOPT U
VIMEET Te XKe 3aJauu,

e OOBICHEHUS U [4pPMOHU3ALIMU HEKOTOPBIX KOHUEILIHIA, KaK “Tpasut” u “kaborax”;

e VBeIuYeHHUS uMcia YYaCTHMKOB COIJAILEHUN B COOTBETCTBUH C PasyMHBIMH
KPUTEPUSIMU VIS IPENOTBPALLEHUS YMAJICHUS! 3HAYCHUS TJIaBHBIX 3a/1a4 COTJIAIIEHUIA;

» CosmaHMs makeTa BAUSTENbHBIX HO TMOKMX COrMallieHnii MOCpenCTBOM IIOIIIUCaHUs
COIMIALUCHUN Ha MPE3UAEHTCKOM YpOBHE U VCIIOJIHEHUST U M3MEHEHUS Ha 6oJice
HHU3KOM ypoBHe, COBMECTHOI Komuccueit, Bxmouas NpEICTaBUTENIEN BCeX CTOPOH M
OTpaciyieBbix PaGouux ['pymm;

* Pacmmpenus  coepn ACATCIBHOCTH  COTJIAINEHHMM,  KOTOpBIE [IOANTUCAHHBI
l'ocynapcrBamu-yuactunkamu. B npwiaraeMoii gopMe, He Tonpko [ OCyHapcTBa, HO
TAKXC YYACTHUMKM DBIHKA, HaXOoOsIuecs B FOCYNapCTBEHHON WM YacTHOI
COOCTBEHHOCTH, MOTYT M3BJIEKATD NpaBa ¥ 00S13aHHOCTH M3 COTJIALLICHMIA.
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Basic Multilateral Agreement on International Transport

Desirous to develop economic relations, trade and transport in the Black Sea Region, the
Caucasus, the Caspian Sea Region and Central Asia

The States, of which the Governments signed this Agreement, hereinafter referred to as the Parties
have concluded the following Basic Multilateral Agreement on International Transport, hereinafter
called “the Basic Agreement” and technical annexes on road transport, railway transport,
commercial maritime navigation, customs and others, hereinafter called “the technical annexes”

Article 1
General Provisions

The provisions of this Agreement apply to the international transport of goods and passengers
between the Parties, and transport in transit through their territories and between two Parties or
a Party and a third country, effectuated by operators not established in one of those States, or
within the territory of a Party, effectuated by operators not established in that State.

Article 2
Objectives of the Agreements

The objectives of the Basic Agreement and the technical annexes are:

a. to develop economic relations, trade and transport in the Black Sea region, the Caucasus, the
Caspian Sea Region and Central Asia:

b. to provide access to the international market of road transport, railway transport and
commercial maritime navigation,

¢. to facilitate international movement of goods and passengers;

d. to guarantee traffic safety and environmental protection;

e. to harmonise transport policies and the legal and regulatory framework in the field of transport.

Article 3
Facilitation of Transport

. The Parties shall provide each other with conditions facilitating free transport of goods and
passengers on the territory of their States.

2. In accordance with national legislation the Parties shall not make any distinction, based on the
place of departure of the means of transport or the goods and passengers, point of entering or
leaving the territory of the Party, or destination of the means of transport or the goods and
passengers, as well as the circumstances related to the nationality of the operator, origin of the
goods, nationality of passengers or place of registration of the means of transport.

3. The Parties shall respect the rights and obligations arising form international conventions and
agreements.
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Article 4
Border Crossing Operations

1. The goods and passengers transported shall pass properly through the points of customs
inspection, stipulated by each Party. At those points sufficient assistance to facilitate the
crossing of the border shall be provided.

2. In order to facilitate the border crossing of goods and passengers the custom authorities of the
Parties, after mutual consultations, shall determine the common customs procedures and
practices, subject to application at the fixed points of entry and exit in accordance with
national legislation of the Parties.

Article 5
Payment of Duties

The taxes, duties and other payments, both national and local, disregarding the origin shall not be
collected for transport in transit, except payments of expenses of transport or administrative
service, rendered to the traffic or cost for the rendered services.

Article 6
Favourable Treatment and Tariffs

The Parties have agreed that if favourable treatment and tariffs are established by a Party with an
other Party or a third country for services referred to in Article 1 of this Agreement, no less
favourable treatment and tariffs will be applicable between the Parties.

Article 7
Traffic Safety and Environmental Protection

The Parties take uniform measures guaranteeing security of serving personnel and safety of goods,
passengers and means of transport and the protection of the environment in international
transport.

Article 8
Joint Commission

1. The competent authorities of the Parties shall regulate all questions regarding the
implementation and the application of the Basic Agreement and its technical annexes.

2. For this purpose the Parties shall establish a Joint Commission on which each shall have equal
voting power.

3. The Joint Commission shall meet regularly, at least once a year, alternating between the States
of the Parties each hosting for one year. The Chairman of the Joint Commission will be the
head of the delegation of the State in which the meeting takes place. The Joint Commission
shall meet at the request of the Chairman for the annual meeting, or of any Party, and shall
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comprise representatives of the competent authorities of the administration of the Party, which

can invite representatives of relevant Ministries and authorities and the transport industry.

4. The Joint Commission shall draw up its own rules and procedures. Each Joint Commission
meeting will be concluded by drawing up a protocol that will be signed by the heads of
delegations of the Parties.

5 The Joint Commission shall decide upon the type and number of permits and the conditions of
access to the market and conditions for carrying out specific categories of transport.

6. In all its meetings the Joint Commission shall give particular consideration to the following
subjects:

a. the harmonious development of transport between the Parties, taking into account among
others safety and environmental aspects involved,

b. the coordination of transport policies, especially in the field of user charges in all modes of
transport, transport legislation and its implementation by the Parties at national and
international level and common transport policy towards third countries;

¢. the formulation of possible solutions for the respective national authorities if problems
occur, notably in the field of fiscal, social, customs, safety and environmental matters,
including matters of public order;

d. the exchange of relevant information;

e the method of enforcement of laws and regulations in force in the States of the Parties, in
particular the collection of taxes and charges related to provision of transport services,
customs procedures and the fixing of weights and dimensions;

f promotion of cooperation between transport enterprises and traffic and transport
institutions;

g. the promotion of multimodal transport, including all questions concerning market access.

Article 9
Permanent Secretariat

1. The Joint Commission shall establish a Permanent Secretariat in order to give effect to the
provisions of the Basic Agreement and its technical annexes.

2. The Secretariat shall be based in and shall maintain permanent representation
in each State of the Parties.

3. The Joint Commission shall prepare and, if necessary, revise the terms of reference of the
Permanent Secretariat, its power and duties, the procedures for the appointment of officials
and system of jointly financing the work of the Permanent Secretariat.

Article 10
Technical Annexes

1. The Joint Commission shall establish technical annexes to the Basic Agreement to give
detailed effect to its provisions.

2 Technical annexes shall be established in the field of international road transport, international
railway transport, international commercial maritime navigation, customs and such other
matters as the Joint Commission shall consider appropriate.

3. The Joint Commission can establish working groups and delegate powers and duties to them,
for each field mentioned in Subarticle 2 of this Article.
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4. Technical annexes signed by the Parties shall be binding on Parties in the same manner and to
the same extent as the Basic Agreement and the provisions of the Basic Agreement shall
govern all questions which are not more specifically dealt with in the technical annexes.

5. Any Party may propose one or more amendments to the technical annexes by sending the text
of the proposal to the Permanent Secretariat. The Permanent Secretariat shall also have the
right to propose such amendments.

6. The Permanent Secretariat shall transmit any such proposal to each Party.

7. Proposals for amendment of the technical annexes shall be considered by the Joint
Commission.

8. If approved by the Joint Commission, amendments to the technical annexes shall enter into
force for all the Parties on such date as shall be determined by the Joint Commission, provided
that this date shall be not less than 30 days from the date of agreeing the amendment.

Article 11

Dispute Settlement

1.

Any dispute, controversy or claim between the Party arising out of or relating to this
Agreement and its technical annexes, or the breach, termination or invalidity thereof which
cannot be settled by consultation between them shall be referred to the Joint Commission by
any of the Parties.

2. Any such dispute, controversy or claim which is not settled through consultation or though the
intermediary of the Joint Commission shall, at the request of any Party involved, be referred to
the International Court of Justice at the Hague, the Netherlands for adjudication.

Article 12

Entry into force

The present Agreement shall enter into force one month after the date of its signing.

Article 13
Applications for Membership

1.

The Parties declare that the Basic Agreement and its technical annexes are open for
association of any State having the technologically connected transport network with transport
networks of the States of the Parties and taking into account the development of national
transport markets.

2. Documents concerning the joining shall be deposited for keeping to the Depository, referred
to in Article 14 of this Agreement.

3. The Agreement shall come into force for the associated States in 30 days after the depositing
the documents on association to the Depository.
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Article 14
Depository

1. The Depository of the Basic Agreement and the technical annexes shall be Turkmenistan
which will send the certified copy of this Agreement to the States who signed this Agreement.

2. The Depository shall inform the Parties on association of other States to the Basic Agreement
and the technical annexes.

Article 15
Duration and Variation

1. The Basic Agreement is made for the period of 10 years and shall be binding for a Party until
such Party notifies in writing the other Parties of its intention to terminate the Agreement at
least 6 months prior.

2. The validity of the Basic Agreement shall be tacitly extended for the next ten year period
unless the Parties declare otherwise.

3. The obligations under the contracts, agreements and other understandings signed in
accordance with conditions of the Basic Agreement shall remain in force after the termination
of the Basic Agreement.

4. After the Basic Agreement has been in force for 2 years any Party may request that a review
conference for the Basic Agreement should be convened, by formal written notification to the
Permanent Secretariat.

5. If such a review conference is convened, the Permanent Secretariat shall notify all Parties and
invite them to submit within a period of 3 months such proposals as they may wish the
conference to consider. The Permanent Secretariat shall circulate to all Parties the provisional
agenda for the conference together with the text of such proposals at least one month before
the date on which the conference is to meet.

6. The Joint Commission shall determine the rules of procedure to be followed at such a
conference and the manner of entry into force of amendments to the Basic Agreement.

IN WITNESS whereof the undersigned, being duly authorised thereto, have signed this
Agreement.

DONE AT on in the Russian Language.
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OcHoBHoe Muorocroponnee Cornamenue no Mexaynapognomy
Tpancnopry

Boipaskasa crpemaenne PA3BUTb SKOHOMHYECKHE OTHOLICHHMSI, TOPrOBJIIO U TpaHCHOPT B
peruone Yepuoro Mopsi, na Kagkase, B pernone Kacruiickoro Mopsa u entpanbhoi
A3uu,

Tocynapcrea, Ilpasurenbersa KOTOpBIX, TNOANHCANH HacTosiee Cornamtenune, panece
UMeHyeMbie CTOPOHAMM, COCTABHIN AanHoe OcHoBHoe MHoroctoponnee Corsaienue
o Memz[yHapoaHOMy Tpancnopry, nanee uMeHyemoe “OcHoBHOe Cornawenune”, a Tak
’K€ TEXHMYECKHe TIPUJIOXKEHHS 1o ABTOMOGHIBHOMY TPAHCIIOPTY, JKeJIE3HOLOPOXKHOMY
TPAHCIIOPTY, TOProBoMy CYNOXOACTBY, TaMOKeHHbIM npouexypam u Jp., gajee
HMEHyeMble “TeXHHUECKHUMH MpPHI0KeHUSMU” .

Crarbs 1
OcHoBHbIe N0103KeH1s

Honoxennss  macrosmero Cornamenuns, kacalpores MCXAYHAPOIHBIX I'PY3OBBIX M
MACCAXMPCKUX TTEPEBO30K MeK 1y CropoHamu, a takke TPaH3UTHBIX TEPEBO30K yYepes
Tepprutopuu CTopoH, nepeBosok Mexay nBymsa CropoHaMu uu CropHoil u Tperbei
CTPAHOM, BBINOIHIEMbIX TICPEBOIYHKAMH  HE  YUDEXKJAEHHBIMH B  OJHOM U3 9TUX
locynapcere, wuan NMEPEBO3OK B TpefielaX  TepPUTOPMM  OfHONH 13 Cropon,
OCYIIECTBIISIEMBIX TEPEBO3YUKAMHU He yupexaenupimu B atoM [ocynpapese.

Crarbs 2
Ienn nacrosimero CorsanreHus

Hexsmu Ocnosroro Cornanrenns i Cro TeXHUYECKHX NMPHUJIOKEHUH SIBJISIOTCS:

a) pPasBHTHE dKOHOMIYeCKHX OTHOIUEHMH, TOProBJU u TpaHcriopra B pernore Yepuoro
Mops, na Kaskase, B perioHe Kacnuiickoro Mops u Uenrpasbhoit Asum;

6) o6ecreyenne AOCTylIa K MEXIYHapoaHOMy PBIHKY  aBTOMOGMIILHOTO TpaHcIopTa,
PKEJESHONOPOXKHOrO TPAHCIIOPTA H TOPTOBOrO CYOXO/ICTBA;

B) crnoco6erBoBaHite MEKIYHAPOHOMY /IBUSKEHUIO TPY30B U HACCAXKUPOB;

) rapaHTHpoBaHue 6e30IaCHOCTH IBHKeHUS 1 OXPaHbI OKPY KaIOUIEH Cpejbi;

A) TapMOHM3alMs TPAHCNIOPTHOWH  MOAUTUKU u IPABOBOH  CTPYKTYphl B cpepe
TpaHCIopra.

Cratba 3
Crnioco6¢TBoBanme Pa3BHTHIO TpaHCIIOpTa

1. Croponnl upegocraragior APYr Apyry ycJoBus, cnocobeTByonme  cBOGOHBIM
IIEPEBO3KAM TPY30B M IacCa)kHpoB Ha Tepputopuu cBoux locynapers.

2. B coortBerctBuM ¢ HALMOHAIbHLIM - 3aKOHOJATETLCTBOM, Croponbl me coagaior
OTJIMYMA  HAa OCHOBe MecTa Bbie3sa TPAHCIOPTHBIX  CPeACTB, WJM rpysa u
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TaCCAKMPOB, MyHKTa Bbe3/a-Bble3/]la Ha TeppuTopuio CTOPOHBI, MecTa HAa3HAYEHUs
TPaHCIIOPTHOrO  CPEJICTBA MJIM TPy3a M [ACCAXKHPOB, a TaKXKe O6CTOSTENbCTE
CBS3aHHBIX € HAllMOHATBPHOCTDIO  IIEPEBO3YMKA,  NPOUCXOXKIEHUS TOBapoOB,
HAIMOHAIBHOCTBIO I1ACCAXXMPOB HJIM MECTAa PETHCTPAINM TPAHCTIOPTHOIO cpe/icTBA.

3. CropoHbl yBaxaloT mnpaBa M 06S3aHHOCTH BBITEKAIOIIME M3 MEXAYHAPOIHBIX
KOHBEHLIMH U COrJIallleHUH.

Cratbs 4
Horpanuunble npouexypor

1. IlepeBosuMble rpysbl u maccaxxupbl o6si3ambl Ha/lfieXkalMM o6pa3oM IPOHTH Yepe3
TYHKTBl TAMOXEHHOTO KOHTDOJISi, oONpelefeHHble Kaxaoid u3 CropoH. B arux
NYHKTaX GyJeT NPe/loCTaBJIEHO JOKHOe COeliCTBUe st YIPOUIEHUS TIPOLE/YPHI.

2. C uembio o6Jerdenus: TPasUTHBIX IEPEBO30K TOBApOB, TaMoXKeHHble Biaacth CTOpoH,
B pe3yJ/IbTaTe B3aMMHDBIX [€PErOBOPOB, OIPeAe/ST eMHble TAMOXKeHHbIe IpOLeyphl
M TIpaKkTHKY, [MOJIeXKALMe INPUMEHEHHMIO B YCTAHOBJEHHBIX INVHKTAX Bbe3fa M
BBIE3/1a, B COOTBETCTBUH C HALMOHAMBLHBIMU 3aKOHOJATeIbcTBaMH CTOPOH.

Crarbs 5
Ynara Hasoros

Hanoru, c6opbr u ApyTHe TIuIaTexu, O6yab TO HallMOHAJbHBIE, MeCTHble, BHe
3aBHCHMOCTH OT UX HA3BaHMS WJIH IpeJHA3HAYEHUS, He 6yIyT B3UMATbCSI B OTHOIICHUU
TPaH3HTHDBIX TMEPEBO30K, 32 HCKJIIOYEHHEM OIIATBI PACXOIOB IO TPAHCIIOPTHBIM WJIH
A4/IMUHUCTPATUBHbIM  yCJAYTaM, [Pe/OCTABJASIEMbIM TPAH3UTHLIM  IIEPEBO3KAM WM
CTOMMOCTH NPeOCTaBJICHHbIX YCJIYT.

Cratbs 6
JIbroruble ycioBus u tapudn

CTopoHbI coracuamcy, uto B Tom CJy4ae, €CJM yCTAHOBJEHBI JIbIOTHbIE YCJIOBHSI M
Tapudbr Mexay asyms CTopoHamu, uiu Croponoit n tperbeil crpanoil s ycayr,
ykazanubix B Cratbe 1 Hacrosunero Coramenusi, He MeHee IbrOTHBIE YCJIOBUSL U
Tapudbl 6yaAyT NPUMEHSIThCS Mexay CropoHamu.

Cratbs 7
BesonacHocts aBu>kenus u OXpaHa OKpy’Kalollei cpe/ibi

Croponbl  npunuUMaloT €/MHOOGpasHble  Mephbl,  rapaHTHPYOLHe  6e30IaCHOCTD
06CIy )KMBAIOILETO MepcoHana | [TaCcCaXXHpOB, COXPAHHOCTb TIPY30B M TPAHCIIOPTHBIX
CPEACTB, a TaKXXe OXpaHy OKPYKAIoLleH cpebl NpH MEX/IYHAPOHbBIX TIEPEBO3KAX.
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Crarbs 8
CoBMmectHast Komuccrst

1. CooteercrByiomme oprauni Cropon perymmpyior Bce BOIIPOCHI,  Kacalluecs
OCYHICCTB/ICHHST M NpUMeHeHMs Hacrosimero CorJameHuss M ero TEXHUYECKHX
IIPUJIOXKEHHH .

2. B stux uensix Croponbl yupesxgaior CoBMecthyo Komuccnto, B KOTOPOH KaKbIi
OyleT HMeTb paBHOe NPABO roJ0Ca.

3. CoBmectnass Komuccus AO/DKHA 3acelaTb peryJsipHO, Mo KpaiiHei Mepe pa3 B roj,
TI0 OHuepe/n B cTpaHe Kaxaoil n3 Cropow. llpu stoM npunumaiomee l'ocynapcrso
IpeJice1aTe/IbCTBY€ET B TeYeHHe OJHOrO roja. IIpeacenarenem Cosmecrnoit Komuceuu
OyleT SABJATbCA TIJIaBa JleJeraiiu CTpaHbl, B KOTOPOH NPOBOAUTCS 3aceaHHe.
Exxeromnoe 3acenanve Copmecthoi Komuccun  nposomures o TPe6GOBAHUIO
Hpencenatens  wm  mo6oli  wua Cropon ¢ yuactuem npejicTaBuTe/ el
COOTBETCTBYIOIMX opraHoB Bcex CTOpoH, KOTOpble MOTYT NMpHIJIAIATh [/ yYacTUs
IpeJCTaBUTe/Ied  3aHHTePeCOBAHHbIX MHHUCTEPCTB M OPraHoB, a  Takxe
lipe/icTaBUTeNell TpaHcopTa.

4. CosmecrHas Komuccus paspabaTbIBaeT CBOM COGCTBEHHbIe IpaBUJIA U NIPOLELYPHI.
3acenannst  CoBMectHoit  Komuccnu 3ABCPINAIOTCA  COCTABJICHHWEM  IIPOTOKOJA,
TOANMMCBIBAEMOTO PYKOBOJAMTEISIMH Jle 1eralliii Cropon.

5. Cosmectnas Komuccus ONMPE/CNACT THIIBI M KOJMYECTBO paspelleHul, a Taiske
YCJIOBUS BBIXO/la HA PBIHOK H OCYIIECTBJEHHUS! IIEpEBO30K CNeUHAIbHBIX KATETOPHIi.

6. CosMecrnas Komuccust Beerga yAeJiseT ocoboe BHUMaHKeE BOIIPOCAM:

a) eaMHo06pasHoro Pa3BHTUS  niepeBo30ok Mexy Croponamu c YUYETOM, cpeau
POYEro, M 6e30NMACHOCTH JBMXKEHHS. M HKOJOIHYECKHUY acIleKToB;

6) KoopAMHALUM TPAHCIIOPTHOH  TOJIMTHKH, 0CO6eHHO B cepe c6opos  3a
MOJIb30BaHHe JIIOGBIM BHJIOM TpaHCHOpTa, TPAHCIIOPTHOTI'O 3aKOHOJATeJbCTBA U
ero cobimosenus CTOpoHAMH Ha HALMOHAJIDHOM 1 MEX/IYHAPOJIHOM YPOBHSIX, a
TaKxe B cpepe TPAHCHOPTHOM NOJUTHKH B OTHOILEHHH TPeTbUX CTPaH;

B) BBIPAGOTKH BO3MOYXHBIX PElICHHH [/ TeX MJM MHBIX HALMOHAJIbHBIX OpTaHoB
MPH BOSHUKHOBEHMM y HHUX npoblieM, B YAaCTHOCTH B OTHOILIeHHH (PUHAHCOB,
COUMATHHON 3AIUMTBI, TAMOXHH, 6E30MACHOCTH 1 SKOJIOIMH, BKJIIOYAsi BONPOCHI
061IleCTBEeHHOro MOpsiIKa;

r) o6MeHa aKTyaabHOI uHGopManueit;

1) MeTo/oB  o6ecrieyckis COOMIONCHUS  JIeHCTBYIOIMX 3aKOHOB | MOJIOXKEHUH B
Tocynapcreax Cropon, B wactHocTH B OTHOUICHNM c6opa IJiaTeskel, CBA3aHHBIX C
OCYIIECTBJICHUEM TPAHCTIOPTHBIX YCJYT, TAMOMKEHHBIX poleayp, onpejenaeHus
BeCa U pa3Mepos;

e) mnooupeus COTPYAHMYECTBA  MeX/y  TPaHCHOPTHBIMH NPEJINPUATUSIMU U
AOPOXHO-TPAHCTIOPTHBIMH yUpEsK e HUAMH:

’K) MOONIpeHUs HHTEPMOJANLHDIX TIePEBO3OK, BKJIIOYAS BCe BOIIPOCHE, Kacamwlnuecs
BbIX0/Ia HA PbIHOK.

Crarbs 9
Hocrosmnprii Cexperapuar

1. CosMectHas Komuccus yupexnaer Ilocrosmnpiii Cekperapuar s eddexrusroro
npuMeHennst OcHoBHoro Corjamenns u TEXHUYECKUX NMPHIIOMKEHHII .
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2. Cekperapuar  paclojoXxeH B A HMeeT  TMOCTOSIHHbIe
npejacrasutesabetBa B l'ocynaperse kaxaoit uz Cropon.

3. CosmectHas Komuccus IIOATOTOBUT, a MNPU HAJA0OHOCTH, HU3MEHUT IIOJIOKEHUEe O
Hocrosunom Cekperapnare, ero npasa W 06sI3aHHOCTH, NpoLesypy Ha3HaYeHUs!
AOCJDKHOCTHBIX JIMIL M CUCTEMY COBMECTHOrO (PMHAHCHPOBAHMS pa6oThl I10CTOSIHHOTO
Cekperapuara.

Crarbs 10

TexHUYyeckue NPHJIOKEHUS

~Jd

CoBmectnass  Komuccnst cosmaer  TexHWYeckue NpUJIOXKEHHS K OcHoBHOMY
Cornaienuio aas1 6ojee 1eTaabHOroO IIPUMEHEHHS ero MOJIOXKEHHI.

Textnyeckne npuioxennss cospaorca B cdepe ABTOMOSHIBHOIO TpaHCIopTa,
KEJIe3HOJIOPOIKHOTO TPAHCIIOPTa, TOProBOTO Cy/0XO/ACTBA, TAMOXKEHHBIX TIPOLEAYD M
APYTHX BONPOCOB 110 yecMoTpeHuio CoBMecTHoI Komuccuu.

CoBMecTHas Komucensi Mosker cosgarh paGoume rpyribl 1o cdepaM, yKazaHHBIM B
MyHkTe 2 HacToseid CtaTbu, 4T0GbI [1€/eTMpOBATh CBOM NMPABa M 0GS3aHHOCTH.
Texunyeckune npunoxenus, noanucatnbie CTOPOHAMH, 0GS3bIBAIOT Cropoubl B TOI
Ke Mepe, 4To OcHoBHoe Corsamenue u nonoxenus: OcHosuoro CoraaieHus
pery/MpyioT  BCe  BONPOCHbI, KoTopble GoJjiee  JeTaibHO He  PEryJupyioTcs
TEXHUYECKUMU MPUIOKEHUAMH.

Kaxpas ns Cropon nmeer npaso npeatoxutb omuy uam Goiee NONPaBoOK K
TEXHHYCCKHM  TIPUJAOXEHWAM,  BbICbLIas — TeKcT — mompaBok  [loctostHHOMYy
Cexperapuary. [locrosinnbiii Cekperapuar Takske HMeeT [PaBO INPEJVIOKUTh TaKue
U3MEHEHHUSI.

Hocrosnupiilt Cexperapnar pacchblaaeT TeKCT 1peiosKeHHbIX nonpaBok CtopoHaMm.
Ilpepnosxkentbie  TMONPaBKM K  TEXHUYECKMM  IIPHJIOKEHHSM paccMaTpUBaIOTCS
CosmectHoit Komuccueii.

B cayuae yrBepxaennss CosmectHoii Komuccueii, NMOMPAaBKH K TeXHUYECKUM
NIPUJIOKCHUSIM BCTYNAIOT B CHJY B jeHb, yKasaHHbiii CoBMectHoit Komuccueit, e
panblite 30 aHel ¢ JaTbl yTBepsK/€HUS MONPABKH.

Cratps 11
Pewenue cnopos

1.

Jliobble  cropbl, pasHorjacHs WM HpeTeH3Wu mMexxay CTopoHaMH, KoTopble
BO3HMKAIOT M3 WJHM B CBsi3W ¢ HacrosiiuuM CorjaiieHueM WJIM ero TeXHUYECKHUMH
HPWJIOXKEHUAMM, WJM HapylleHHeM, TpeKpallleHueM WM HeleldCTBUTeIbHOCThIO
CorialieHuss UM €ro TeXHHYECKUX MPHIOKCHUH 1 KOTOpPbIE He MOTYT ObITh pellleHbl
IyTEM NeperoBopoB, mnepejaorca CosMecrHoil KoMucenu mo6oii 13 Cropon.

Jliobbie Takue CMNoOpbl, Pa3HOrJIACHS HJIH IpEeTeH3UH, KOTOpble He MOryT G6bIThb
PelIeHbl TYTEM MeperoBopoB MJM Ipu TocpegHnuectBe COBMeCTHOIR Komucenu, no
TPeGOBAaHHIO  M06oH M3 npuuacTHbiXx  CTOpOH MOTYT  OBITb  IepejaHbl
Mesxnynapoatiomy Cyny B Taare (Hugepiasapl) ans  BblHeceHHs cyaebHOTO
penieHus.
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Cratbs 12
Berynsenue B cuay

HaCTOF{HIee Cornanlenue BCTYIIa€T B CHUJTY Yepe3 MecsAll CO AHA ero INoAIMCaHusd.

Cratbs 13
ITpucoenenenne k CorJaleHuo

1. Croponbl 3asiBisiior, uto Hacrosiiee CorjailleHde W ero TeXHHYECKHE IPUIOKEHUS
OTKPBITBI /51 npucoeleHeHusi moboro IocynaperBa, TpaHcnopTHasi ceTb KOTOPOTO
HUMeeT TEXHOJIOTHYECKYIO CBs3b C TpaHCHOpTHbIMH ceTsiMu locynapers CropoH, ¢
y4eTOM pa3BUTHS HAllMOHAJbHOTO PbIHKA.

2. JIoKyMeHTbl O NpPHCOEJeHeHUH CJAIOTCST HA XpaHeHHe [lelo3UTapuIo, YKa3aHHOMY B
cratbe 14 Hacrtosiero CoryalieHus.

3. CorsamleHye BCTymaeT B CHJy [Js npucoeguHuBniMxcs locygapers na 30 JeHb
nocje cjauv [eno3urapuio A0KyMeHTa O MpHCOeeHEHHH.

Crarbs 14

[enosurapui

1. [enosurapueMm Hactosulero CorfaiieHdust ¥ ero TeXHHYECKHX IPUJIOYKEHUH SB/ISeTCs
Typxmenucran, koropsrii Hanpasut [ocynapcrBaM, nognucasmmm Coranienue, ero
3aBepeHHbIe KOITHH.

2. [lenosurapuii undopmupyer CTOpoHBI O HpHCOeIMHEHMH APYTMX locysapcTB K
HactosiemMy CorjauleHuIo U ero TeXHUYECKUM TPUJIOKEHUSM.

Crarbs 15

Cpok neiicTBHs

Ocnoshoe Cornamenne 3akmodeHo cpokoM Ha 10 zer u 6yjer aeiicTBoBaTh 10 Tex
nop, noka oana u3 CTOpoH mMCbMeHHO He yBegoMuT jpyrue CTOpPOHBI He MeHee yeM
3a 6 MecsleB 0 CBOEM HAMEPEHWH NPEKPATUTD ero JeHCTBHE.

Heiictee OcHoBroro CornaleHusi aBTOMATHYECKH MPOJJIEBAaeTCs Ha CJe/Ly IOt
JAecATUNeTHUH cpok, ecan CTOPOHBI He 3asiBAT 06 HHOM.

O6sasaresbcTBa MO JOTOBOPaM, COIJIAUIEHHSM W JPYTHM  JIOFOBOPEHHOCTSIM,
IIO/INIMCAaHHBIM B COOTBETCTBUM € ycJoBUSAMH OcHoBHoro CoriaiieHus, COXpPaHAOT
CHJIy W TIOCJie TIpeKpailleHus ero JeMCTBUS BIJIOTh [0 MX IIOJHOTO BbIIIOJIHEHHUS.
[locne nByx ser pgeifictBusi OcHoshoro CorJanieHuss 1mo TpeGoBaHHIO JI060H U3
Cropon MoxeT ObiTh co3BaHa KoHdepeHIUss 10 nepecMoTpy  OCHOBHOIO
CorJianienus, Ha OcCHOBe TTHCbMeHHOro yBegoMJenust Ilocrosnnomy Cekperapuary.
Eciu Takas xondepenuns cospana, Ilocrosinubiii Cekperapuar yBeOMISIeT Bce
Croponbl M npuriamaeT UX NPeACTABUTb B T€YEHMM 3 MecslleB CBOM IIPeAJOXKeHHs]
Ayt paccMoTpeHust Ha KoHdepeHunu. Ilocrosuupiii Cekperapuar pacmpocTpaHHT
NpeIBAPUTE/IbHYIO MOBECTKY JiHSI KOH(epeHLMH U TeKCTbl npenokeHuii CTOpoH He
MO3/IHee OJTHOTO Mecslia [0 NpoBeieHHs] KOH(EPEHIIUH.
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6. CosmecTHast Komucens onpejennt npaBu/ia U NpUeAYypPYy AJA TaKUX KOH(pepeHLM, a
TaKoKe CHCTEMY BCTyIJICHUs! B cuJly nonpaBok Kk OchosHomy CorJialleHHIo.

B CBHU/AETEJIBCTBO BbIIHEHU3JIOJ)KEHHOI' O Mbr , HMXenoaiiMcaBlIecs, 06J1a11a$1
O(bI/IIII/IaJIbeIMH HOJTHOMOYHAMH, MOAIHCbIBAEM HaCTOSlee Cornamenue.

CoepiieHo B , , Ha PyCCKOM SI3BbIKe.
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Multilateral Agreement on International Railway Transport

The States, of which the Governments signed the Agreement including the annexes, called
hereafter the Parties, desirous of promoting, in the interests of their economic relations, the
development of transport of goods and passengers by railway in, to and from their States and in
transit across their territories; having signed the Basic Agreement on International Transport,
called hereafter “the Basic Agreement” have agreed on the following technical annex to the Basic
Agreement called the Multilateral Agreement on International Railway Transport.

Article 1
General Provision

The provisions of this Agreement apply to the international railway transport of goods and

passengers:

a. bilateral, between the Parties:

b. in transit, through the territories of the Parties to or from Parties or third countries;

¢. third country transport, defined in Article 2 of this Agreement, between two Parties and
between a Party and a third country;

d. cabotage, defined in Article 2 of this Agreement, within the territory of a Party.

Article 2
Definitions

For the purpose of this Agreement:

1. the term “national railway company” means any legal person, who is established in one of the
Parties and legally admitted in the State of establishment to the international railway transport
in accordance with the relevant national legislation;

2. the term “train” means a locomotive and/or wagon registered in one of the Parties, which is
used and equipped for the transport of goods and/or passengers;

3. the term “third country transport” means the operation of transport services between the
territory of two Parties and between a Party and a third country by a national railway
company not established in one of those States:

4. the term “cabotage” means the operation of transport services within the territory of a Party
by a national railway company not established in that State;

5. the term “transport“ means the movement of laden or unladen trains by rail, even if for a part
of the journey the train is using waterways;

Article 3
Access to the Market

Each party shall guarantee the free passage of trains by rail network on the territory of the Parties.
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Article 4
Implementation of the Agreement

In accordance with the guidelines set by the Joint Commission, referred to in Article 10 of this
Agreement, the national railway companies, mentioned in Annex 2 of this Agreement, will
implement and apply this Agreement.

Article 5
Preferential Treatment and Tariffs

1. In order to develop the international railway transport, the national railway companies are able
to apply preferential treatment and tariffs for transport of goods and passengers on certain
railway routes.

2. The preferential treatment and tariffs will be established according to the procedures
mentioned in Article 10 of the Basic Agreement and published in Annex 3 of this Agreement.

Article 6

Compliance with international and national laws

The Parties shall work in accordance with applicable national legislation, regulations and
international conventions.

Article 7
Documents

The Parties shall recognize the licenses on transportation, freight forwarding and other related
activities, issued in accordance with national regulations of the Parties, as well as the certificates
and other kinds of documents on operation and convoy of trains on the territory of the Parties.

Article 8

The Parties will cooperate at the operational level:

a. to facilitate border crossing operations;

b. to provide energy resources for international railway transport;

¢. to maintain the uniform methods of cost calculation as a basis of taniffs;

d. to establish the systems of liability for infringement of the parameters of the transport
operations, loading and unloading, return of trains, belonging to national railway companies of
the Parties;

e. to perform obligations on acquisition, repair of train, containers, equipment and machinery
mutually agreed by the national railway companies;,

f. to develop training of railway personnel based on international training standards;

g. to render assistance to railway personnel during its stay and when on duty on the territory of
the State of the other Party, and in case of sudden illness or injury, to render then free medical
aid.
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Article 9

The Parties will cooperate at a strategic level:

a. to develop international railway transport, including intermodal connections;

b. to maintain and develop the railway connections, established between the national railway
infrastructure of the Parties and the organisational interoperability of national railway systems;

. to promote the establishment of the direct economic relations, including the joint use of
terminals and warehouses between the national railway companies and other related
enterprises on the most favorable terms;

d. to open representations of national railway companies on each others territory.

e. to exchange relevant information, amongst others, on statistical data.

Article 10
Joint Commission

1. The competent authorities of the Parties shall regulate all questions regarding the
implementation and the application of this Agreement.

2. For this purpose the Parties have established a Joint Commission under the Basic Agreement.
The Basic Agreement sets out the powers and obligations of the Joint Commission.

Article 11
Dispute Settlement

Any dispute, controversy or claim between the Parties arising out of or related to this Agreement
and its Annexes, or the breach, termination or invalidity thereof which cannot be settled by
consultation between them shall follow the dispute settlement procedure established in the Basic
Agreement.

Article 12
Entry into force, duration and variation

1. This Agreement shall come into force from the date of the coming into force of the Basic
Agreement.

2. For each Party subsequently depositing its notification, the Agreement shall enter into force
on the first day of the second month following the date of that deposit.

3. The Chairman of the Joint Commission, as referred to in Article 10 of this Agreement, shall at
once inform the Parties of each deposit and the subsequent dates of entry into force.

4. The Agreement shall remain in force for a period of one year as of the date of its coming into
force. Thereafter, the Agreement shall be tacitly extended from year to year unless at least six
months before the expiration of that term all Parties but one have given a written notice of
termination to the Chairman of the Joint Commission. In the latter case the Agreement shall
terminate between all Parties as of the date of expiration of that term.
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5. The Chairman of the Joint Commission, as referred in Article 10 of this Agreement, shall at
once inform the Parties of each notice of termination and of the subsequent date of
termination of the Agreement.

6. The terms of this Agreement may be varied in accordance with the procedure established in
the Basic Agreement.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorised thereto, have signed this
Agreement.

DONE at on , in the Russian Language.
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Version |

Annex 1!

Protocol of Signature
to the Multilateral Agreement on International Railway Transport

1. The Azerbaijani Republic and the Republic of Armenia hereby declare that none of the rights,
obligations and provisions set out in the Multilateral Agreement on International Railway
Transport to which this protocol is an annex shall apply as between them insofar as they relate
to transport passing across the border of Azerbaijan with Armenia and vice versa and transport
between the territory of Azerbaijan and Armenia via third countries.

2. Tt shall be open to Armenia and Azerbaijan at any time to vary or delete the provisions of
Subarticle 1 of this Annex, hereof and any such variation or deletion shall be notified to the
other Parties in writing within 7 days and take effect at least after 30 days from the date of
agreement between the said Azerbaijan and Armenia.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorised thereto have signed this
protocol.

DONE in duplicate at................ ONL..................... in the Russian language.

For the Azerbaijani Republic

' The frontiers between Azerbaijan and Armenia are presently closed. This causes potential difficulties in
operating the proposed agreement until a solution is Jound to the dispute between the two countries. The
representatives of Azerbaijan have stated that they could nonetheless sign an agreement including Armenia
provided the protocol above was signed by both Armenia and Azerbaijan,
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Version 2

Annex 1°

Protocol of Signature
to the Multilateral Agreement on International Railway Transport

The Azerbaijani Republic hereby declares that none of the rights, obligations and provisions set
out in the Multilateral Agreement on International Railway Transport to which this protocol is an
annex shall apply as between the Azerbaijani Republic and Republic of Armenia insofar as they
relate to transport passing across the border of Azerbaijan with Armenia and vice versa and
transport between the territory of Azerbaijan and Armenia via third countries.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorised thereto has signed this
protocol.

DONEat................. ONM..iooiiiiiiiii, in the Russian language.

* The frontiers between Azerbaijan and Armenia are presently closed. This causes potential difficulties in
operating the proposed agreement. The representatives of Armenia have stated that they could nonetheless sign an
agreement including Azerbaijan if the protocol above was signed by Azerbaijan.
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Annex 2

to the Multilateral Agreement on International Railway Transport

The National Railway Companies, according to Article 4 of the Multilateral Agreement on
International Railway Transport, are:

1. for Azerbaijani Republic - Azerbaijan National Railway Department

2. for Georgia - Georgian National Railway

3. for Turkmenistan - National Railway of Turkmenistan

4. for Republic of Uzbekistan - Public Railway Company “Uzbekistan Temir Iullari”
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Annex 3

to the Multilateral Agreement on International Railway Transport

Pursuant to Article 5 of the Multilateral Agreement on International Railway Transport, the
following preferential treatment and/or tariff apply for the Parties to this Agreement for the
following transport routes:

a. Pharap - Turkmenbashi - Baku - Poti/Batumi and vice versa, 50% of the current tariffs for
transport of goods by railway;

b. Train ferry Turkmenbashi - Baku and vice versa, 50% of the current tariffs for empty wagons
and handling priority for transport of goods.

SWK in association with NEA Telreg 9306 CAGER






Legal & Regulatory Framework Project

Mruorocroponnee Coramenue mno Mesxaynapoanomy
Keneanonopoxnomy Tpancnopry

Tocynapcra, IlIpaButesnbcrBamu KOTOpbIX mnoanucanbl Hactosiuiee CornalieHue u
Ilpunoxenns k HeMy, UMeHyeMble B ja/ibHeilieM Croponamu, B HHTepecax yKpeIlieHus
OKOHOMMYECKHX  OTHOIIEHMH; Kefas  CIOCOGCTBOBATH — PAa3BUTHIO IPY30BBIX H
TACCAXKMPCKUI 1IEPEBO3OK T KeJe3HOM opore Kak B CBOH l'ocynapcrBa, Tak u u3s Hux,
4 TAaKXe TPAaH3UTOM Yepe3 CBOM TeppuUTOpuH; mnognucap OcHoBHoe CorjauieHue o
MexayHapogHomy Tpancnopry, umenyemoe B fajbHeiiimem “OcHoBHOe Cornamuenne”,
COLTIACUJUCD O HWXKeCTIeAYIOUleEM  TeXHHMYECKOM  IPUJIOXKEHHMH K OcHoBHOMY
Cornamenuio, uMeHyeMoM MHorocroponnee Cornamenune 1o MexayHapoaHomy
Kesnesnonopoxnomy Tpancnopry.

Crarpsa 1
O6b1re noaokKeHusI

Honoxenust nacrosimero Coriaiienus Kacaorcs MEXJYHAPOIHBIX KeJIe3HOIOPOKHBIX

NIepeBO30K I'PY30B U HACCAXKUPOB:

a. JBYCTOPOHHHX, Mexay CropoHamu;

6. TPaH3UTHBIX, N0 TeppuTOpHAM CTOPOH B U U3 Cropon wiu Tperbx crpan;

T. NEpeBO30K TpeTbel CTpaHbl, onpejejeHHblX B Crarbe 2 HACTOSIIErO Cornamenus,
Mexay nBymst Croponamu u Mex1y CTOpoHO# 1 TpeTbel CTPaHOH;

A. KaGOTaXKHBIX TEePeBO30K, ONpejeseHHbiX B CTaTbe 2 Hactosmero CoriamieHus, B
pefie/1ax TeppUTOPHU OfHOH U3 CTOPOH.

Crarbs 2
Onpenenienus

[ns nacrossmero Cornamenus:

1. TepMuH  “HalMOHANbHAS KEJIE3HOJOPOXKHAsT ~ KoMIlaHusi”  o3Hauvaer  Jno6oe
fopujnteckoe JMHO, y4ypexxieHHoe B oAHO# u3 CTopoH M uMelollee B CTpaHe
YUPCXK/CHUA  3aKOHHBIH  JIOCTYN K MeX/yHApOAHOMY HKeJIE3HOJOPOSKHOMY
TPaHCIIOPTY, B COOTBETCTBUH C HALMOHAJIBHBIM 3aKOHOJATEIbCTBOM.

2. TepMMH “noe3s” 03HAYAET JIOKOMOTHB M/ WM BaroHbl, 3aperHCTPUPOBAHHbIE B
onHolt n3 CTOpOH, NpHMeHseMble M OCHAIlEHHbIe IS NIePEBO3KU Ipy3a © /WU
MACCaXKUPOB;

3. TepMuH “nepeBo3ka TpeTbeil CTPaHbl” 03HAYAET OCYIIECTB/IEHHE TPAHCIOPTHBIX
yeayr mexay  aBymsi CropoHamu u Mexay CropoHod u TpeTrbel CTpaHoi
’KEJIE3HO/IOPOXKHON KOMIIaHHell, He y4pesKIeHHOMH B 3TUX Focynapcrsax;

4. TepMuH “kaGotax” o3HaYaer OCYHICCTBJ/IEHHE TPAHCHOPTHBIX YCJAYT B IIpefeax
TEPPUTOPHH 071HOKH CTOPOHDI KENE3HOAOPOXKHOM KOMIAHUEH, He YYpeXJeHHOH B
aToM ['ocynapcrse;

>. TEPMHH “MepeBo3Ka” O3HAYACT JIBUIKEHHe IPYKEHOTO U HErpy’>KeHOTO I0e3/a I10
KENe3HOM Jl0pore, JlaKe B TeX Cy4asix, KOT/a YacThb IIEPEBO3KH  OCYNIECTBASAETCS
MO BOJHBIM MYTSM.
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Cratbs 3
Hocryn k pbiaky

Kaxpas u3s Cropon o6s3ana TapaHTHPOBATh CBOGOJIHOE MepeJBXeHHe T0e3/[0B
TIepeBO3sIUHUX TPY3 M,/ HJH NACCAXKHPOB MO XKEeNe3HONOPOKHBIM CeTSM Ha TEPPUTOPUSIX
CropoH.

Cratbs 4
Ocymtecrsaenue CoranieHus

B cootserctBin ¢ ykasanusmu Cosmectnoii  Komucenu (cM. Crarbio 10 nacrosuzero
Corsamenust),  HalMOHATbHbIE KEJIE3HOJIOPOXKHbIE  KOMIIAHHH,  yHOMSHYTBIE B
[Tpuroxennu 2  Hacrosero Cornamenus;, 6Gynyt OCYUIECTBAATb M TPUMEHSTD
Hacrtosiniee CorsaiieHue.

Cratpst 5
JIbrotHeie ycioBusi u Tapudnl

1. [lna pasBuTHs MeXIyHApOHBIX JK€JIE3HOJOPOXKHBIX [1epeBO30K, HAllMOHAJIbHbIE
KEJE3HO/IOPOXKHDBIE KOMIIAHMM MOTYT HPHMMEHSITb JIbFOTHbIE YCJIOBHS M Tapupbl K
[EPEBO3KAM  Ipy3a W TacCaXMpPOB [0  ONpe/le/IeHHbIM  >KeNe3HOIO0POXKHBIM
MapIIpyTaM.

2. JlbrotHble ycioBus u Tapudb OyIyT omlpejesieHbl O HPOLEAype OTMEYeHHOH B
Cratbe 10 Ocnosnoro Corsamenuss u ykazanHon B [lpunoxkenun 3  macrosimero
Cornauenus.

Crarbs 6
CorsiacoBaHHoOCTD ¢ MEKYHAPO/HBIM U HALIMOHAJIBHBIM [TPABOM

CropoHbl 6yAyT AeHCTBOBATL B COOTBETCTBUM ¢ HallMOHAJIbHBIM 3aKOHO/IATEIbCTBOM,
NPaBUJIAMH U MEXAYHAPOIHbIMH KOHBEHLIMSIMH.

Crarps 7
lokyMeHTHBI

CTOpOHBI MpPU3HAIOT AMIEH3UU HAa OCYIIECTBJIEHHE TI€PEBO30K, 3IKCIEAUTOPCKOH U
APYTOW JleSTeIbHOCTH, BbIJAHHbIE B COOTBETCTBUU ¢ HalMOHAJbHBIMU TpaBUJIAMH
CTopoHBI, a TakXe CBHAETEABCTBA U Apyrue [OKyMeHTbl Ha yIpaBjeHHe W
CONPOBOXXIEHHE T10e3/10B 110 TeppHTOPHsIM CTOpPOH.
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Cratbsa 8

CTOpoHbI 6y/IyT COTPYAHUYATb HA ONEPATMBHOM YPOBHE B 1IEJIAX:

a. o6seryeHus: NIPOXOXKAeHHs! TOrPAHUYHBIX NPOILEAYP;

6. ofecneueHHss MeXIYHAPO/HOTO >KeJEe3HOJOPOXKHOIO TPAHCIIOPTa SHepreTHuyecKUMU
pecypcamu;

B. COXpaHeHHs €IMHOI0 MeToJa BBIYMCJEHUST Ce6eCTOMMOCTH, KAaK OCHOBBI 1A
TapudoB;

T. YCTaHOBJIEHHS CHUCTEMbl OTBETCTBEHHOCTHM 3a HapylleHHe TeXHOJOTHYECKUX
NapaMeTpoB MMEPEeBO304YHOH paboTbl, 3arpy3KH W BBITPY3KH, BO3BpaTa I0€3/0B,
IIPUHA/LJIEXKAIUX HAMOHAIbHBIM JKeJIe3HOIOPOKHBIM KoMnaHusM CTopoH;

/L. BBIINOJHEHUS  HALMOHAJbHBIMH  K€JIE3HOJIOPOKHBIMH  KOMIIAHMSIMM  B3aMMHBIX
06513aTeJIbCTB 110 MPUOGPETEHHIO, PEMOHTY [O€3/I0B, KOHTeliHepoB, 060pylI0BaHUs U
TEeXHHWKH;

€. pasBuUTUS O0ydeHMsl XKeJe3HOJOPOXHOIO MEepCOHANA HA OCHOBE MeX/IyHAPOIHBIX
CTaH/1apToB OOyYeHHS;

XK. OKA3aHUS CONEUCTBHA >KEJIE3HOJOPOXKHOMY MNEPCOHANy BO BpeMsi HpeGbIBaHMS H
MCIIOJHEHUsT Cy>KeOHbIX ob6si3aHHOCTel Ha Teppurtopuu JApyroil CTopoHbl, a mpu
BHE3arHbIX 3a60/1eBaHUSAX H TpaBMaX, OKa3aHHs GecIIaTHOH MeJHLUHCKON MMOMOUIH.

Crartba 9

CTOPOHI)I 6yﬂyT COTPY/HHYATb Ha CTpaTeruyecKoM ypoBHe, B LEJIAX!:

a. pa3BHTHS MEe>KIYHAPOJAHOTO >KeJIE3HOIOPOZKHOI0 TpaHcnopra, BKJIIOUYAsI
HHTepMoJlaabHoe cooblieHue;

6. coxpaHeHMs M Pa3BUTHSI KeJE3HOJOPOKHOTO COOGIEHHMs, yCTaHOBJIECHHOTO MeXTy
HallHOHAJbHBIMH JKeJIE3HOAOPOXKHbIMM MH(pacTpykrypamn CTOPOH M B3aHMHOTO
OPraHU3alHOHHOIO YIpPaBJeHUs HallMOHAJbHBIMM JKeJe3HOAOPOXKHBIMU CHCTEMAMHU;

B. YCTAHOBJIEHHS] MeX/ly HAIlMOHAJbHBIMM >KeJe3HOAOPOXXHBIMH KOMITAHUAMH H
APYTHMH COOTBETCTBYIOUMMHU NPEANPUSITUSIMU, NPSIMBIX 9KOHOMHYECKHUX OTHOIIEHMUIT,
BKJIIOYasi COBMECTHOE MCII0Jb30BaHUe CKJIAJ0B U TEPMHUHAJIOB Ha HaubGoJjiee JbIOTHbBIX
YCJIOBUSIX;

I. OTKPbITHUSI TIPEJCTABUTEJIbCTB HAUUOHAJbHBIX >KeJe3HOJOPOKHBIX KOMIIAaHUH Ha
Tepputopusix Cropon;

4. obmeHa nHdopMalHeil, B TOM unce, CTATUCTHYECKHX JIAHHBIX.

Crarbsa 10

CosMectHasi Komuccus

Komnerentubie  oprawbi  Cropon 6yayT peryJupoBaTb Bce  BOMPOCHI 110
OCYUIECTBJIEHHIO U HNPpUMeHeHMI0 HacToslero CoraieHus.

g stux ueseit CropoHbl co3ganu CoBMectnyio Komuccnio B pamkax OCHOBHOIO
Corsamennsi. OcHouoe CornameHuwe ycTaHaBIMBaeT TIpaBa W OGSI3aHHOCTH
Cosmectroit Komuccuu.
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Crarps 11
Penlenue criopos

Jlio6ble criopbl, pasHoriacusi miu lipeTeH3nu Mexy CTOpOHaMH, KOTOpble BOZHMKAIOT
U3 WM B CBA3M ¢ HactosiuiuM  CorjameHueM WiH  ero punoxenusamu, wmu
HAPYUICHNAEM,  IIpEKpallleHMeM WM HeldeHCTBUTeNbHOCTbI0 COralieHHs Wi ero
[Ipunoxenuii, n xoropele e MOTYT OBITb peIHeHBl ITyTem NIEPErOBOPOB,  JIOJIXKHBI
PELIATBCA B COOTBETCTBMH € HPOLE/IY POl PEIeHHs] CIOPOB ycTaHoBaeHHO# B OCHOBHOM
Coraaiienuy.

Cratbst 12
Berynaenue B CHJIY, CPOK JE€UCTBUS U U3MEHEeHHS

1. Hacrosimee Coraamenue BCTylaeT B CHJy B JeHb BCTyHJeHUs B cuny OCHOBHOIO
Corsaumenus.

2. Jlna xaxngoit Croponbl, Hanpapastionieil coe yBeJIOMJIEHHe 1I033Ke, HaCTOosIee
Cornamenne Berymaer B CHITy B NepBblH [eHb BTOPOro Mecsiia ¢ JaTbl 3TOro
YBeJIOMJIEHHS .

3. Mpencenarenp CosMmecTHOlN Komuccuu, ykasanHoit B Crarpe 10 HacTosmiero
Coraaienus, HH(OPMHPYET CTOPOHBI © NoJly4eHHn yBeaomaeHust CTOpoHBI H o
NPEeACTOsIEed jlaTe BCTYILJICHHS! B cuny  Hacrosiuiero  CorjaumieHusts miist sToit

CropoHbi.
4. Cornawenue JeficTByeT B TeuyeHMe OJHOTO roga c AaTbl ero BCTYILTIeHUs] B cuay. B
AanbHeduiem  CorJjaimieHMe — aBTOMATHYECKH NIDOJUIEBAETCA  €XETOAHO,  3a

VMCKJTIOUEHHEM CJIyydasl, KOT/Ja 10 MeHbllell Mepe, 3a IIECTb MECSIER 10 o4YepeHOro
npofsienust Cornainennst Bece Cropomsi, KpoMe ozHO#, Hanpassat Ilpecexgareso
CosMecThoit KoMucenu mucbMentoe YBE/IOMJICHHE O CBOeM >KeJaHWU BbINTU U3
Cornauienus. B arom ciayuae CorjallleHHe TpeKpamaercsa st Beex Cropon B senb
NPeJIIoJIaraeMoro ero Mnpo/JIeHHusI.

5. O nosyvyenun yBeaoMJeHHS o BbiXo/le M o moclefyolled jare IpeKpalieHus
Cornawennst npencenarens CoBMecTHOI Komucenn, yxaszannoit B Cratpe 10
Hacrostiiero CorsanreHus, HesaMeqIUTebHO coo6maet BceM CTopoHaM.

6. Cpoku Hactosmero Corsamesns MOTYT ObITb M3MeHeHbl B COOTBETCTBHH c
MpoleaypoH, ycraHoBaeHHOH OcHoBHBIM Coramenmen.

B CBH/IeTeJIbCTBO BBILIEU3JIOMXKEHHOTO Mpbr, HUXKENOAIHCaBIINECS], obaajas
obuLHATbHBIMU [IGJTHOMOYMAMM, MOJIHCBIBaeM HacTtosiiee CorJaieHue.

CoBepuUIEHO B ~---m-nmmmemmeeee y mTmmmmmmme—ees , HA PYCCKOM si3bIKe.
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Bepcus 1

INPUJIOKEHHME 11

ITPOTOKOJI IIOAIIUCAHUA
x MHuorocropounemy Corsamennio 1o MexayHapoauomy
/Kenesnonopoxuomy Tpancnopry

1. Pecny6iukun Aszep6aiikan u APMEHHS HACTOSIIMM 3aSIB/SIIOT, YTO HHKAKUE W3
NpaB,  OGA3aHHOCTeH W MOJOXKeHHH, onpejeasieMbIX MHuorocroponnum
Corstaurenuem 1o MesxyHapogHomy 7KenesnonopoxxHomy Tpancnopty, k koropomy
Nanubii Ilpotokon sBastercs IIpunoxenneM, He NPUMEHHMBI K HHUM B OTHOILCHMM
BONPOCOB TIPOXOX/AeHHA TPAHCIIOPTa 4epe3 rpaHuny AsepGaiikana u ApMenun u
0o6paTHO, ¥ NepeBO30K MEXAy TeppuTopHAMHM A3ep6aiipkaHa u ApMeHHu yepe3
TPETbU CTPAHBI.

2. Asep6aiiiskan U ApMeHHs! OCTaBISIIOT 3a coboif 1IpaBo B /11060€ BpeMs U3MEHUTb HJIH
UCKJHOUHTDL TIOToXKeHUsl naparpapa 1 jpaHHOro jAokyMmeHTa; Bce Apyrue Croponbl
AO/KHBI GBITH YBEOMIEHbl O JMIOGBIX 10J06HBIX M3MCHEHHSX MM HCKJIOYEHUSIX B
ITUCbMEHHOM BH/Ie B TeueHHe 7 JHeil. VI3MeHeHHs1 WU UCKIIOYEeHUs BCTYNAIOT B CHJLY
o uctedeHuu 30 JHeH ¢ AATbl JOCTHMIKEHMS COrIAIICHMUS MexIy AsepbOali>KaHOM W
ApMeHueit.

B cBuAeTesbcTBO  BBIIEH3NOKEHHOrO Mpi, HHUIKEITO AT CaBIIeCs], obJia1asa
opHUILHATDHBIMH IOTHOMOUYMSIMH, TIOAIMCHIBaeM JaHHbIi [1poToko..

CosepiireHo B aByX AK3eMILISpax B , Ha PYCCKOM sI3bIKe

3a Pecniy6iiky Asep6aiimkan

3a Pecniy6inky Apmenus

' Ipanuya Mexcoy Asepbaiidxcanom u Apmenueil na dannom smane 3akpoima. JImo obcmoamenbcmeo
cosdaem nomenyuanvhvie mpyonocmu npU UCROAHEHUU NPedNONCeHHO20 CO2NAUWEHUS NOKA He peuiera
npobaema mexcoy Oeyms cmpanamu. Ilpedcmasumenu  Aszepbaiioxncana 3aseunu, 4mo OHU HamepeHbl
noonucams coenauienue KA4aKOuiee Apmenuro, npu yciosuu eviweykazanioe npuaoxcenue nooOnucano
obeumu cmpanamu.
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Bepcusa 2

IMMPUJIOKEHUE 12

IHPOTOKOJ NIOAIINCAHUA
x MHoroctoponnemy Cornamennio no MexayHapoaHOMy
Kenesnonopoxuomy Tpancnopry

Pecny6mka Azep6ali/pkaH HACTOSIIIMM 3asBJISIET, YTO HUKAKHEe M3 NpaB, 0GSI3aHHOCTEH
1 TIOJIOXKEeHMH, onpejensieMbix Muoroctoponnum CorsalieHueM 1o MexyHapoaHoMy
Kenesnonopoxnomy Tpancropry, K KOTOpOMY JaHHbBIIl ITporokon  sBastercs
Ilpunoxennem, He npuMeHuMbl K Pecny6imkam AsepGaumkaHa u ApMeHun B
OTHOLIEHHH BOTIPOCOB TPOXOX/EHUA TpaHCIopTa 4Yepe3 rpaHuity AsepOaiijpkaHa u
ApMeHMH M 06paTHO, M TEPeBO30K MEX/Iy TePPUTOPHAMH Asepbaii/pkaHa u ApMenuu
yepe3 TPeTbHU CTPaHbI.

B cBuieTebCcTBO BBIIEH3NI0XKEHHOrO, HIXKENOANIMCABIIHIICs, o6aaas opULHATBHBIMH
IIOJTHOMOYMSAMH, TOJIHCbIBaeM JaHHbIi [1poTokou.

CoBepliieHo B -- , HA PYCCKOM $i3bIKe

3a Pecniybiuky Asepbaikan

* Ipanuua mexcdy Asepbaiidxcanom u Apmenueil Ha OanHoM smane 3axkpuima. . Imo o6cmosmervemeo
co30aem nomeHyuanvHvie MPYOHOCMU NPU UCHOAHEHUU NPEONONCEHHO20 COAQUIEHUS NOKA He peuena
npoGaema mexcoy dsyma cmpanamu. Ilpedcmaeumenu Apmenuu 3aA6UAU, YMO OHU HAMEPEHbl NOOnUCAMb
coenauienue exio4arouee Asepbaiioxcan, daxce ecau Asepbatidxcan nodnuuiem eviuieyKa3anHoe npulONCceHue.
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NPUJIOKEHHUE 2

x Muorocropounemy Coriamenuio no MexyHapoaHOMY
KeaeanonopoxkHomy Tpancnopry

HaiuoHaJbHBIMH  2KeJIe3HOJOPOXKHbIMH
Muorocroponero  CorjameHuss 1o
TpaHcnopTy, ABJIAIOTCS:

KOMITAaHMSIMH,  COIJIACHO Cratpe
MesxaynapogHomy  sKesesHoqoposkHoMy

4

1. Jas AsepGaitmkanckoil Pecry6amkn - Asepb6aii/>)KaHCKast rocyJapcTBEHHAs
’Kese3Has Jopora

2. [nst I'pysun - TocymapcrBeHHas rpy3uHCKast
>KeJle3Hast gopora

3. Has TypkmeHucrana - TocynapcrBeHHas Keje3Hast fopora
Typkmenucrana

4. [las Pecnybiaukn ¥Y3bexucran - TocynapcTBeHHO-aKLMOHEpHAs
’KeJe3HOIOPOYKHAA KOMITAHUS
"Y36eKMCTOH TeMUp Hyaaapu”
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INPUJIOKEHHUE 3

x Muorocroponnemy Coriamennio no Mexaynapoauomy
Keneanonopoxnomy Tpaucnopry

B cootBerctBUM co Crartbeit 5 MHuorocroponrero Coriamenusi 1o MexayHapoatomy
Kenesnonopoxnomy Tpancnopry  caenyioume  JbroTHble  ycaoBus  u TapudbI
npuMmensiorest 4y CTopoH Hactosiero Corjamenus no CJIe/IY I0IUM MapUIpyTaM:

a. @apan - Typkmenbaum - Baky - [loru / Barymu u o6parho, 50% ot aeiicrByiomero
Tapuda Ha xeJe3HONOPOKHbIe TTePeBO3KH Tpy30B;

6. JKeneanoaoposkHblil napom Typxmen6anm - Baky u obparso, 50% ot JeHCTBYIOMIETO
Tapuda s TOPOKHUX BATOHOB, OT/ABASI NpeNoYTeH!e TIePeBO3KaM IPy30B.

SWK in association with NEA Telreg 9306 CAGER






im Legal & Regulatory Framework Project

Multilateral Agreement on International Road Transport

The States, of which the Governments signed the Agreement including the annex, called hereafter
the Parties, desirous of promoting, in the interests of their economic relations, the development
of transport of goods and passengers by road in, to and from their States and in transit across
their territories; having signed the Basic Agreement on International Transport, called hereafter
“The Basic Agreement” have agreed on the following technical annex to the Basic Agreement
called the Multilateral Agreement on International Road Transport.

Article 1
General Provision

The provisions of this Agreement apply to the international road transport of goods and

passengers:

a. bilateral, between the Parties;

b. in transit, through the territories of the Parties to or from Parties or third countries;

c. third country transport, defined in Article 2 of this Agreement, between two Parties and
between a Party and a third country;

d. cabotage, defined in Article 2 of this Agreement, within the territory of a Party.

Article 2
Definitions

For the purpose of this Agreement:

1. the term “carrier” means natural or legal person, who is established in one of the Parties and
legally admitted in the State of establishment to the international road transport of goods
and/or passengers in accordance with the relevant national legislation;

2. the term “vehicle” means a motor vehicle registered in one of the Parties or a combination
of vehicles of which at least the motor vehicle is registered in a Party and which is used and
equipped for the transport of goods or passengers;

3. the term “third country transport” means the operation of transport services between the
territory of two Parties and between a Party and a third country by a carrier not established in
one of those States;

4. the term “cabotage” means the operation of transport services within the territory of a Party
by a carrier not established in that State;

5. the term “transport’ means the movement of laden or unladen vehicles by road, even if for a
part of the journey the vehicle, trailer or semi-trailer is using rail or waterways;

6. the term “dangerous goods” means goods considered as dangerous according to the
European Agreement Concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road
(ADR), of 1957.

7. the term “perishable goods” means goods considered as perishable according to the
Agreement on the International Carriage of Perishable Foodstuff and on the Special
Equipment to be used for such Carriage (ATP), of 1970.
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Article 3
Access to the Market

Each Party shall allow any carrier established in the territory of another Party to carry out any
transport of goods or passengers:

a. between any point in its territory and any point outside its territory, or vice versa, and

b. in transit through its territory,

subject to permits, and without any unnecessary delays or restrictions.

2. A carrier may not undertake third country transport or cabotage, unless specially authorised
thereto by the competent authorities or other empowered organisations of each Party.

3. The permits under Subarticle 1 of this Article are exempted from any quota system and are
used solely to implement transport policies and to collect statistical data.

4. The permits shall be distributed by the Joint Commission, as referred to in Article 11 of this
Agreement, to each Party.

Article 4

Weights and Dimensions

I

Weights and dimensions of laden or unladen vehicles and their load shall be in conformity
with the details set out in the official registration document for the vehicle and may not
exceed the limits in force in the host Party.

2. A special permit is required if the weights and /or dimensions of a laden or unladen vehicle
and its load when engaged in transport under the provisions of this Agreement exceed the
permissible maximum in the territory of the host Party.

Article 5

Specific Categories of Transport

1.

The transport of dangerous goods and perishable goods shall be carried out in accordance
with the relevant national laws and regulations in force in the host States.

2. A special permit is required for the transport of certain dangerous goods and certain
perishable goods in the international transport within the territory of the Party.

3. The Joint Commission as referred to in Article 11 of this Agreement is entitled to introduce
other specific categories of transport for reasons of traffic safety, environmental aspects and
public health.

Article 6

National Driving Licenses and Certificates of Roadworthiness

The national driving licenses and certificates of roadworthiness issued by the competent authority
of a Party and valid on its territory shall be recognised on the territory of other Parties.
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Article 7
Compliance with National Law

1. The performance of cabotage transport operations shall be subject, save as otherwise
provided for all Parties by decision of the Joint Commission, as referred to in Article 11 of
this Agreement, to the laws, regulations and administrative provisions in force in the host
Party in the following areas:

a. tariffs and contractual conditions for transport services;

b. weights and dimensions of vehicles;

c. legislation for specific categories of transport, notably dangerous goods,  perishable
goods and living animals;

d. driving and rest hours;

e. value added tax on transport services.

2. The technical standards of construction and equipment which vehicles used to carry out
cabotage operations must meet shall be those laid down for vehicles put into circulation in
international transport.

3. The legislation as referred to in Subarticle 1 of this Article shall be enforced against non
resident carriers under the same conditions as those applied to resident carriers so that
discrimination on grounds of nationality or place of establishment is excluded.

Article 8
Compliance with International Law

Carriers of a Party shall comply with the applicable international conventions, such as the UN
Conventions on Road Traffic.

Article 9
Infringements

In the event of any infringement of the provisions of this Agreement by a carrier of a Party, the
Party on whose territory the infringement occurred shall, without prejudice to its own legal
proceedings, notify that other Party which shall take such steps as are provided for by its national
laws. These Parties will inform each other about the sanctions that have been imposed.

Article 10
Fiscal matters

1. Vehicles including their spare parts, carrying out transportation in accordance with this
Agreement, shall be mutually exempted from all taxes and charges levied on the circulation or
possession of the vehicles, as well as from all special taxes or charges levied on transport
operations in the territory of the other Parties.

2. Taxes and charges on motor fuel, VAT on transport services and tolls, related to the
transport are not exempted.
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3. The fuel contained in the normal tanks of the vehicle, as well as lubricants contained in the
vehicles for the sole purpose to their operation, shall be mutually exempted from customs
duties and any other taxes and payments.

Article 11
Joint Commission

1. The competent authorities of the Parties shall regulate all questions regarding the
implementation and the application of this Agreement.

2. For this purpose the Parties have established a Joint Commission under the Basic Agreement.
The Basic Agreement sets out the powers and obligations of the Joint Commission.

Article 12
Dispute Settlement

Any dispute, controversy or claim between the Parties arising out of or related to this Agreement
and its Annex, or the breach, termination or invalidity thereof which cannot be settled by
consultation between them shall follow the dispute settlement procedure established in the Basic
Agreement.

Article 13
Entry into force, duration and variation

1. This Agreement shall come into force from the date of the coming into force of the Basic
Agreement.

2. For each Party subsequently depositing its notification, the Agreement shall enter into force
on the first day of the second month following the date of that deposit.

3. The Chairman of the Joint Commission, as referred to in Article 11 of this Agreement, shall at
once inform the Parties of each deposit and the subsequent dates of entry into force.

4. The Agreement shall remain in force for a period of one year as of the date of its coming into
force. Thereafter, the Agreement shall be tacitly extended from year to year unless at least six
months before the expiration of that term all Parties but one have given a written notice of
termination to the Chairman of the Joint Commission. In the latter case the Agreement shall
terminate between all Parties as of the date of expiration of that term.

5. The Chairman of the Joint Commission, as referred in Article 11 of this Agreement, shall at
once inform the Parties of each notice of termination and of the subsequent date of
termination of the Agreement.

6. The terms of this Agreement may be varied in accordance with the procedure established in
the Basic Agreement.
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IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorised thereto, have signed this
Agreement.

DONE at on , in the Russian Language.
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Annex 1’

Version 1

Protocol of Signature
to the Multilateral Agreement on International Road Transport

1. The Azerbaijani Republic and the Republic of Armenia hereby declare that none of the rights,
obligations and provisions set out in the Multilateral Agreement on International Road
Transport to which this protocol is an annex shall apply as between them insofar as they relate
to transport passing across the border of Azerbaijan with Armenia and vice versa and transport
between the territory of Azerbaijan and Armenia via third countries.

2. Tt shall be open to Azerbaijan and Armenia at any time to vary or delete the provisions of
Subarticle 1 of this Annex hereof and any such variation or deletion shall be notified to the
other Parties in writing within 7 days and take effect at least after 30 days from the date of
agreement between the said Azerbaijan and Armenia.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorised thereto have signed this
protocol.

DONE in duplicate at.................. ON...oooiiii, in the Russian language.

For the Azerbaijani Republic

The frontiers between Azerbaijan and Armenia are presently closed. This causes potential difficulties in
operating the proposed agreement until a solution is found to the dispute between the two countries. The
representatives of Azerbaijan have stated that they could nonetheless sign an agreement including Armenia
provided the protocol above was signed by both Armenia and Azerbaijan.
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Version 2

Annex 17

Protocol of Signature
to the Multilateral Agreement on International Road Transport

The Azerbaijani Republic hereby declares that none of the rights, obligations and provisions set
out in the Multilateral Agreement on International Road Transport to which this protocol is an
annex shall apply as between the Azervbaijani Republic and the Republic of Armenia insofar as
they relate to transport passing across the border of Azerbaijan with Armenia and vice versa and
transport between the territory of Azerbaijan and Armenia via third countries.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorised thereto has signed this
protocol.

DONE at................. ON....................... in the Russian language.

2 The frontiers between Azerbaijan and Armenia are presently closed. This causes potential difficulties in
operating the proposed agreement. The representatives of Armenia have stated that they could nonetheless sign an
agreement including Azerbaijan if the protocol above was signed by Azerbaijan.
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Muorocroponnee Coramenne no MexayHapogHOMy ABTOMOOGHIbHOMY
Tpaucnopty

Tocynapcrsa, IlpaBuTesbcTBaMH KOTOpbIX nNoanucanbl  Hactosulee Cornamenne u
IIpunoxeHne K HeMY, UMeHyeMble B JasbHelieM CropoHaMH, B MHTepecaX yKpellleHHus
S5KOHOMHMYECKHX OTHOIIIEHHWH; JKeJasi CIIOCOGCTBOBATH  Pa3BUTHIO  aBTOMOOMJIbHDBIX
NIepeBO30K TPY30B M MAacCaXMpoB Kak B cBod locynapcrBa, Tak M M3 HHUX, a TakxXe
TPaH3MTOM 4epe3 cBoM Tepputopuu; moanucas OcHoBHoe  CorjauleHue 1o
Mexaynapoanomy Tpahcnopry, uMenyemoe B JanbHeifiieM “OcnosHoe Cornamenue”,
COTJIACHJIMCb O HMDKECJe[yIollleM TeXHUYeCKOM  IpujaoxeHMH K  OCHOBHOMY
Cornamennio, uMeHyeMoM MuoroctopotHee Cornaniende no MexayHnapoaHomy
ABtoMo6uibHOMy TpaHcnopry.

Crarpsa 1
Obuue moaoXXeHns

[Tonoxenuss nacrosutero CorjalmeHdsa KacaloTes MEK/IYHAPOIHBIX aBTOMOOUJIbHBIX

NIepeBO30K I'PY30B U NACCa’KHPOB:

a. JABYCTOPOHHMX, Mexay CTropoHamy;

6. TpaH3uTHBIX, 110 TeppuTOpHsIM CTOpoH B U U3 CTOPOH WJIM TPETbX CTPaH,

I. NepeBO30K TpeTbell crTpaHbl, onpejeseHHblx B Crarbe 2 HacTosmero CornaireHus,
mMexay aBymsi Croponamu u Mexay CTOpPOHOU M TpeTbel CTPaHOH;

J. KaboTaKHBIX MMepeBo30K, ompejeseHHbix B Crarbe 2 Hacrosinero CorjanieHus, B
npezenax Tepputopud CTOpPOHDI.

Crarps 2
Onpenenenust

s nacrosmero CornaiieHust:

1. TepMuH "TNepeBo3uMK" o3HauaeT pU3WYeCKOe WJIU IOpUUYecKoe JHIO, ABJAILleecs
pesugentoM CTOpoHBI M HMelollee B 3TOH CTpaHe 3aKOHHOE€ IIPaBO BbIXOoJa Ha
MEXKAYHAPOAHBIN TPAHCIIOPTHBIA PBIHOK ABTOMOOGHJIbHBIX IIepPeBO30K I'PY30B M/ WM
MacCa’kHpPOB, COTJIACHO COOTBETCTBYIOLEMY 3aKOHOAATEIbCTBY 3TOH CTPaHbI;

2. TepMMH "aBTOMOOGWJIL"  O3HayaeT AaBTOMOOMJIbHOE  CPeJICTBO  IePEABUXKEHHS,
3aperucTpUpOBaHHOe Ha TeppuTtopud ofHod u3 CTOpoH, HWJIM Pl CPeACTB
nepeIBMXXEHUs], M3  KOTOPbIX XOTSd Obl OJHO CpPeACTBO C  JiBUTareseMm
3aperucTpUpoBaHo Ha Tepputopur CTOPOHBI, OCHAIleHO W UCNOoJb3yeTcsa A
MepeBO3KH IPY30B UJIU MACCAKUPOB;

3. TepMuH “TlepeBO3Ka TpeTbed CTpaHbl” 03HayaeT OCYIeCTBJeHHE TPAaHCIOPTHLIX
yeayr Mexay TepputopusiMu Byx CropoH u Mexiay CTOpOHOH M TpeTbell CTpaHOM,
NepeBO3YHKOM-HEPEe3H/IeHTOM 3THX T'OCY/[apCTB;

4. tepMuH "KaboTaxk" o3HayaeT TpPAHCNOPTHOe OOCJIY>XKMBaHME B IpejieslaX TeppUTOPUHU
oanoi n3 CToOpoH nepeBO3YNKOM-HEPE3U/IEHTOM 3TOM CTPaHbl;
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5. TepMHH 'mepeBo3ka' oO3HauyaeT [epeABHYKeHHME TI'DYXKEHbIX HJIM  Herpy>XeHblX
aBTOMOGHJIEH MO JIOporaM, Jaske ecjJM 4acTh MaplIpyTa aBTOMOOMJISA, INpHULeNa Wu
NOJAYHPHULETA TIPOXOUT 1O BOJHOMY WJIH XKeJe3HOJOPOKHOMY IIyTH;

6. TepMuH "omacHble TPy3bl' O3HauyaeT Tpy3bl, CUMTAIOHIMECS OMACHBIMH COTJIACHO
Esponeiickomy Cornamennio no MexayHapoasoiM IlepeBoskam Omachbix I'pysos
Astomo6ubibiM Tpancroprom (ADR), 1957 roaa;

7. TepMHUH "CKOpOIOPTSIIIIHECS rpy3bl" O3Hayaer Ipy3bl, CcYMTAIOUHecs
ckoponopTsawuMucsa coraacio Corsauiennio no  MexayHapoanbiM - I[lepeBoskam
Cxoponoprsuuxcsa Ilpoaykrop u CrenuanbHblx OcHallleHHH ynoTpe6JseMbIX s
takux nepesosok (ATP), 1970 roga.

Cratbs 3
[locTyn K pbIHKY

1. Kaxpas us CropoH paspeniaer NnepeBO3YHKY-pe3HJIEHTY cTpaHbl Apyroit CTopoHbl
NePEBO3UTb TPY3bl UJIM MACCAKUPOB:

a) Mexay JoGbIM MyHKTOM HAa TEPPUTOPUU CBOEH CTpaHbl M JIOObIM I[yHKTOM BHE
TEPPUTOPHM CBOEH CTpaHbl H 0OpaTHO, a TaKXKe

6) TPaH3WTOM IO CBOEH TEPPUTOPHH,

IpH HAJIWYMM pa3zpelienusi, 6e3 Kakux O6bl TO HH ObL10 HeOGOCHOBAHHBIX 3aJeprKeK
WJIU OFpaHUYeHHH.

2. IlepeBo34YMK MOKeT NPOM3BOJAUTH KAOOTaXKHble IEePEBO3KH U IePEeBO3KH TpeThel
CTpaHbl JIMIIb TPU HAJHMYHM CHEIIMAJBHOTO pa3pelleHusl KOMIIETeHTHbIX BJACTeH MH
opranusainuii CTOpOH.

3. Paspewenusi, ykaszanublie B nyHkre 1 Hacrosiiteir CraTbu, ocBo60XAAIOTCA OT KBOT H
MCIIOJIb3YIOTCS. MCKJIOYMTENbHO JIJIST OCYLIeCTBJEHHs TPAHCIIOPTHOM IMOJHTHKH |
cbopa cTpaTerHyecKuXx /IaHHbIX.

4. Paspewenust pacnpegensiiorcs Croponam CoBMecTHol KoMuccHed, ykasaHHOH B
Cratbe 11 Hacrosiugero CorJanieHusl.

Crarpa 4
Bec u pasmMepnl

1. Bec u pasMepbl rpy’KeHbIX M HeTrpy>XeHbIX aBTOMOOUJell M HUX [PY30B JOJKHBI
HAXOAMUTBCS B COOTBETCTBUH € YCJOBUSIMM O(HUIHATbHBIX PerucTpalHOHHBIX
JOKYMEHTOB 3THX aBTOMOOWJIeli M He [JOJKHbI IIPeBbIIATb  CYLIECTBYIOLIHE
orpaHuuenusi npuHuMaioieil CTOpOHBDI.

2. B cayuae, Korjia Bec MJIH pa3Mepbl IPY>KEHOTO HJIH Herpys>keHoro aBromobuist (M ero
rpysa),  BbIIOJHSIONETO TEPEBO3KYy  corjacHo  HacTosiieMy  CorJallleHuIo,
TIPEBBIIAIOT MAKCHMMAJbHO JIONYyCTHUMble IIpe/lesibl TaKOBBIX B NPUHUMAIONIEH
CropoHe, HEO6XOMMO CIielIMaJbHOE pa3pellleHue.
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Cratbs 5
CrieliuaJibHble KaTeropuu TMEPEBO30K

1. TlepeBo3Ka OMACHBIX H CKOPOMOPTSIIMXCS TPY30B JOJAHA OCYIIECTBIATHCS COrJIACHO
odUIIHATBHON PErHcTpaldyd aBTOMOOMJSI M He J[IOJDKHA HapyLIaThb OrpaHHYeHus,
yCTAaHOBJIEHHble B  HAI[MOHAJbHBIX 3aKOHaX M IIOJIOXKEHMAX TPUHUMAIOIIETO
TocynapcTna.

2. Jlns mepeBO3KM HEKOTOPBIX OIMACHBIX WM HEKOTOPbIX CKOPOIOPTSILIUXCS TIPY30B
CPe/ICTBAMH ME>X/yHAPOAHOTO TpaHcrnopra 1o TeppuropusiM CTOpPoH Heo6X0AuMO
CrielMaJibHOe paspelleHue.

3. CosmectHass Komuccus (cm. Crarbio 11 Hactosimero CorsanieHusi) uMeeT IIPaBoO
BBOJUTb W JIpyrHe ClHelUajbHble KaTeropuM [epeBO30K, PYKOBOACTBYSICb
coobparkeHUsIMN  6e30MacHOCTH  JBUXKEHHs, OXPaHbl OKpYy’Kalollled cpeabl U
061IeCTBEHHOTO 3/10POBbDSI.

Crarbsa 6
HaimoHanbHble BOJUTEIbCKHE PAaBa M CIPABKH O TEXHUYECKOU MPUIOJHOCTH

HaumoHanbHble BOAMTENbCKHE TIPaBA W CHPABKM O TeXHUYECKOM IIPUIOJHOCTH,
BbIJIaHHble KOMITeTeHTHbIM opraHoM CTOpoHbl M [JeHCTBUTe/bHbIE HA €€ TEePPHTOPHUH,
NPU3HAIOTCS HA TEPPUTOPUSIX OcTaJbHbIX CTOPOH.

Crarbsa 7
Cob610ieHue HAllMOHAJbHOTO 3aK0HOIaTeJbCTBA

1. JlesATeIbHOCTb TPAHCIIOPTHO-KAGOTAXKHBIX TIPEINPUSITHIL OlpeaesseTcs, €Clau HHoe
He npeaycMorpeHo penienneM CosmectHoit Komuccueit (em. crarbio 11 Hacrositero
Corpauienusi)  kacaioummcss  Bcex  CTOpOH,  3aKOHAaMH,  [OJIOXKEHUSMH H
aMUHUCTPATHBHBIMH  MPABUJIAMM, JeUCTBYIOIIMMH Ha TEPPUTOPHU IpHUMAaloLlen
CTOpOHBI B OTHOIIIECHHHU:

a) TapudoB M KOHTPAKTHBIX MOJOXKEHWH JUUIsi TpeANpUATHH 110  OKa3aHWIo
TPAHCHNOPTHBIX YCJVT;

6) Beca U pa3MepoB aBTOTPAHCIIOPTHBIX CPEJICTB;

B) 3aKOHOJATEJbCTBA [JIs CIIEUUAJbHBIX KATEropwil TPaHCIOPTAa, B YacTHOCTU s
OTACHBIX U CKOPOINOPTSIUIUXCS T'PY30B, a TaKXKe /15 KUBOTHBIX,

r) 4acoB paGoThl W OTAbIXA BOJUTE/IEH;

1) Hajora Ha A06aBJEHHYIO CTOMMOCTb HA TPAHCIIOPTHbIE YCIYTH.

2. TexHuYeckHe CTAaHAAPTbI B OTHOIIEHWH COOPKU M 0GOPY/OBaHMSI aBTOMOOUJIeH st
KaGOTaXXHbIX TEePEBO30K JIOJDKHBI COOTBETCTBOBATL TeXHUYECKHUM CTaHJapTaM s
aBTOMOOUJIEH, BBIMOJHSIONIMX MeX/yHAPO/IHble NePeBO3KH.

3. Tlonoxenuss nynkra 1 atoil CraTbu NpPUMEHSIOTCS OAMHAKOBO KAaK B OTHOIIEHHMH
[IePeBO3YHKOB-PE3U/JCHTOB, TaK W B OTHONIEHUH IePeBO3UMKOB-HEPE3UIEHTOB - B
9TOM cJyuyae JIMCKPUMMHALIMSL 1O TPU3HAKY HAIWOHAJbHON W/ Pe3UAEHTCKOH
MIPUHAJNMEXXHOCTH HCKJIIOYAETC.
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Crarbs 8
Cob.miofieHHe MeX/[yHAPO/IHOTO TIpaBa

HepeBosunkn Cropon co6monaoT Heo6XOAMMblE MeXIyHApPOJHbIE KOHBEHI[MH, TaKHe,
kax Kousenunn OOH o6 aBToMo6uIbHOM TpaHCTOpTE.

Crarbst 9
Hapyurenus

B ciyyae napymenns nepesosunkoM CTOpoHbl MOJNOXeHMH Hacrosiero CorsaiieHus,
Cropona, Ha ubell TeppHTOpMM TNPOM3OLLIO HapylleHHe, o6si3aHa, Ge3 yuieMJIeHUst
CBOMX IODHIMYECKUX TMpaB, YBe/JOMUTb O Hapymenun apyryio CropoHy, KoTopas
NpeanpHMeT ILIard, NpedyCMOTPeHHble ee HAl[MOHAJbHBIM 3aKOHOJATEJbCTBOM. OTH
Croponbl MHOPMUPYIOT APYT Apyra o BCeX HAJAraeMblX MMM CAHKI[HSX.

Cratbst 10
Dunancosbie BONpochl

ABTOMOGMJIM, BKJIIOYas WX 3allacHble YacTH, BBIOJHAIONINE [ePEeBO3KY B
COOTBETCTBHH ¢ Hacrosuum CorjamenyeM, 0cCBOOOXKAAlOTCS OT BceX HAJIOTOB U
c60pOB Ha HCIOJIb30BAHHE WJM BJAAaJleHHEe STHX aBTOMOGHJEH, a TakkKe OT Bcex
CIEIHAJIbHDIX HAJNOTOB U COOPOB Ha TPAHCHOPTHbIE OMNEPAIMH HAa TePPUTOPUH
apyrux CTopoH.

Hanorn wmn c6boper na rtommmso, H/IC mHa TpancnoptHoe ofcayskuBanue u
MOULTHHBI, OTHOUISLIMECS K TIEPEBO3Ke, He OTMEHSIIOTCS.

Conepxauteecs B GeH3o6ake aBTOMOOMJIA TOIUIMBO, a TAKXKe UMEIOU[AAcs B
aBTOMOGM/Ie  CcMasKa, O0GecleynBaiollasi ero HOPMAJbHYIO paGoTy, B3AHMHO
ocBobosxaoTcss CTOPOHAMH OT TAMOXXEHHBIX MONLTHH, JIOGBIX APYTMX HAJIOCOB M
nJIaTeXxxeu.

Cratbs 11
CoBMecTHast KoMmuccus

Komnierentnbie  opraubr  Cropon  6yayT — peryiampoBaTb  Bce BOHPOCBI  TIO
OCYUIECTBJIEHUIO ¥ IIPUMeHeHHUI0 HacToslero CorjaaiieHusl.

Huast stux ueneit Cropoust cosgamu CosmecTHyo Komuccnio B pamMkax OCHOBHOTO
Cornamenus. Ocnoshoe CorailileHHe yCTaHaBAMBACT [paBa M OGSI3aHHOCTH
CoBMecTHoiT KoMuccunu.

Cratbs 12
Peuenue criopos

JIio6bie CHOpPbI, pa3HOorJacust HUJIH NPEeTEeH3HH MeXIy CTOpOHaMI/I, KOTOpbI€ BO3HUKAIOT
U3 UK B CBSAA3HU C HACTOSAIIUM Cornamnenuem HJIH €eTo HpH]IO)KeHI/IeM, HJIW HapyHIeHHueM,
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npekpalleHueM HJIM HeJeHCTBHTeabHOcTblo CorsamieHusi uau ero Ilpuioxenusi, wu
KOTOpbIe He MOryT ObIThb pelIeHbl IIyTeM MeperoBopoB, nepejaioresi 060l n3 Cropon
CosMecTHOM KoMuccuu.

Crarbs 13
Berynenne B cuiy, cpok JeficTBUSI U M3MEHeHUSI

B

Hacrosimee Cornamenue BCcTynaer B CHIy B JieHb BCTyIieHHst B cuay OCHOBHOIO
Cornamenus.

Ans kaxgoi CropoHbl, Hanpasjsiolleil cBoe YBeJIOMJIEHUEe TI03)Ke, HacToslilee
Cornanienne BCTyNaeT B CHJIY B I€pBbiil jleHb BTOPOrO MecCsiia ¢ JAAThl 3TOrO
yBeJIOMJIEHHUSI .

[Ipeaceparenb Cosmectnolt Komucenu, yxasannoit B Cratbe 11 Hacrosimero
Cornamennsi, UHGOPMUPYET CTOPOHBI O MOJyYeHHM yBeAoMJeHHs CTOPOHBI U O
NpeicTosiledl JgaTe BCTyIJIeHHss B cuiIy Hacrodilero CorjameHMst [Jst  9TOM
CropoHbl.

CorslalueHne fefcTByeT B TedeHHe OJHOrO IOAA C JaTbl €ro BCTYNJeHHs B cuay. B
nasibHedimem  CorsameHve — aBTOMATHYECKHM — TPOJJIEBAeTCSl  €KErOAHO,  3a
UCKJIIOYEHHEM CJIyYasi, Korja fno MeHbLIel Mepe, 3a LIECTb MECSIIEB JI0 OYEPEHOrO
npojnenus Cornamennss Bce Croponbl, Kpome oaHoH, Hampasat Ilpezxcegaresio
CosmectHoll KoMHccun TmHcbMeHHOe yBejoMJeHHe O CBOeM JKeJaHWM BBINTH U3
Corsamenus. B stom ciaywae Corsautenue npexpaiaercs a1s BceX CTOPOH B J(eHb
TIpe/III0J1araeMoro ero NpojiJIeHHs .

O nosnyyeHnu yBeJlOMJIeHHS O BBIXOJe M O MOCAeAyOUlel JaTe IIPeKpalieHHs
Cornawenus mnpejacenaresb CoBmecrnoit Komuceuu, yxaszannoit B Crarpe 11
Hacrosiutero CorJianienus, He3aMeIMTeIbHO coobutaer Bcem CTopoHaM.

Cpoxu Hacrosiiero CorjianieHusi MoryT 6biTb H3MEHEHBI B COOTBETCTBHH C
npouenypoH, ycranoBaeHHol OcHoBHbiM CoraalieHueM.

CBH/1€TEJIBCTBO BbILIEHI3JIOJKECHHOT O Mbl , HMOKEITIOATIVICABIIIMECST, oéﬂaaax

OCIJI/IIII/IaJIbeIMM NNOJIHOMOYHAMH, TMMOAINUCDIBAEM HACTOAILEEe Coramrenue.

CoBeplIeHO B -------=--=-===--- , mmmmmmem——m—ms , HA PYCCKOM SI3bIKe.
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Bepcusa 1

INPUJIOKEHME 1!

IIPOTOKOJI NIOAIIMCAHUA
k MHorocroponHemy Coryamenuio no MexxayHapoaHoOMy
Artomo6uabHomy Tpaucnopry

. Pecniy6iku Asepb6aiifidkaH 1 ApMeHHsI HACTOSIIUM 3asBJSIIOT, YTO HUKAKHe M3 IIpaB,

06s3aHHOCTEH M MOJIOXKEHUH, omnpefesnsieMmpix MuorocropoiauM CorjaleHueM Mo
MexaynaposHoMy AsToMo6HibHOMY TpaHcmopry, K KoTopomy aannbiii IIporokon
apaserca [IpusoskenueM, He TpUMeHHMMbI K HHUM B OTHOHIEHMH BOIPOCOB
NPOXOXK/IEHUST TPAHCNOPTa Yepe3 rpaHuly A3sepbaiipkaHa U ApMeHMM U OOparHoO, U
NIEPEBO30K MEX/ly TePPUTOPUAMU A3epbaiiskaHa 1 ApMeHUHU Yepe3 TPEeTbH CTPAHbI.

. AzepbankaH U ApMeHHUsI OCTaBJSIOT 3a co6oil NpaBo B J060e BpeMsl M3MEHUTb HJIH

UCKJIIOYMTb I0J0KeHus1 naparpaga 1 pmaHHoro aokymenra; Bce jpyrue CTOpOHbI
JOJ>KHbI ObITb YBe/JOMJIEHBl O JIIOOBIX NMOJAOGHBIX M3MEHEHMSX MM MCKJIIOYeHHUSX B
NHCbMEHHOM BH/IE B TedeHHe 7 JHeil. VI3MeHeHUs MM MCKJIIOYEHMS] BCTYIAIOT B CHIY
no ucreuyenun 30 gHeH ¢ JaThl JOCTHXKEHMs COTJIAIEHUS MeXIy Asepbaii’KaHoM U
ApMeHHeH.

CBHAETEJbCTBO BBIIIEN3J/IOKE€HHOTI'O MbI, HUXKeNnoAIMcaBuimecs, Oéﬂaﬂaﬂ

O(i)Ir‘IIII/IaJIbeIMI/I HOJTHOMOYHUSAMH, NMOANHChIBAEM JAaHHbIH HpOTOKOJI.

CoBepllieHO B /IByX 9K3eMILISIPax B , -~ Ha PYCCKOM sI3bIKe

3a Pecny6inky Aszep6aiiakan

3a Pecny6iuky ApMeHHst

' Ipanuua mexcdy Asepbaiidncarnom u Apmenueii Ha OarHOM >mane 3axkpoimd. Imo 00CMOIMeIsCmeo

cozdaem nOMeHUUAAbHble MPYOHOCIMU NPU UCNOAHEHUU NPEOAONCEHHO20 CONAUEHUA NOKA He peuieHd
npobaema mexcdy Oeyms cmpanamu. IIpedcmasumenu Azepbaiidxcana 3aseuau, 4mo OHU HaMepeHbl
noonucamy coenaulerue eKAlO4AIOWee ADMEHUN), NPU YCAOBUU GblUEYKAZAHHOE NPUAOHCeHUe NOONUCAHO
obeumu cmparamu.
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Bepcusa 2

NPUJIOKEHME 12

IIPOTOKOJ ITIOAIINCAHUA
k Muorocropounemy Corsamennio no MexxayHapoaHOMY
AsTOoMoOuabHOMY TpaHcmopTy

Pecniy6iuku A3ep6aiiixkaH HACTOSIIMM 3asiBJIsieT, YTO HMKAaKHe U3 NpaB, 06A3aHHOCTEH
H TOJIOKeHHuH, onpeaesasieMbix MuorocroponnuM CoramieHueM 1o MexxayHapogHoMmy
ABromo6uibHoMy  Tpadcnopry, Kk  kortopoMy  JaHHbiit  Ilpotokon — aBasdercs
[Tpunoxenuem, He npuMeHMbl K Pecny6ikaM Asep6aiijpkaHa B OTHOIIEHUHM BOIIPOCOB
IIPOXOXK/IEHUsT TPAHCIoOpTa 4epe3 rpaHully A3seplaiijpkaHa M ApMeHMM M 0oOpatHO, M
1IepPeBO30K MEXAy TeppuUTOopusMUM Asepbaii/ikaHa U ApMeHMH 4Yepe3 TPeTbU CTPAHBbI.

B cBUAETEe/bCTBO BbILIEH3IO0KEHHOTO, HWXXKeNOoANUcaBIuniics, o6aaass odUIHaJIbHbIMU
NIOJTHOMOYHSIMH, HOJANHCbIBaeM JAaHHbIH IIpoTtoko.

COBEPIHGHO B , ---- Ha PYCCKOM f3bIKE

3a Pecny6anky Asep6aiiikan

2 Ipanuya mexcdy AsepGaiidncanom u Apmenueii na OanHoM smane 3aKpoimd. . Imo o6cmosamenscmeo
co30aem NOMeHUUAAbHble MPYOHOCMU NPU  UCHOAHEHUU NPeOr0NCeHHO20 CO2AQUIeHUsl NOKA He pelieHa
npoGaema mexcdy dgymsa cmpanamu. IIpedcmasumenu Apmenuu 3a86uiu, umo OHU HAaMepeHbi nOORUCaAMb
coenauienue exiodaroujee Azepbaiioxncan, daxce ecau Asepbaiidxcar noonuuwem solideyKa3anHHoe npULoNceHue.
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Multilateral Agreement on International Commercial Maritime Navigation

The States, of which the Governments signed the Agreement, called hereafter the Parties, desirous
of promoting, in the interest of their economic relations, the development of transport of goods
and passengers by international commercial maritime navigation, in accordance with the principles
of sovereign and mutual benefit; having signed the Basic Agreement on International Transport,
called hereafter “the Basic Agreement” have agreed the following technical annex to the Basic
Agreement called the Multilateral Agreement on International Commercial Maritime Navigation.

Article 1
General Provision

1. The provisions of this Agreement shall apply to the international commercial maritime
navigation between the Parties, to or from third countries and to the transport of goods and
passengers within the territories of a Party, hereinafter called “cabotage”, effected by a vessel
of an other Party.

2. Each Party shall apply this Agreement in accordance with its international obligations.

Article 2
Definitions

For the purpose of this Agreement:

1. the term “Vessel” of the Party means any merchant vessel entered in the Register Book or in
any other official list of the Party and flying the flag of this Party in accordance with the laws
of the Party.

This term does not include:
a. warships and vessels built for non commercial purposes;
b. fishing boats.

2. the term “Crew Member” means the master and any person occupied on board the ship with
functions connected with steering, exploitation and servicing of the vessel and included in the
ship’s roll within the period of the voyage.

Article 3
Facilitation of Transport

The Parties shall adopt, within the limits of their respective national legislation, all appropriate
measures to facilitate and expedite maritime transport, to prevent unnecessary delays to vessels
and to expedite and simplify as much as possible the carrying out of customs and other formalities
required in ports.

SWK in association with NEA Telreg 9306 CAGER



im Legal & Regulatory Framework Project

Article 4

1. The Parties shall promote multilateral merchant shipping, following the principles of equality
in rights and mutual benefit.

2. When carrying goods and passengers the Parties shall promote close coordination between
their charter, shipping and related enterprises and organisations.

Article 5
Development of Maritime Navigation

1. The Parties agree:

a. to promote the participation of vessels belonging to the Parties in maritime transport and
transport on inland waterways between the ports of their States as well as the use of sea
routes and inland waterways of those States when carrying the goods and passengers to or
from third countries and to remove any difficulties in this field;

b. to guarantee free access on the land side to intermodal transportation, respecting the
applicable legislation of the host Party.

2. Subarticle 1 of this Article does not apply to the right of vessels of the third countries to take
part in carriage between the ports of the Parties.

Article 6

The Parties shall, in accordance with their legislation in force, promote the shipping or related
enterprises and commercial organisations of any Party in opening of lines to ports or from ports of
an other Party as well as in establishment of their offices or joint ventures on the territory of an
other Party.

Article 7

The Parties shall continue their efforts for maintenance and development of effective business

relationship between their authorities managing the matters of commercial maritime navigation

and promote the contacts between their relevant enterprises and organisations, including the

following issues:

a. effective use of merchant fleet and ports, expansion of economical and scientific relations;

b. exchange of information and methods of works in various maritime operations for speeding up
and easing of transport flows on sea routes;

c. coordination of policies in the participation in international organisations involved in problems
of commercial maritime navigation and participation in international agreements on maritime
transport.
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Article 8
Favourable Treatment

Each Party, shall abstain from any discriminatory measures with respect to the vessels of an other
Party in relation to liner and tramp navigation between the Parties and shall accord to the vessels
of any other Party treatment no less favourable than that accorded to the vessels of third countries
in relation to liner and tramp navigation between the Party and between any Party and third
countries.

Article 9
National Treatment

1. Each Party shall grant national treatment in its ports open to foreign commerce and
navigation, to vessels of an other Party. This applies also to vessels operated by navigation
companies of an other Party flying the flag of a third country, unless the other Party object.

2. The provisions of Subarticle 1 of this Article shall apply to customs formalities, the levying of
charges and port duties, freedom of access to and the use of the ports, as well as to all
facilities afforded to navigation and commercial operations in respect of vessels, crew
members, goods and passengers. In particular this refers to the allocation of berths at piers,
loading and unloading facilities and port services, including terminal, warehouse and bunker
facilities.

3. The provisions of the Subarticle 1 of this Article:

a. do not apply to the ports closed for vessels of the CIS;

b. do not apply to sea cabotage and other activities reserved for own citizens and
organisations only;

c. do not oblige any Party to extend the exceptions to the rule on compulsory pilotage
provided to own vessels, to the vessels of an other Party.

Article 10
Documents

1. Any Party shall recognise documents certifying the nationality of the vessels and other ship’s
documents, issued or recognised by an other Party.

2. Vessels of any Party obtaining the measurement certificates in accordance with the
International Convention on Ship Measurement of 1969 shall be released of re-measuring in
the ports of an other Party and this Certificate shall be assumed as a basis when calculating
port duties.

Article 11

The Parties shall recognise the seamen’s identity documents, issued by the competent authorities
of an other Party. These identity documents are:
a. passport;
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b. national seaman’s identity document; or
¢. seamen’s book.

Article 12
Seaman’s Right to Stay

The authorities of any Party shall allow a member of crew of an other Party who fell ill to stay on
their territory for the period required for treatment.

Article 13

Bearers of the seaman’s identity documents mentioned in Article 11 of this Agreement and issued
by any Party, have the right to enter and pass the territory of an other Party in order to arrive to
his vessel and vice versa and any other purpose, admissible for the authorities of an other Party,
observing the laws and regulations of this Party.

Atrticle 14

Provisions of Articles 12 and 13 of this Agreement may be applied to any person who is not
citizen of the Party, but bears the seamen’s identity documents corresponding to the Provisions of
the Convention for Facilitation of International Sea Shipping of 1965 and its Appendix, or
Convention No. 108 of ILO on national identity documents of seamen. Such document shall be
issued by the State which is the party of the relevant Convention and shall guarantee to the bearer
his coming back to the State which issued the identity document.

Article 15

1. Without prejudice to effect of Articles 10, 11, 12, 13 and 14, the legislation of all Parties
concerning the entry, the stay and termination of the stay of foreigners, are applicable.

2. The documents in the Articles mentioned in Subarticle 1 of this Article do not imply a
restrictions to the right of a Party to refuse any crew member the entry into its territory.

Article 16
Legal Proceedings against a Crew Member

1. The judiciary of any Party shall not take for consideration the claims arising out of a labour
contract of a member of the crew of an other Party.

2. When a member of the crew of any Party commits a delinquency on board the ship during the
stay of the ship in territorial waters of an other Party, the authorities of the other Party shall
not prosecute him without consent of the competent diplomatic or consular official of the
State of flag, except cases when, in opinion of the mentioned authorities:

a. consequences of delinquency are extended to the territory of State where the vessel is put
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in; or
b. delinquency is of the kind that infringes the public order in this State, or its security; or
c. delinquency is committed against any person who is not a member of crew of this vessel;
or
d. prosecution is required for suppression of illegal trade in drugs or psychoactive

substances.
In cases indicated in Subarticle 2 of this Article, the littoral State at request of the master shall
notify the diplomatic or consular official of the State of flag before taking any measures, and
assists in establishment of contact between the said official and the crew. In cases of
emergency this notification may be made during the execution of the said measures.
Subarticle 2 of this Article does not apply to the regulations on control and investigation
which are applicable in any Party.

Article 17
Incidents at Sea

Should the vessel of any Party be wrecked near the shore of an other Party, the vessel, the
crew, goods and passenger shall enjoy the same privileges and benefits as those provided by
the Party to its own vessels, the crew, goods and passengers in a similar case.

Salvage property from the vessel mentioned in Subarticle 1 of this Article shall not be imposed
of any customs if only this property are not entering the territory of a Party for use or
consumption.

Rescue and salvage operations regarding the vessel being wrecked shall be carried out in
accordance with international conventions on given matters, the national maritime code and
other relevant national rules and regulations.

Article 18
Payments of Taxes

Profits from the operation of ships in international transport carried out by an enterprise of one of
the Parties shall be taxable only in that Party, in accordance with the multilateral and bilateral
agreements, for the avoidance of double taxation and prevention of fiscal evasion with respect to
taxes on income.

Article 19
Transfer of Revenue

Each Party shall grant to the shipping company which has its place of effective management in
the territory of an other Party the right of free transfer in convertible currency to the State
designated by the shipping company of their investments and the returns from it as well as the
excess of receipts over expenditure earned by that shipping company in the territory of the first
Party.

SWK in association with NEA Telreg 9306 CAGER



im Legal & Regulatory Framework Project

2.

The procedure for the free transfer of investments, however, shall be in accordance with the
foreign exchange regulations of the Party in the territory of which the revenue has been
accrued.

Such transfers shall be granted regularly and currently and shall be based on official exchange
rates for current payments, or where there are no official exchange rates, at the prevailing
foreign exchange market rates for current payments. No charges other than normal bank
charges shall be applicable to such transfers.

Atrticle 20
Joint Commission

The competent authorities of the Parties shall regulate all questions regarding the
implementation and the application of this Agreement.

2. For this purpose the Parties have established a Joint Commission under the Basic Agreement.
The Basic Agreement sets out the powers and obligations of the Joint Commission.
Article 21

Dispute Settlement

Any dispute, controversy or claim between the Parties arising out of or related to this Agreement,
or the breach, termination or invalidity thereof which cannot be settled by consultation between
them shall follow the dispute settlement procedure established in the Basic Agreement.

Article 22
Entry into force, duration and variation

1.

This Agreement shall come into force from the date of the coming into force of the Basic
Agreement.

For each Party subsequently depositing its notification, the Agreement shall enter into force

on the first day of the second month following the date of that deposit.

The Chairman of the Joint Commission, as referred to in Article 20 of this Agreement, shall at
once inform the Parties of each deposit and the subsequent dates of entry into force.

The Agreement shall remain in force for a period of one year as of the date of its coming into
force. Thereafter, the Agreement shall be tacitly extended from year to year unless at least six
months before the expiration of that term all Parties but one have given a written notice of
termination to the Chairman of the Joint Commission. In the latter case the Agreement shall
terminate between all Parties as of the date of expiration of that term.

The Chairman of the Joint Commission, as referred in Article 20 of this Agreement, shall at
once inform the Parties of each notice of termination and of the subsequent date of
termination of the Agreement.

The terms of this Agreement may be varied in accordance with the procedure established in
the Basic Agreement.
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IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorised thereto, have signed this
Agreement.

DONE at on , in the Russian Language.
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Mmuorocroponnee Coraamenue o Mexaynapoanom Toprosom
Cynoxoacrse

TFocynapcrea, [lpaBuTesbcTBaMM KOTOpPBIX —nNoAmMHcaHbl Hacrosilee Corsanenue,
MMeHyeMble B JaabHedlieM CTopoHaMu, B HHTepecaxX YKpeIJeHUs SKOHOMHUYECKHX
OTHOILEHUH; >KeJlasi cMmoco6CTBOBATh Pa3BUTHIO MAaCCaXHPCKUX MU TPY30BBIX IEPEBO3OK
1O >KeJIe3HOH Jiopore Kak B cBoM locyzapcTBa, Tak M M3 HHUX, a TaKKe TPaH3UTOM
yepe3d cBou TepputopuM; mnoamucaB OcHoBHoe CorJallieHHe 1o MeXIyHapoJHOMY
Tpancriopry, uMeHyeMoe B jgasnbHelineM “OcHoBHoe CorJauieHue”, COIJIACHIMCH O
HIKeCJAeIYIOeM TeXHHYeCKOM MpHaokeHHH K OcHoBHoMy CorjalieHvio, MMeHyeMoM
Muorocropontee CornanleHne o MexayHapojHoM Toprosom Cynoxo/crse.

Crartbs 1
O6bume noaoxeHusd

1. Tloaoxkenuss wHactosiero CorJjalleHust KacaioTcsl MeXXyHapOJHOro TOProBOro
cypoxojctBa Mexjay CropoHamMM, B U M3 TPeTbUX CTpaH, a TaKXKe IIaCCa’XKUPCKUX H
TPY30BbIX 11€peBO30K B mnpeje/ax tepputopuu Croponpl (aasee “kaGorax"),
BBITIOTHSIEMBIX CyJHOM J1060i U3 CtopoH.

2. Kaxpas CropoHa ao/kHA NpUMeHsITb Hacrosilee CorjailleHMe B COOTBETCTBHUU CO
CBOMMM ME>K/YHAPOJHBIMU 06SI3aHHOCTSIMMU.

Cratba 2
s Hacrosmmiero CorgamieHus:

1. tepmuH "cyano" CTopoHbl o3adaer Jl060e TOProBoe CyJHO, BHECEHHOE B peecTp WJIH
Apyroi oduIMaIbHBIA TNMepedeHb 3ToH CropoHbl M Hecyllee ¢aar stoil CTOpoHbl B
COOTBETCTBUHU C ee 3aKOHaMH.

OpHako, 3TOT TEPMHH He BKJIIOYaeT:

a) BOeHHble KopaljM M TIpakJaHCKMe CY/a, TMOCTPOEHHbIE [ HEKOMMEpYECKHX
HeJen;

6) pbi6oJIOBHBIE CY/IA.

2. TepmMuH "d4jJeH »sKHINaXXa" o3HayaeT KamuTaHa u Jjaboe JHUIO, 3aHATOe Ha BpeMs
pelica Ha O6opry cy/aHa BbloJHeHHeM (hYHKIMHA, CBSI3aHHBIX C yIpaBJCHUEM,
SKCIITyaTaluenii W oOCJy>XUBAHHEM CY/Ha W BKJIOUEHHOE B CY/IOBOH >KypHaJ 3TOTO
CyaHa.

Crarbst 3
Oka3aHue coleHCTBUS

Croponbl B mpe/ieslax CBOMX HALMOHAJbHBIX 3aKOHO/JATEJbCTB MpeAlPpUHUMAIOT Bce
COOTBETCTBYIOLlHE Mepbl 1A COJAEHCTBUSI MOPCKOMY CYIOXOJCTBY, YCTpaHCHUS
HEHY>KHDBIX 3a/lep>KeK Cy/I0OB U MaKCUMAaJbHOTO YCKODEHHMS! U YIIPOIUEHHUS] TaMOXKEeHHBIX U
MOPTOBBIX MPOLEAYP.
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Crarpda 4

1. Croponbl OyayT OKa3bIBaTh COJEHCTBHE pA3BHTHIO  JBYCTOPOHHEIO TOPrOBOIO
CyJIOXOJCTBA, PYKOBOJCTBYSCb IpH 3TOM HPHHUMIIAMHA PaBHOIPABUSI U B3aHMMHOMN
BBITO/IbI.

2. Ilpu nepeposke rpy3oB u mnaccaxkupoB CTopoHbl 6YIyT COAEHCTBOBATH TECHOMY
COTPYJHHUYECTBY MeX/1y HUX (PaXTOBBIMU, CYJOXOJHBIMH M CBSA3AHHBIMM C
CYyZOXO/JICTBOM NPEeANPUATUSIMU U OPTAaHU3ALMSIMH.

Crarbs 5
Pa3BuTHe MOpPCKOTro CyH0X0/ICTBA

1. CropoHbl coriaiaorcs:

a) cHoco6cTBOBaTh yvacTuio cyaos CTOpPOH B NepeBo3Kax MOpeM M 0 BHYTPEHHUM
BOJIHBIM TIyTSAM MexJy nopramu ux locynapcTtB, a Takske HCHOJb30BAHUIO
MOPCKMX ¥ BHYTPEHHMX BOJAHbBIX nyTed cBoux locynapcTB 1nipu IepeBo3ke
TPAH3UTHBIX IPY30B TPETbUX CTPaH, U YCTPAHSTH CJIOXKHOCTH B 3TOU 06JACTH;

6) rapaHTHpOBaTb CBOGOAHBIA [OCTYN Ha cylle K MHTEPMOJANbHBIM IepeBO3KaM,
yBaxkasi IpUMeHAeMoe 3aKOHoAaTeJbCcTBO npuHuMalonled CTopoHbi;

2. Ilono>xeHust HacCTOsIIeH CTaTbM He 3aTParMBalOT IPAaBO CYJOB TPETbUX CTpaH
y4acTBOBATb B IlepeBo3Kax Mexy nopraMu CTopoH.

Cratbs 6

CTOpOHbI, B COOTBETCTBHH C JEHCTBYIOIMM 3aKOHO/ATeJbCTBOM, OyAyT OKa3bIBaThb
Heo6X0IMMOe COJeHCTBUE CYOXOJHBIM M CBSI3aHHBIM C CYJ0XOJACTBOM NPEANPHATHSIM U
KOMMEPUYECKHM OpranusalusaM Ja1060il u3 CTOpOH B OTKPBITHMM JHMHUM K HOPTAM WU W3
noptoB Apyroi CTOPHBI, a TakXe B yUpeXIeHUM HUMH Ha TeppUTOpHU Apyrod CTOpOHBI
CBOUX TPEJACTABUTENbCTB MM COBMECTHBIX NpPeANpHUSITHH.

Crarbs 7

1. Croponbl 6yayT TNpOAOJOKATH CBOM YCHJIMS IS TOAJAEPKaHMS M Pa3BUTHUS
a(PEKTHBHBIX JICJOBBIX OTHOLIEHUH, MeX[Ay HX BJCTAMH, BENAIOUMMH BOINPOCAMHU
TOProBOro Cy[0XO/CTBA, a TaKXe IOOIPSATh pPa3BUTHE KOHTAKTOB MEXAy HX
COOTBETCTBYIOIMMH NMPEANPUATUSMH U OPIaHU3ALMSIMU, B TOM YHMCJie 110 BOIIPOCAM:
a) addexTHBHOrO  MCNOb30BAUS  MOPCKOTO  Toproporo ¢oTa W NOPTOB,
paciidpeHte 9KOHOMMUCKUX M HAyYHBIX CBSI3EH;
6) o6Mena MHQOPMALMEH M ONMBITOM PabOTBI 110 PA3AMYHBIM MOPCKMM ONEPALIUSM B
IeJIsIX YCKOPeHUsA U o6JierdeHHsi TPAaHCIOPTHOTO IIOTOKA 10 MOPCKUM IyTsIM;
B) KOODAMHALMHM TMOJMTUKH OTHOCHTENbHO JeATENbHOCTH B  MeXAyHAPOZHDIX
OpraHM3alusiX, 3aHUMAKUIMXCA NMPo6JeMaMi TOPrOBOTO CYAOXOJICTBA W y4acTUs
B ME3/IyHApO/JHBIX JI0OrOBOPAX M0 MOPCKOMY TPAHCIOPTY.
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Crarpbs 8
PesxxuM Hanboubuiero 6/1aronpusTcATBOBAHUSA

Raxpaa Cropona, Bo3fepxuBaercsi oT JIOGbIX JHCKPUMUHAIMOHHBIX MEpP B OTHOILUCHHH
cynoB apyroit CTOpPOHBI, OCYLIECTBIAIOIMX JailHEPHOE M TPAMIIOBOe COOGIeHHEe MEXy
Croponamu u o6s13aHa NpefOCTaBUTh cyzaM M1060ii M3 CTOPOH peXXHM He MeHee
OIaroNpHATHDIN, YeM cyJaM TepTbHX CTpaH B OTHOIIEHMH JAHHEPHOro M TPaMIIOBOTO
coobuienus Mexay CropoHaMu W Mexay Jio6oii u3 CTOpoH U TpeTbeil CTpaHOIi.

Crarps 9
HaunonanbHbii pesxum

1. Kaxpas Cropona o6s3aHa IpeJOCTABHTb HAUMOHAJBHbIA DPEXHM B CBOMX MOPTAX,
OTKPBITBIX /LI BHELIHEH TOProBJM M CyA0XOJACTBa cy/aM Apyroi CTOpOHbI, a Takxke
CyllaM, BSKCILIyTUPYEMbIM MOPEXO/JHbIMH KOMMaHusiMu Jpyroit  CTOpOHBI M
MJIABAIOINMM 110/ (pJ1aroM TpeTbeil CTPaHBl, €CJH TOJbKO He BO3pakaeT Apyras
CropoHa.

2. Tlonoxxenns nyukra 1 HacTostieii CTaTbh KacaloTesi TAMOXKEHHBIX TPoLeAyp, c60poB
U TIOPTOBBIX ILJaTeel, cBoOOAbI JOCTyla K MOPTaM MW HCIOJb30BAHUSA HX
MOILHOCTEH, a TaKXXe BCeX Mep COJeHCTBUSI, OKA3bIBAEMBIM MOPEILIABAHUIO U
KOMMEPYECKHM ONEPAIMsAM B OTHOLIEHMHM CYJ/IOB, 4YJEHOB 3KHIIAXKA, MACCAKUPOB M
rpy30B. IJTO MpejnojaraeT, B YacTHOCTH, paclipe/leJleHHe HIBAPTOBBIX MecT,
NOrpy30YHO-PA3rPy304YHbIX MOLIHOCTEH M NMOPTOBBIX YCJYT, BKJOYasi GYHKeD.

3. THonosxkenust myHkra 1 Hacrosimei CraTbu:

a) He MPHUMEHSIIOTCS K TI0PTaM, 3aKPbITBIM AJs 3axoza cygoB CHT;

6) He TPUMEHSIOTCS K  MOPCKOMYy  Ka6oTaxXy M JPYroil  [esiTeJbHOCTH,
pe3epBUpyeMON UCKJIIOUHUTEIbHO IS CBOMX TPAXK/]aH U OpPraHMU3alUi;

B) He 06s3biBaloT Hu ojHy CTOpPOHy pacnpocTpaHsiTb Ha cyaa Apyroi CTOPOHBI
HCKJIKIYCHUA U3 I[IpaBHU.J1 06 OéﬂBaTeJIbHOM JOILIMAaHCKOM COIIPOBOZK/IEHHUH,
1pelocTaB/IsieMble CBOMM Cy/laM.

Crarbs 10

1. Kaxpag wn3  CTopoH npM3HaeT [OKYMEHTBI, YIOCTOBEPSIOUIHE HALMOHAIbHYIO
NPUHA/UIEXXKHOCTD  CYJOB W JApPyTHe CY/JIOBble JIOKYMEHTBbI, BbIJJAHHBIE WJIH
npu3HaBaeMble Jpyroidl CTOPOHOM.

2. Cyna xaxpoit u3 CropoH, cHaGXeHHble OGMEpHBIMH  CBUJIETEJbCTBAMH B
cooTBeTcTBUH ¢ MexayHapoanoil kousenimeit 1969 roga mo o6mepy cynos,
ocBoboxkiaeTcss oT nepeo6Mepa B moprax Apyrod CTOpOHbI M 3TOT JOKYMEHT
IIPUHHUMAETCHA 3a OCHOBY IIPH HAYHCJEHWH MOPTOBBIX c60POB.

Cratbs 11

CTOpOHBI NPH3HAIOT YAOCTOBEPEHHSI JHYHOCTH MOPSIKOB, BbIJAHHbIE KOMITETEHTHBHIMH
opraHamu Apyroil CTOpoHbI. ¥ I0CTOBEPEHUSAMH JUUHOCTH SIBJSIIOTCSI
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a) macnopr;
6) HAaLMOHAJBHOE YAOCTOBEpeHHe MOPSIKA; HJIH
B) KHHXKKA MOpsIKa

Crarbs 12
[IpaBo MopsiKOB Ha npeGbiBaHKe

KoMnerentnble Biactn oaHoit CTopoHbl pa3pemiaioT 3a6o/eBlieMy WIeHY SKHIIAXkKa
Apyroit CropoHbl rpe6biBaHHe Ha CBOEl TEPPUTOPHHU B TedeHHe BPeMeHH, HEO6XOIUMOTOo
A1 JIeYeHHUs].

Crarpst 13

Buagenabupl yaocrobepenuit JM4HOCTH, ynoMsinyTeix B Crartbe 11, BbIJAHHBIX OJHOI
CTopoHOH, MOryT Bbe3)KaTh HA TEPPHTOPUIO W CJEJ0BATb 4epe3 TeppPUTOPHUIO JAPYTOif
CropoHbl, ¢ LeJblo Mpe6bITHst HA CBOe Cy[AHO MJM Hao6OpOT, WM C Jo6oit Apyroit
1leJIbIo, NMpUEMJIEMON /LIl KOMIIeTEHTHBIX BJacreil jpyroil CTopoHbl, co6moast 3aKOHbI
u npaBusia CTOpOHBI.

Crarbst 14

Honoxenus Cratedt 12 u 13 Moryt npuMeHsiTbess K JA060My JIMILY, He SBJSIONEMYCS
I'Pa’K/IaHHHOM Croponni, HO BJIa/IeI0lIeMy YAOCTOBEpEHHEM JINYHOCTH,
coorBercTByomMM  llonoxennsam  Kouenumu 1965 roma 1mo  o6ierdeHuio
MEXJYHapOJHOro Mopckoro cypoxoacrBa U Ilpunoxenuns k et min Konpenimu N108
Mesxaynapoanoit Oprannsannu Tpyjaa o HalMOHAIbHBIX YAOCTOBEPEHHSIX JIMYHOCTH
MopsikoB. Takoe yjocToBepeHHe JHYHOCTH [OJKHO OBITh BbiZaHo locyaapcTBoM,
SIBJISAIONIMMCST  yYACTHUKOM  COOTBeTCTByIOLled KOHBeHIIMM M rapaHTHpoBarb ero
BJIa/le/iblly BO3BpAllleHHe B CTPaHy, BbIJABIIYIO YAOCTOBEpEHHE.

Cratbsa 15

1. Bce 3akonbl CTopoH o Bbesje HHOCTpaHleB B cTpaHy, o6 MX NpeGbIBAHMH U O
NpeKpallleHuH T1peOblBaHMsl B CTpaHe NPUMEHSIOTCSA, 6e3 yMajleHHsl 3HaueHHst
nosoxenuit Crareit 10, 11, 12, 13 u 14.

2. Paspewenus, ykaszannoie B CTaTbsx, YNOMSHYTbIX B nyHkTe 1 Hacrosimeit Crarb,
He TMoJpa3yMeBaloT orpaHuyeHHsi npaB CTOPOH B OTHOLIEHHH OTKa3a KAaKOMY-JH60
4JeHy SKHMIIa)Ka BO Bbe3jle B CTpaHy.
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CraTps 16
Cyne6Hoe pa3buparesibCTBO B OTHOUIEHHH 4YJ€HA KHUIIAXKA

1. Cyne6bubie BaacTH ogHoi CropoHbl He OyJyT NMPUHUMAThb K PacCMOTPEHHIO HCKH,
BBITEKAOLMe M3 /OroBopa HaiiMa Ha paboTy B KayecTBe 4Y/JeHa BSKUIIaXKa CyJHa
Apyroit CTOpOHbDI.

2. Koraa ujieH skunaka cyjpHa ofHoil CTOpPOHBI COBEpLUMT IIpaBOHApyIlleHHe Ha 6OpTY
CyaHA BO BpeMsl IpeGbIBaHHS Cy/HA B TepPUTOPHAIbHBIX BoAax JApyroit CTOpoOHBI,
BjJacTu Jpyroii CTOpoHbl He TipecJefyloT ero 1o 3akoHy ©6e3 corjacus
KOMITETEHTHOTO  JIMTIJIOMAaTHYECKOTO MJM  KOHCYJBCKOTO  JOJKHOCTHOTO  JIMIIA
TFocynapcrBa ¢ara, kpoMme ciiyyaeB, KOI/Ja 110 MHEHHIO YNOMSIHYTbIX BJacTel:

a) TOCJe/ICTBUSI NPABOHAPYIIEHUS PACTIPOCTPAHSIOTCS Ha TeppuTopuio l'ocynapcrsa,
B KOTOPOM HaXOJUTCSl CyJHO; HJH

6) NMPaBOHAPYUIEHHE TAKOTO POJAA, YTO WM HapyIIaeTcsi OOLIeCTBEHHBIH IOPSIOK B
atoM TocynapctBe UM ero 6e301acHOCTDb; WJIH

B) MpaBOHApYIIIEHHE COBEPIIEHO IMPOTUB JIOGOTO JIHIA, HE SBJSIONErocsi YJEHOM
3KUNAXKa 3TOTO Cy/AHA; WJIH

r) TpecjeJoBaHUe SIBJASETCS HeOOXOIMMbIM sl TPecevyeHusl HE3aKOHHOH TOProBJIM
HapKOTHYECKUMM CpeJCTBaMH HJIM IICHXOTPOIIHBIMH Bell{eCTBAMHU.

3. B cayuasix, ykazaHHbiX B MyHKTe 2 Hactosiiied Cratbu, npubpexHoe l'ocyaapctso
no Tmpocbbe  KanuTaHa — yBeJOMJIsSIeT  JIMIIOMaTHYyecKoe  HWJIM  KOHCYJbCKOe
JNOJKHOCTHOe JMllo  TocynapctBa piara /10 NPUHATHA —Kakux-1M60 Mep H
CNoco6CTBYeT YCTAHOBJEHUIO KOHTAKTAa MeXy YKa3aHHbIM JOJKHOCTHBIM JHLIOM H
3KMIIAXKeM cy/Ha. B cayyasx kpaiiHell HeOOXOOMMOCTU 3TO YyBeAOMJIEHHE MOJKeT
6bITh C/I€/IaHO BO BpeMsl NPHHSITHS YKA3aHHBIX Mep.

4. llonoxeHust nyHkra 2 Hacrosiieil CTaTbM He 3aTparuBaloT IpaBHJ/a KOHTPOJS H
paccJie/JoBaHMsl, KOTOpble ITPUMEHSIOTCS B Kaxka10i u3 CTOpoH.

Crarbs 17
[IpouciiecTBUst Ha Mope

1. Eci cyano opHoit u3 CropoH nortepreyo kKopabJiekpylieHue y O6eperoB Apyroi
CTOpOHBI, TO CY/IHO, €0 9KMIIAaX, MacCa)KUpbl U rpy3 6YAyT MOJb30BATHCS TEMH >Ke
MpeuMyLlecTBaMH M JIbIOTaMM, KOTopble IpeaocTapjsiiorcsi CTOpOHOM B Takux
cJlyyasiX CBOeMY CY/IHY, €r0 3KMIIaXKy, Nacca’kupaM U Ipy3y.

2. llpenmertnpl, cnaceHHble ¢ cyAHa, yrnoMsiHyToro B nyHkre 1 Hactosied Crarbu He
6ynyT obmaratbcsi HUKAaKMMH TAMOXKEHHBIMH IOLIJIMHAMM, €CJU TOJbKO 3TH
npeaMeTsl He OyayT TepelaHbl /Ul WCIOJb30BAaHUS WM 1OTpebieHus Ha
TeppUTOpHH JpyToll CTOPOHDI.

3. Omnepaiuu 10 CIACEHHIO M OKA3AHUIO IIOMOIM CYAHY, TeprsiiieMy OeICTBHe,
OCYIIECTBJISAETCA B COOTBETCTBHM ¢ MeXIyHapoOHbIMH KOHBEHIIUSMH I10 JAHHBIM
BolpocaM,  HauuoHadbHbiMH  MopckumMu  KogekcaMu W COOTBETCTBYIOUIUM
HallMOHAJIbHBIM 3aKOHO/IATEIbCTBOM.
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Crarbsa 18
Ynuaara Hanoros

B uexsix mnpexoTBpallleHUsI JBOMHOTO HAJOrooGJOXEHUsT W HEe3aKOHHOTO yXoAa oT
YIJIaThl TOJOX/IHBIX HAJOTOB, NPHObLIL npelnpuATHS CTOPOHDI OT 33KCILIyaTalluH
CYIOB II0 MeXIYHapoAHBIM pelcaMm ob6saraeTcs HajoroM Juib B 3ToM CropoHe B
COOTBETCTBUM C MHOOCTOPOHHHUMH U JBYCTOPOHHUMH CorsanieHusIMU.

Crarbs 19
[TepeBog aoxoa0B

1. Kaxpmasa n3 CropoH npejpoctaBisieT CyZOXOJHbIM KOMIIAHUSIM, OpPraHbl YIIpaBJeHHs
KOTOPBIX, HAXOAATCSL HA TeppuTopuu JApyroil CTOpOHBI, MpaBo CBOOGOIHO NMEPEeBOIUTD
KOHBEPTHPYEMYIO BaJIOTy OT HWHBECTHIIMH, BbLIPYYKY H OCTATOK IIPEBbIIIEHHs
JIOXOJIOB HAQJI PacXojaMH, MOJiyueHHble HA TeppuUTOpUH TiepBoil CTOPOHBI B JIO6YIO
JIPYTYIO CTpaHy.

2. OpgHako, TIOpPSJIOK  Takoro  cBOGOJHOIO  JICHEXKHOro  IepeBojia  JIOJIKeH
COOTBETCTBOBATb [OJIOXKEHUSIM O BaJlOTHOM o6MeHe CTOpOHBI, Ha TeppHUTOpPUU
KOTOPO# ObLJIbl TMOJYYeHbl 3TH AOXO/BbI.

3. PaspeureHuss Ha Takue TIepeBOJBl TPEJOCTABJSIIOTCA Mepuoaudeckd U 6e3
HEpa3yMHbIX 3a/Iep’KeK M OCHOBBIBAIOTCS] Ha OQHUIMAJbHBIX Kypcax o6MeHa BaJioT
JUIS TEKYUIUX TLIaTeXXed WJM XKe, NIPU OTCYTCTBUU O(UIIHATbHBIX OOMEHHBIX KypCOB,
- Ha MMEIOLIMXCSl PbIHOYHBIX OOMEHHBIX KypcaxX /I8 TeKyluX IuaTexeid. IIpu
OCYHIeCTBJIEHUH TaKUX MepeBOJOB He B3MMAIOTCS HMKaKHe cOOpbl, 3a MCKJIOUEHHEM
OOBIYHBIX KOMMMCHOHHBIX OaHKa.

Crarbs 20
CosmectHas Komuccus

1. Komnerentnnie oprawbi  CropoH 6yAyT  peryJupoBaTb Bce  BOIPOCHI MO
OCYUIECTBJEHUIO U NMpUMeHeHHI0 HacTosiulero CormanieHus.

2. [as atux uesed Croponnr cospamu CosMmectHyio Komuccuio B pamkax OcHOBHOTO
Corsnamenuss. OcnoBHoe CorjanieHue ycTaHaBJMBaeT TpaBa M 0OGs3aHHOCTH
CoBmectHoiT Komuccuu.

Crarbs 21
Penienue criopon

Jlro6ble crniopbl, pasHor/iacus WM nipeTeH3uu Mexay CTopoHamM, KOTOpble BO3HHKAIOT
M3 WM B cBsi3U ¢ HacTosiuMm CorJamieHueM, WJIM HapyllleHWeM, TpeKpalleHHeM HJIn
HeJeicTBHTe/IbHOCTbIO  CorslalleHusi, M KOTOpble He MOryT OBITb pellieHbl MyTeM
NeperoBOpoB, JOJIKHBI pellaTbCsd B COOTBETCTBHM C TIPOLEAYyPOH pellleHUs] CIIOpOB
ycraHoBjeHHo B OcHoBHoM CorJialieHuH.
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Crarbsi 22

Berynuienne B cuay, Cpox JAeHCTBUS U H3MEHEHMS

1. Hacrosnuee Corsanienuve BCTyMmaeT B CHJAY B JIeHb BCTYILIeHUsl B cuay OCHOBHOTO
CornanieHusi.

2. Jna kaxgoit CropoHbl, HaNpaB/sIOIIEH CBoe YyBeJOMJEHHE II03Ke, HacCTosllee
CorsianieHyie  BCTymaeT B CWJIY B IepBBbIH JieHb BTOPOro Mecslla € JaTbl 9TOIO
yBeIOMJIEHHSI.

3. Ilpeacematennr CosmectHoit Komuccuu, ykazannoit B Crartbe 20 Hacrosuero
Cornamenusi, WHOOPMHUPYET CTOPOHBI O MOJy4YeHHH yBejgoMmJeHHA CTOPOHBI H O
NpeJCTosIleld jlaTe BCTyIIeHWss B cuay Hacrosimiero CorsanieHusa [ 5TOH
CropoHbl.

4. CoraaiieHue JelcTByeT B TeyeHHEe OJHOTO roja ¢ JaTbl ero BCTyIUIEHUs B cuily. B
nanbHedinieM  CorjalieHue  aBTOMATHMYeCKM  [IpoJIleBaeTcsl  €XerojHo,  3a
UCKJIIOUEHHEM cJ1y4asl, KOTJa Mo MeHblleil Mepe, 3a UIeCTb MeCsEB [0 OYEPeJHOro
npoaiennsi Corjaimennsi Bce CropoHbl, KpoMe ojHol, Hanpasar Ilpecenarenio
CoBMecTHOi1 KoMuccuu mnucbMeHHOe yBe[JOMJIEHME O CBOEM JKeJaHUM BBIHTH U3
Cornamenusi. B atom cayuae Cornamienve npekpaiiaercst ajst scex CTOpOH B JeHb
MPEINONaraeMoro ero MpoJieHHsl.

5. O mojyyeHHH YBEJOMJEHHS O BBIXOJE M O MOCJIedylolen /jaTe IIpeKpauleHus
Coraanrenns npejceaareb CoBmectHod Komuceun, ykazanHoil B Cratbe 20
Hacrosiero Coranienusi, He3aMeJUTeIbHO coobltaeT BceM CTopoHam.

6. Cpoku Hacrosiitero CorsauieHusi MOryT ObiTb HM3MeHeHbl B COOTBETCTBHM C
npoue/lypoit, ycranosaeHHod OcHoBHbIM CorJlalieHueM.

B cBujeTenbcTBO  BblllieM3JI0KeHHOTo  Mbl,  HMMKellOANHUcaBlHecsi,  objajasi

oULHATBHBIMH TOJHOMOYUSIMH, TIOJITMChIBaeM Hactosulee CorJlalleHue.

CosepuieHo B -, -, HQ PYCCKOM SI3bIKe.

SWK in association with NEA Telreg 9306 CAGER



L_SE_SE SN S5 S &N SN &N SN &N SN S I N O B N W B

Appendix

b

Financial Memorandum

Ipuaooxcenue

s

Dunancosvit Memopandym



im Legal & Regulatory Framework Project

v

8.
9.

QUESTIONS

. How many banks in your country are authorised to maintain foreign accounts in foreign currency ?

Out of them, how many actually maintain such accounts and regularly engage in international payments and
commercial transactions ?

. When did they open such account(s) ?
. What kind of difficulties or ‘brakes’ do they experience with foreign correspondents:

* Language problems
e Communication problems (PT and T for ex.)
e Transfer problems (delays) one way only or both ways ?

Exchange problems:

¢ Availability of foreign currency with National Bank, with other local banks, unwillingness of foreign
correspondents to deal in foreign currency, other.

. Non availability of bank guarantees:

o For large contracts (works, raw materials)
e For commercial transactions,

e For confiming L/C’s

How do you think your bank (in the case of a company) or how did you (in the case of a bank) approach
your foreign correspondent(s) or plan to do so ?
At what level ?

What are your requirements or needs ? (or your bank’s)

10. Name the 5 most important countries of destination of exports (countries importing from you).

11. Name the 5 most important countries of origin of your imports (countries exporting to you).

12. Are you aware of the countries, of the banks, which most frequently accept a risk on your country (including

National Bank) or Banks ?

13. What arrangement would you be prepared to enter into, in case of a very important or urgent commercial

transaction (foreign) ?

14. In case you export, is it usually FOB or CIF ? Have you considered to quote your prices CIF instead of FOB?

15. In case you import, is it usually CIF or FOB ? Have you considered to ask your seller to quote prices FOB

instead of CIF ?

(These 2 questions are valid mostly in case of road transport, with local (CEI) trucks and drivers).

SWK in association with NEA Telreg 9306



im Legal & Regulatory Framework Project

Financing of International Trade

Problems and Difficulties as Reported by participants at the Tbilisi Conference and / or Banks Visited in
Thilisi.

The financial and banking situation in the 8 TRACECA member countries is not identical and their
problems are different: what may be a difficulty in one country (for example Turkmenistan) may not be
felt as such in another (for example Georgia).

However, the main problems experienced by some, or most, countries seem to be:

e a kind of “legal vacuum”, or in some cases inappropriate laws, which complicate the
operations or prevent the economic actors to be effective and fast.

¢ alarge percentage, up to 70%, of transactions (including transport) are settled by cash

e sellers very often demand an advance payment (including in foreign transactions) and are
reluctant to accept documentary Letters of Credit

¢ buyers do not trust “paper delivery” (bills of lading, letters of credit) and pretend to deal as
in the “good old times” with “bills of acceptance” once the goods are physically delivered in
their stores

e entrepreneurs are not yet used to international standards and their contracts are not in
accordance with generally accepted international conditions

e the banks, in Georgia at least, are making efforts to teach their customers, but find it difficult
to convince them. The tax advantage of cash transactions might have to be considered

e the need to train the economic actors seems obvious
The banks in Georgia do not seem to experience problems with their correspondence abroad. Any bank
with a “General Licence” is allowed to open foreign accounts. The number of such accounts (from 4 to

11) opened by the banks visited in Tbilisi demonstrates the readiness of most European banks, and to a
lesser extend US banks, to cooperate with Georgian banks.

The situation does not appear to be the same in Kazakhstan, Uzbekistan, Turkmenistan or Tajikistan.
However, some banks mentioned difficulties in:
¢ being daily informed of their accounts’ transactions and balances at a reasonable cost
e being credited quickly for their cheque remittances, in Europe only. No problem of this kind
in the United States of America

Georgian banks are now members of the SWIFT payment system and will start operations in
November 1996.
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Georgia’s main commercial partners are:

e Turkey
¢ Germany

¢ The Netherlands
and to a lesser extent, Iran, France, United States, Australia and New Zealand, in addition of course to
Russia and the CIS countries.

Bank training started in Tbilisi as soon as 1992, with a TACIS programme coupled with other
initiatives (Bundesbank, BankAkademie, USAID). A long term (4 years) programme is currently
running for 30 mid-level bank executives, with 3 days worked in their banks and 3 days of studies per
week. Training periods are planned in California.

The need for bank training in Georgia, according to Mr Vachnadze, seems to have been met.
To reach a conclusion on the financial, banking and training needs related to transport and international

trade in the other TRACECA member countries, it would be necessary to make a detailed survey in
each of the other countries.
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Bonpocw
1. Kakoe kon-so 6aHKOB B BalleW CTPAHE MMEET Npas0 OTKPbIBATbL BANIOTHbIE CYEeTa.

2. W3 HUX CKONbKO MMEET BaNiOTHbLIE CYETa 1 PEryNapHO NPOBOAUT onepauuu
HUMM.

3. Korpa oHuW OTKpbINW 3TU cyeTa.

4, Kakue BuAbl TRYAHOCTEN MK NPENATCTBUM OHWU UCNbITHIBAIOT NPU onepauuax ¢
3TUMUK CHETAMMU:
e npobnembl CO CBA3LIO
e npobnemsbl (3a0epXKn) C NePeBoOAOM AeHer
5. npobnemsbi ¢ o6MeHOM:
e Hanuyue sBanioTui B HaunoHanbHOM BbaHke nnn apyrnx MecTHbIX
BaHkax, HexeNaHne MHOCTPaHHbIX KOPPECNOHAEHTOB NPoOBOAUTD
pacyeTbl B MHOCTPAHHOW BanoTe, Apyroe.
6. OtcyrcTene 6aHKOBCKUX rapaHTuia :
e [ON15 KPYNHbLIX KOHTPAKTOB (paboThl, Chipbe)
e N9 KOMMEPYECKMX TPaHCakuunmn
e [N NOATBEPXLEHUA aKKPeaAnTUBOB

7. Kak no saweMy MHeHU0 6aHK OTHOCUTCA K MHOCTPaHHbIM KOPPECNOHAEHTaM.
8. Ha kakom ypoBHe.

9. Kakosbi Bawwu TpeboBaHUS U HYXAb.

10.HazoBuTe 5 camblx KPYMNHLIX CTPaH - 3KCNOPTEPOB M3 BalLei CTPaHbi
11.HasosuTte 5 caMbix KPynHbIX CTPAH - UMMOPTEPOB B Baly CTpPaHy

12.3HaeTe An Bbl Kakue CTpaHbl U BaHku vauwle scero 6epyT Ha cebs pucku

13.Kakue Mepbi Bbl rOTOBbI NPEAMNPUHSTL B CNy4ae BOIMOXHON KOMMEPYECKON
TpaHCakuMn B MHOCTPAHHON BanioTe.

14.B cny4asx Koraa sbl 3KCnopTvpyeTe, ncnonsayete nu sul FOB uan CIF.
Paccmarpusanu v Bbl BO3MOXHOCTE NpeaocTaenaTs pacueHkn B CIF smecTo
FOB.

15.B cnydasx koraa Bbi UMnopTupyeTe, ncnonsbdyete nu 8ol FOB nnu CIF.
PaccMaTtpuBeanu N Bbl BO3MOXHOCTb npeaocTasnenus pacuyeHok s FOB smecTo
CIF.

( nocnegHue asa 8BONPOCa B OCHOBHOM OTHOCSTCSt K aBTOMOBUNBHOMY TPaHCNOPTY C

MECTHbIMWU rPYy30BUKAMU N BOOAUTENAMMN.)

3T0 NpMEpHbIE BONPOCH! Ans 06CYXAEHUS KOTOPbIE MOTYT NOMO4b NO3UTUBHOW
ANCKYCCHW, HO BaM HY>XHO OUEHUTb U3 3HAYHWE B KOHTEKCTE.
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OUHAHCHUPOBAHHWE MEXIYHAPOIHOW TOPIOBJIU:

[TpoGnemsr Y TpymHocti YoMsHyTele YvacTHrKamu TOwmicekoit KondepeHimu
/W bankamu B T6wmicu

Cocrositnme ¢uHaHCOBOM M GaHKOBCKOH mdesTeIbHOCTM B BockMM crpaHax TPACEKA
OTJIMYAIOTCS U X MpoGiIeMBI TAKXKE PAa3HEL TO, YTO MOXET OBITh TPYOHOCTHIO B OJHOM CTpaHe
(Hanpumep: TypkMeHMCTaH), MOXET OBITH JIETKO OCYIIECTBUMBIM B IpYroii (HarpuMep:

I'py3us).
OcHOBHBIMU POGIEMaMU CYINECTBYIOLIMMU B HEKOTOPEIX - WIM BCEX - CTPAHAaX SIBSTIOTCS:

e “nipaBOBOIf BakyM”, WIM B HEKOTOPBIX CIy4asdX HeCOOTBETCBYIOLIEE
3aKOHOIATEJLCTBO, KOTOPOE YCIOXHSIET OaHKOBCKME OIEpallMM WIM MeEIIaeT
3KOHOMHYECKUM TIpeCTaBUTEISIM OBITh 3P PEKTUBHBIMH U OBICTPBIMU

o Oombwioit mpoueHT - o 70% - IUlatexed (BKioWas Ha TpaHCIIOpTe)
OCYLLECTRISIOTCS HATHMYHBIMU

e IIPOJABLILI YACTO TPeOYIOT aBaHC (BKTIOUAst MeXXIyHapOIHbIE IUIATEXHM) U N30eraroT
TTPUHSITHS aKpeIUTUBOB

e TIOKYTIaTeJM He HOBEPSIOT “OyMaXXHBIM ITOCBUIKaM” (KOHOCAMEHT, aKPEIUTHB) U
MIpEeQIIOUNTAOT, KaK B “moOpele, cTapble BpeMeHa”, IUIaTUTh HATMYHBIMM 32
JOCTaRICHHLI TOBAp

e TIpENNIPMHUMATETIM  HE  TIPUMEHSIIOT  MEXIYHApONHBIX  CTAHIApPTOB W
yrnotpeQisieMblit  ¢doOpMaT KOHTPAaKTOB HE COOTBETCBYET MEXIYHAapOIHBIM
YCJIOBUSIM

o GaHxku, xots Obl B ['pysuu, craparorcs ofydaTe CBOMX I10TpeOUTENIeH, HO HAXOMST
TPYIHBLIM yOeXKIaTb UX

e HYyXKIa NepeKBATMOUKALIMI IdKOHOMHUECKUX MIpeICTaABATEICH O4eBHIHA

Banku B ['pysiut He umeroT mpoGieM Ha cyeT KOpecHOHAeHIMM 3apybexoM. JTio6oif 6aHk
mMeronmii “I'eHepanbHyto JIMIIeH3MIO” MMeeT TIpaBo OTKPLITh cueT 3apybexxkoM. KammecTtso
TaKOBBIX C4eTOB (OT 4 g0 11) oTkpeITeX TOMWIMCCKUMU GaHKaMU IEeMOHCTPUPYET XeJIaHUe
SampumHcTBa EBponeiickiix GaHKOB, Takke HekoTophix GaHxo CIIIA, corpymmumyarts ¢
6ankamu [ pyszrm.

Ho cutyaims ommuaercsa ot BenueykasaHoro B Kaszaxcrane, Ys6exucrade, TypkMeHNCTaHe
w TamkukuctaHe. He HeKoTOpEIe GaHKYM OTMETWIU TPYIHOCTH B:
e TIOJYyYCHMU KaXKIOIHEBHON uHbopMaLmu 06 onepaursx U 6anaHcoB 6aHKOBCKOTO
CYETA I10 pa3yMHOH LIEHE
e ObicTpoTe 0dOPMICHUST B3HOCOB - TOJBKO B EBporte. Takux npobiieM He
cywectByet B CLIIA.

Banxu [pysuu mnpucoemMHWINCh K cHcTeMe IUiatexeil SWIFT-a, koropas BOHIET B
yrniotpeGnenue B HosiGpe 1996 rona.
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OCHOBHBIMH KOMMEPUECKUMU IapTHepaMu [ py3uH SB/ISTIOTCS:

o Typuuga

o ['epManug

e Tomwmanmia
a Takxe Hpan, Opamipia, CIHIA, Ascrpamia u Hopag 3enanmisa B no6aBok K Poccuu u
ctpaH CHIT.

[Tporpamma obyueHrs GaHkupoB Hadanack B 1992 ronmy mox srumoit TACIS-a u mpyrux
ydactHUKOB (BbyHnmec6ank, banxAkamemu, USAID). Ilpomosckaercs pomrocpodHas (4
JieTHast) rporpaMMa o0ydeHust 6aHKHPOB CpelleHEr0 YPOBHSI, IIPHU cHCTeMe 3 THEH paGoTHI B
cBoeM OaHke H 3 mHeit neximit. [lepron o6yuenns npoxomut B KaympopHum.

[lo cnoBam r-Ha Baunamse, Hyxna oOyueHrs GaHKUpoB B IpysMH B OCHOBHOM
YIOBJIETBOPEHa.

Yrobel HOOCTUTHYTH OINpEeIEEeHHBIX BBIBOJOB II0 cucreMe (HHAHCOB, GaHKOBCKOM
JESTEIbHOCTY U OOydeHMs Ha TPaHCIIOpTe U MEXIYHAapOIHONU TOProBIe B JPYTHX CTpaHax
TRACECA, HyXHO OCYIIECTBUTE GoJiee NeTATbHOE U3ydeHUe B KAXKION U3 CTpaH.
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List of abbreviations used in this report

ADR

BC Code
CCNR
ECE
ECOSOC
EU

IAEA
IATA
IBC Code

ICAO
IGC Code

IMDG Code
MO

OCTI

RID

SOLAS

UN

European Agreement concerning the international carriage of Dangerous goods by
Road

Code of Safe Practice for Solid Bulk Cargoes

Central Commission for the Navigation of the Rhine

Economic Commission for Europe (UN)

Economic and Social Council (UN)

European Union

International Atomic Energy Agency

International Air Transport Association

International Code for the Construction and Equipment of Ships Carrying
Dangerous Chemicals in Bulk (International Bulk Chemical Code)

International Civil Aviation Organisation

International Code for the Construction and Equipment of Ships Carrying
Liquefied Gases in Bulk (International Gas Carrier Code)

International Maritime Dangerous Goods Code

International Maritime Organisation

Central Office for International Railway Transport

Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail
International Convention for the Safety of Life at Sea, 1974, as amended

United Nations
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0

SUMMARISED CONCLUSIONS AND RECOMMENDATIONS

In short, this study has arrived at the following conclusions:

The existing legal framework for the transport of dangerous goods is far from complete.
Knowledge of national and international safety regulations within the Caucasus region is very
limited.

Control and enforcement only seldom takes place, independent control mechanisms cannot be
guaranteed.

The institutional organisation (i.e. Ministerial competence, control and enforcement
mechanisms) around the transport of dangerous goods is, insofar it is available, not transparent.

As a result of this study the following recommendations are made:

One Ministry, preferably the Ministry of Transport in each country of the Caucasus, should be
made responsible for the development of policies and legislation in the area of the transport of
dangerous goods.

Entry into and ratification of the ADR by all countries of the Caucasus.

Entry into and ratification of the SOLAS Convention 1974 by Georgia.

Implementation of the IMDG Code by Azerbaijan and Georgia.

Development of a National “Law on Transport of Dangerous Goods” for all countries of the
Caucasus.

Creation of a link between the National Framework “Law on the Transport of Dangerous
Goods” and the international regulations of the ADR, RID and the IMDG Code.

Gradual implementation of international regulations, preferably starting with the transport of
fluid and gas fuels and derived products for export and transit traffic.

Development of controlling organisations and guaranteed independent enforcement bodies.
Designation of bodies responsible for control and enforcement as well as their competencies
(including use of sanctions) in a National “Law on Transport of Dangerous Goods”.
Establishment of a new consultation structure between the responsible Ministry, control and
enforcement bodies and the commercial companies involved in the transport of dangerous
goods.

Training of personnel at all levels to create policies, develop laws and regulations and
implement and control the laws and regulations in the field of transport of dangerous goods.

EU technical assistance is recommended for all the points mentioned above. The first action
recommended to be taken is:

To develop a National “Law on the Transport of Dangerous Goods” in all three Caucasus
States all based on the same principles.

To design guidelines for the implementation of the relevant international conventions.

To assist authorities in creating control and enforcement mechanisms.

To provide specific training to develop a network of local experts on dangerous goods.
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1 INTRODUCTION

1.1 International rules for dangerous goods

The incorrect transport of dangerous goods may have severe repercussions on people, animals,
property and the environment. In order to reduce the risk during transport preventative safety
measures are necessary. In most countries these preventative measures have been implemented by
law, in order to be able to enforce compliance. Many of the national rules have been derived from
international agreements.

Two main reasons can be mentioned for the establishment of international rules instead of or
complementary to national rules. A first general reason is the international character of transport.
Different sets of national rules that do not adhere to international standards and agreements create
institutional, practical and organisational problems when dangerous goods cross borders.
Furthermore, especially where dangerous goods are concerned, threatening situations can arise if
there is insufficient information and co-operation in international transport.

The second reason to develop international standards is to prevent the distortion of fair
competition. Most measures in this field are to be taken by companies and cost money (at least in
the short term). Companies in a country with a less strict regime can make profits more easily. For
national authorities it can be attractive not to hinder companies too much with severe legislation.
These authorities may also have little choice because of poor economic conditions.

As a result of international standardisation National governments will play an important role. An
effective national government organisation is essential for the setting up and approval of an
appropriate system of National Laws and Regulations in which:

¢ International regulations are included and, if necessary further elaborated.

e Control on implementation has been organised.

e Imposing and carrying out criminal sanctions to enforce compliance to the laws and regulations
will be carried out by an independent organisation.

e Participation in relevant international fora is assured.

1.2 TRACECA, the Caucasus and the transport of dangerous goods

The major objective of the TRACECA Legal and Regulatory Framework Project is the facilitation
of trade and transport in the TRACECA Region. The goal of this study is to make an inventory of
the knowledge on and implementation of laws and regulations in the field of the Transport of
Dangerous Goods in the Caucasus Region (Azerbaijan, Armenia and Georgia) as well as to form
recommendations on the improvement of the implementation of this system of standards. The
Caucasus Region has been elected for this study, to be able to produce results within a short
period of time. As the legal system throughout the TRACECA Region is quite similar, the
situation within the Caucasus can be considered to represent the whole region to a certain extent.
Ongoing trade with the EU has generated the need for urgency: international norms are demanded
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in the transport of dangerous goods to and from the European Union. The absence of norms
implemented internationally and in Europe not only threatens safety but also restricts the export
and transit potential of the countries concerned.

Finally it is strongly recommended that countries in transition adopt the international safety
standards on the transport of dangerous goods, for the various modes of transport. A dual goal
can be achieved, namely safe transport in the region self and improved development possibilities
for export and transit, especially in trade with the European Union.

1.3 Structure of this Report

In Chapter 2 the goals of this report and the research method are described. Chapter 3 offers a
brief overview of the global and European Laws on the Transport of Dangerous goods. In this
chapter, the EU Member State, the Netherlands, is used to illustrate the manner in which
implementation of international regulations can take place. Chapter 3 will function as a reference
for the following chapters which will discuss the situation in the Caucasus.

The facts gathered during a fact-finding mission to the Caucasus are discussed in Chapters 4 to 6.
The practical situation concerning the transport of dangerous goods is described in Chapter 4.
Chapter 5 will give an overview of the juridical framework that is implemented in the Caucasus.
Chapter 6 is devoted to the institutional framework in the Caucasus within which the laws and
regulations must be developed, implemented and controlled.

In Chapter 7 conclusions are drawn and in Chapter 8 the recommendations resulting from this
study are given.
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2 OBJECTIVES AND METHODOLOGY

2.1 Objectives

The objectives for the Study on the Transport of Dangerous Goods by rail, road and sea in
Azerbaijan, Armenia and Georgia are in line with the objectives of the TRACECA project and
come forth out of the introduction. The specific objectives for this study are:

e to assess the level to which national safety standards in the Caucasus conform to international
standards;

e to provide a framework for assistance with the development and implementation of a legal and
regulatory framework for this type of transport;

¢ to advise on a framework for assistance on the organisational aspects with regard to control
and enforcement of regulations.

On the basis of the results of this report the European Union should be able to make a weighed
decision as to the support of the Countries involved require with technical assistance in the area of
the transport of dangerous goods. The following general possibilities should thereby be taken into
consideration:

e Assistance in achieving affiliation with international regimes and setting up of national laws and
regulations.

e Assistance in setting up an institutional organisation (defined competencies, control and
enforcement mechanism)

e Assistance in assuring sufficient knowledge on the transport of dangerous goods in the region.

2.2  Methodology

This study is limited to the transport of dangerous goods over rail, road and water. The
knowledge available on international legislation in the area of the transport of dangerous goods
and the implementation thereof in Europe and one of the European Union Member States, the
Netherlands is maintained as a reference framework by the researchers.

To enable the EU to lend assistance with regard to the transport of dangerous goods within and
from the Caucasus, it is of importance to acknowledge the current state of affairs. More
specifically, the implementation of the international safety regulations for the transport of
dangerous goods and the manner in which laws and regulations are developed and approved,
control of compliance to the standards and imposing and carrying out punishment is organised,
has to be attended to. To collect this information a field study to the Caucasus has taken place.

The field study aimed to provide information on both factual developments (the current practice of
the transport of dangerous goods) and on the available juridical framework. Visits to Government
organisations and private and state-owned companies were made and interviews were held with
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key persons. Relevant documents were studied (where translations were available), documents
that could not be translated in the short term were explained to the researchers. After the field
study the information was elaborated and supplemented to be worked into the current report. For
a more in-depth description of the working methodology we refer to Annex 1, for a list of
interviewed people, see Annex 2.
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3 INTERNATIONAL LEGAL STANDARDS

3.1 The United Nations

The United Nations has a global responsibility for the uniform development of national and
international preventative safety regulations governing the transport of dangerous goods by the
various modes of transport. In order to achieve this goal, recommendations on the transport of
dangerous goods for all modes of transport have been developed and presented to governments
and regional international organisations.

The UN Committee of Experts on the Transport of Dangerous Goods is responsible for the
development, updating and amendment of the UN-recommendations on the transport of
dangerous goods, to be adopted by the UN.

Amongst other aspects, the UN-recommendations cover:

principles of classification and definition of classes;
listing of the principal dangerous goods;

general packaging requirements;

testing procedures;

marking, labelling or placarding; and

transport documents

3.2 Europe

In Europe the Economic Commission for Europe (ECE) and the European Union (EU) are the
organisations that elaborate the initiatives of, amongst others, the United Nations in this field.
Besides that, the EU develops the necessary regulations in this area, to generate further European
integration in this field. The countries of Central and Eastern Europe are becoming more and more
involved, because of the prospect of access to the EU.

The following international safety regulations have been developed for international transport of
dangerous goods by road, rail and sea respectively:

o Annex A and B of the European Agreement concerning the international carriage of
dangerous goods by road (ADR);
. Regulations governing the international transport of dangerous goods by rail (RID);

o International Maritime Dangerous Goods (IMDG) Code;
o Code of safe practice for solid bulk cargoes (BC Code);

o International Code for the construction and equipment of ships carrying dangerous
chemicals in bulk (IBC Code);
o International Code for the construction and equipment of ships carrying gases in

bulk (IGC Code).

SWK in association with NEA Telreg 9306 CAGER
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3.2.1 ADR

The ADR is an Agreement drawn up by the United Nations Economic Commission for Europe in
Geneva. All Member States of the European Union have adopted the ADR regulations for
international transport and have also incorporated these regulations in their legal systems for
national transport. Most other European States and the Russian Federation are Contracting Parties
of the European Agreement on the International carriage of Dangerous Goods by Road (ADR).

3.2.2 RID

The RID-regulations are based on the Convention concerning International Rail Transport
(COTIF), the RID is Annexed to the Uniform Regulations concerning the Contract of
International Transport of Goods by Rail (CIM), which is Appendix B to the COTIF. The COTIF
has been drawn up by the Central Office for International Rail Transport (OCTI) in Bern,
Switzerland. With the exception of the Russian Federation most European States are Contracting
Parties to the COTIF.

All Member States of the European Union have adopted the international carriage of Dangerous
Goods by Rail (RID) for international transport and (following European legislation) they have
also incorporated these regulations in their legal systems for national transport. Most European
States outside the EU have adopted the RID Regulations as well.

3.2.3 IMDG

All maritime Member States of the European Union have implemented The International Maritime
Dangerous Goods (IMDG) Code in their legal system. This Code is regarded as a world-wide
standard regulation for the transport of dangerous goods by sea. This Code has been developed
and adopted by a UN-organisation, the International Maritime Organisation (IMO). The Code is
based on Chapter VII of the Annex to the International Convention for the Safety of Life at Sea
(SOLAS) 1974. Since its introduction in 1965, the IMDG Code has undergone many changes and
is now published in five volumes.

On the following page the international legal framework is shown schematically.
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3.3  Practice in a Member State of the European Union

3.3.1 Implementation of international law

The inclusion of international measures for the transport of dangerous goods in national
laws should preferably take place through one framework “Law on the Transport of
Dangerous Goods”, under which all modalities will fall. However, due to the traditional
cultural differences between the various modes, this is not always possible.

European regulations on the transport of dangerous goods over the road (ADR) and by
rail (RID) are implemented in the Netherlands through the Law on the “Transport of
Dangerous Goods”. Most of the provisions are applicable to both national and
international transport of dangerous goods in the Netherlands.

For domestic transport, additional regulations have been included for subjects that are
not taken up in international regulations, for example transport through tunnels or
densely populated areas. Further, the organisations that are officially recognised by the
Minister are named in these regulations. These organisations carry out periodical
technical inspections, test packaging and vehicles, are allowed to set exams to test the
professionalism of truck drivers of| rail personnel and crews of inland water vessels, and
are competent to issue certificates.

The global international regulations for the transport of dangerous goods over sea apply
to Dutch seafaring vessels wherever they may be. For foreign seafaring vessels the
regulations apply in the Dutch waters on the grounds of the Regulation on the Transport
of Dangerous Goods by sea.

In this manner all international regulations on the transport of dangerous goods within
the Netherlands apply to both domestic and international transport. On the following
page the implementation of international law in the Netherlands is shown schematically.
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3.3.2 Law and policy development

Responsibility for participation in discussions with international organisations on the
development, adaptation or changes in international treaties, agreements and regulations
for the transport of dangerous goods, in the Netherlands falls under the auspices of the
Ministry of Transport and Public Works (in co-operation with the Ministry of Foreign
Affairs). This Ministry also develops national law and policies for the transport of
dangerous goods. Approval must take place through the parliament. The development
and establishment of the implementation regulations takes place through different
Departments under the responsibility of the Ministry of Transport and Public Works.

Activities that take place for road, rail and inland water transport are carried out by a
special Department Dangerous Goods and External Safety of the Ministry of Transport
and Public Works. For sea transport the activities are carried out by the Department
Cargoes and Environmental matters of the Ministry of Transport and Public Works. In
all cases discussions are carried out beforehand with the other Ministries involved and
with trade representatives. The other Ministries involved are especially:

e Public Housing, Spatial Planning and Environment (involvement with environmental
issues)

o Internal Affairs (involvement with control and enforcement)

¢ Justice (involvement with prosecution issues).

3.3.3 Control and enforcement

Control on compliance to the regulations for the transport of dangerous goods is in the
first place the responsibility of the Federal Traffic Inspection Department of the Ministry
of Transport and Public Works. The controlling officers of the Federal Traffic Inspection
are specialists in the area of regulations for the transport of dangerous goods with all
modes of transport. On the grounds of the law governing traffic regulations they have
special supervisory competencies, such as being authorised to take samples of the cargo,
delaying the vehicle and requesting information on everyone involved with the transport.
As special supervisory officer, they are authorised to write an official report on any
established transgressions of the law. The official report must then be sent to the Public
Prosecutor who will decide whether or not punishment is required.

Besides being carried out by the Federal Traffic Inspection, controls can also be carried
out by Navigation Inspection, Labour Inspection, Environmental Inspection, Customs,
the police and the Ports Authorities. Working agreements have been made between the
various controlling authorities and regular consultations are held. Furthermore, joint
operations are often carried out.

Enforcement can take place through punitive measures. These measures are included in
the Law on Economic Offences, which makes more severe punishments possible.

SWK in association with NEA Telreg 9306 CAGER
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Prosecution of punishable acts is the responsibility of the Public Prosecution and
determining the severity of the punishment is the sole responsibility of the independent
judge. Public Prosecution can suggest a settlement to the suspected (legal)person. This is
usually in the form of a fine. The suspect can then avoid being legally pursued. The
special competencies that the Public Prosecutor has with regard to upholding the
compliance to the regulations on the transport of dangerous good, such as taking
measures to halt transgressions or to prevent them, are included in the Law on Economic
Offences.

SWK in association with NEA Telreg 9306 CAGER
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4 TRANSPORT OF DANGEROUS GOODS IN THE CAUCASUS

4.1 Characteristics of the Region

Transport in the Caucasus region, and thus also the transport of dangerous goods is
currently dominated by state-owned companies. These state-owned companies are,
therefore, also held responsible for the safe transport of dangerous goods. This means
that the current practice is that the transport operator is responsible for both the
implementation of the safety regulations as well as for the control thereof.

Another important fact is that the current amount of import, export and transit transport
of dangerous chemical goods is not extremely large. This is caused by the absence of an
operational chemical industry of any importance. The reason that many factories are
closed lies in the difficult political economical situation in which the region currently
finds itself. The transport of dangerous goods is mainly restricted to the transport of
liquid and gas fuels.

The following gives a short overview, per country, of the most important facts with
regard to the transport of dangerous goods.

4.1.1 Azerbaijan
These are the most important facts for transport of dangerous goods in Azerbaijan:

o There are 17 chemical plants of which the majority and the most important are
situated in Sumgait near Bakuy;

e After the independence of Azerbaijan, the production of chemical products almost
stopped completely;

e About 50% of the chemicals produced were dangerous, 70% of which was flammable;

¢ Most transport was carried out with railway wagons owned by the State chemical
industry ‘Azerchemia’s factories’;

* Road transport took place with vehicles which were also owned by Azerchemia’s
factories;

e Transport by sea is carried out by a state-owned shipping company with tanker ships
and roll-on/roll-off ships;

o The founding of an open economic zone for at least three years was expected in April
1997,

e There are contracts with foreign investors for the reconstruction of the chemical
plants and they are expected to resume production this year,

e At present the dangerous goods transported consist mainly of flammable substances
such as oil, petrol and gas.
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4.1.2 Armenia

These are the most important facts for the transport of dangerous goods in Armenia:

e At present there is no chemical industry of significance in Armenia and the potential in
the near future is limited;

e The import of chemical products which are considered dangerous is at a very low
level;

e Transport of dangerous goods is limited to flammable substances such as oil, petrol
and gas;

e Most transport activities are carried out by privately owned road tank vehicles;

¢ Due to the political situation there is almost no transit transport.

4.1.3 Georgia
These are the most important facts for the transport of dangerous goods in Georgia:

e As in the other two countries, there is no chemical industry of importance in Georgia
and the potential in the near future is limited;

e The import or transit of dangerous chemicals is negligible;

e About 10% of the cargo carried by the Railway Department is fuel and oil products;

e Transport by road of dangerous substances is generally only petrol and gas in tank
vehicles;

e Transport by sea is carried out by a state owned shipping company with tanker ships
and roll-on/roll-off ships.

4.2 Future transport of dangerous cargo

A possible increase in the transport of dangerous goods in the Caucasus is strongly
dependent on the resurrection of the oil production industry and the developments in the
chemical industry which are coupled to this. Expectations are that, in the first instance,
this will take place in the region surrounding the capital Baku in Azerbaijan, which will
result in the side effect of increasing transit transport through Georgia.

The development of the Caucasus region as an economic zone is strongly influenced by
political developments. In the framework of the TRACECA project agreements between
the three countries on transport are currently under discussion. Once concluded, the
agreements will probably lead to more intense (border crossing) transport of (amongst
others) dangerous goods. However in the current situation, the threat will become
apparent that the transport of dangerous goods will, in fact, develop without any tangible
safety assurance. The absence of safety assurance may limit growth potentials for the
export to countries where application of safety standards is required by law.

SWK in association with NEA Telreg 9306 CAGER
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The next Chapter deals with the applicable legal and regulatory standards in the
Caucasus. A transparent legal framework is essential for the growth of transport of

dangerous goods while assuring safety.

SWK in association with NEA Telreg 9306 CAGER
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S APPLICABLE LEGAL AND REGULATORY STANDARDS

5.1 The general setting

Following the practice described in Chapter 4 logically the legal framework is
incomplete. Neither Azerbaijan, Armenia nor Georgia have a National “Law on the
Transport of Dangerous Goods”. In general, if available, the regulations on the transport
of dangerous goods from the former Soviet Union are still in force.

In the following paragraphs, an overview is given per mode of the most important
findings with regard to the current juridical framework for the transport of dangerous
goods.

5.1.1 Rail Transport

Neither Azerbaijan nor Armenia nor Georgia are Contracting Parties to the COTIF. In
Armenia, Georgia and Azerbaijan the transport of dangerous goods by rail is regulated
by the Dangerous Goods Regulations 1996 originating from the former Soviet Union and
adopted by the CIS Board of Directors in the Council on Rail Transport in Moscow.
These regulations appear similar to the International Regulations on the Transport of
Dangerous Goods by Railways (RID) which are in force in the European Union.
However, more elaborate research is necessary to verify whether the safety standards
used correspond.

5.1.2 Road Transport

Neither Azerbaijan, nor Armenia nor Georgia are contracting parties to the ADR.
However, the Azerbaijan Administration is considering becoming a contracting party.
The transport of dangerous goods by road in Azerbaijan, Armenia and Georgia is
regulated by the 1983 Russian Road Regulation which is supposed to include the
regulations of Annexes A and B of the European Agreement on the International
Carriage of Dangerous Goods by Road (ADR). The Russian Federation is a contracting
party to the ADR.

In Armenia contradictory sounds were heard about the preparation of regulations on the
transport of dangerous goods. Furthermore, in Armenia it was said that the British
warning system called “HAZCHEM Code” is being used for the transport of bulk
dangerous goods. This code is applicable to the domestic road transport of dangerous
goods in tank vehicles and tank containers in Great Britain. The code consists of one
digit followed by one or two letters which gives information on the required emergency
procedures in case of an accident with the cargo. However, in practice, the necessary
warning signs were not used.
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5.1.3 Sea Transport

Georgia has been a Member State of the United Nations’ International Maritime
Organisation the since 1993. Azerbaijan has been a Member State of the International
Marntime Organisation since 1995. Only Azerbaijan has ratified the SOLAS Convention
1974. None of the countries have implemented the International Maritime Dangerous
Goods Code. However, ships carrying dangerous cargo which enter ports of the
European Union must comply with the regulations of the IMDG Code.

Apparently, in Azerbaijan the Regulations from the former Soviet Union for loading
dangerous cargo on board of ships were being used. However, it was not clear whether
these were based on international standards. In both countries sources stated that the
regulations of the IMDG Code for the transport of dangerous goods on board their ships
were used. However, in practice compliance could not be shown convincingly.

5.2 Future developments

Not adhering to internationally applied norms forms a barrier for companies in the
Caucasus which aim at exporting to countries which do apply the norms and thus also
make the same demands on imported goods. Further economic expansion may be
difficult to realise without a legal framework of globally applied safety standards. This
difficulty especially plays a role in the development of the potential trade relationship
with the Member States of the European Union.

Adoption of the international safety standards on the transport of dangerous goods is
being considered by all three Governments. This should be encouraged because the
status of most of the current applicable legislation from the former Soviet Union is vague
(possibly with an exception for Rail transport).

However, the mere adoption of legislation is not sufficient. Following the situation
described in Chapter 4 the limited standards which do apply at this moment do not seem
to have a large impact in practice. The institutional organisation must ensure that the
legislation evolves and is implemented and complied with. The institutional organisation
of the Caucasus is the subject of the following chapter.
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6 INSTITUTIONAL ORGANISATION

6.1 Law and policy making

The information gathered on the current practical situation (Chapter 4) and legislation
(Chapter 5) already partly shows that one cannot yet speak of an effective institutional
organisation with regard to the transport of dangerous goods in the Caucasus. The
region only recently started with the building of a national institutional framework for
themselves.

Herewith, the most important findings concerning the institutional organisations in
relation to the transport of dangerous goods are mentioned per country.

6.1.1 Azerbaijan

These are the most important facts concerning the institutional organisation in
Azerbaijan:

e The Ministry of Economic Affairs is responsible for the safety policy and development
of laws and regulations;

e The Committee of the Azerbaijan Republic State Mining and Technical Control is
responsible for technical safety in the oil, gas, mining and chemical industries, the use
of cranes, boilers and pipelines;

e The chemical plants are responsible for the inspection of road transport vehicles,
railway wagons and railway tank wagons which are loaded and unloaded at the plant;

e The State Auto Inspection is the competent authority for the technical inspections of
transport vehicles;

¢ The Road Traffic Police is the competent authority for the inspection on the roads.

6.1.2 Armenia
These are the most important facts concerning the institutional organisation in Armenia:

e The Ministry of Transport is responsible for the safety policy and the development of
laws and regulations;

e The Ministry of Industry is responsible for the chemical industry;

* The Ministry of Energy is responsible for the transport of liquefied gas;

e The Road Construction Department of the Ministry of Transport carries out the
inspections at the border for incoming cargo by road;

e The public security division of the Ministry of Internal Affairs is the competent
authority for the issuing of permits for the transport of dangerous goods;

e The State Automobile Inspection is the competent authority for technical inspections
of transport vehicles;
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» The Special Service for the Inspection of Railway Transport is responsible for the
inspection of the cargo and railway equipment;

e Chemical plants are responsible for the inspection of road transport vehicles, railway
wagons and railway tank wagons on the plant.

¢ The Automobile Police Department is the competent authority for the inspection on
the roads;

¢ Insurance Companies are responsible for the investigation of accidents;

e A Military Division is responsible for the inspection of and the escorting from the
transport of military dangerous goods.

6.1.3 Georgia
These are the most important facts concerning the institutional organisation in Georgia:

e The Ministry of Transport is responsible for the safety policy and development of laws
and regulations;

e The Road Transport Department of the Ministry of Transport is responsible for
inspection, monitoring of accidents and insurance and for the issuing of licences for
commercial road transport;

¢ The regional offices of the Road Transport Department are the competent authority
for the issuing of permits for the transport of dangerous cargo and for technical and
safety inspections;

e The Ministry of Internal Affairs is responsible for escorting the transport of flammable
liquids and dangerous waste;

e The Cargo Department of the Railway Department is responsible for the inspection of
cargo transported by rail;

e The Wagon Service of the Railway Department is responsible for the inspection of the
railway equipment;

e The Safety and Environmental Division of the Marine Department of Georgia (in
future: National Marine Administration of Georgia) is the competent authority for the
Flag State Control of ships;

e The Port authorities of Batumi and Poti are responsible for Port State and Port
Regulations Control of ships;

e The Ministry of Health Care and the Ministry of Environment are responsible for the
issuing of import and transit permits for the transport of dangerous waste;

e The Ministry of Health Care and the regional offices of the Ministry of Environment
are competent for the inspection of cross border movement of transports of dangerous
waste.

6.2 Control and enforcement in the Caucasus

Control of compliance to the regulations is, for a large part, carried out by state-owned
transport companies. In practice it has been shown that there is no clear differentiation
between the tasks, competencies and responsibilities of the various controlling
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institutions. Furthermore, there are no agreements on the co-ordination between the
various controlling institutions.

It has not become clear as to what competencies the controlling institutions have, to
whom they are responsible, nor to whom and in what manner reports should be made if
transgression of the regulations is established. Thus, information on the sanctions to be
taken and the execution thereof is also unclear.
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7 CONCLUSIONS

7.1 Conclusions

The specific objectives of this study were mentioned in Chapter 2. Within the scope of
the TRACECA project attention to the legal framework for dangerous goods is clearly
an important subject. The lack of a juridical and institutional structure for the transport
of dangerous goods is not only a danger to safety, but also forms a restriction on
potential trade relationships. To prevent stagnation of economic developments through
the absence of the required standardisation, the development of both a general as well as
a mode oriented legal system for the transport of dangerous goods is essential.

If one relates the experiences in the Caucasus region, as described in Chapters 4, 5 and 6
to the international juridical framework as described in Chapter 2, the following
conclusions can be made:

o The existing regulations for the transport of dangerous goods are generally derived
from the former Soviet Union. These are only partially compatible with the operative
international regime. To obtain more certainty concerning this subject, further study
would be required.

e Knowledge of national and international safety regulations with regard to the
transport of dangerous goods is limited at both practical and policy developing levels.

¢ Interest in regulations with regard to the transport of dangerous goods is limited. This
is also influenced by the limited scale on which the transport of dangerous goods is
currently taking place.

e Control on compliance to the regulations and upholding them is usually carried out by
the state-owned companies involved in the transport of dangerous goods. This means
that insofar as this control takes place, there is no guarantee for an independent
control system. A side-effect is that the emerging privately-owned sector is not
covered by the control system, as no other authority is addressed to do this.

e The settlement of responsibilities for the development of policy and legislation with
regard to the transport of dangerous goods is (as far as arranged) not transparent.

e The settlement of responsibilities concerning control and enforcement are not
transparent. The scale on which actual control and enforcement takes place is limited.

7.2 Priority consequences

The above conclusions must be placed in the perspective of a region that is undergoing a
lot of fundamental changes and where attention for regulations on the transport of
dangerous goods must develop under economically and politically difficult conditions.
This is an extremely difficult task. Priorities should be set to follow the consequences
from the conclusions in a balanced way.
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From a practical point of view, one could choose to firstly apply the international
standards for transit and export by road and by sea. Transport to and from these States
must adhere to the international standards for transport by road (ADR) and by sea
(IMDG Code). For rail transport this is less urgent, as the CIS-countries form a closed
railway system with an own legal framework.

In the longer term, however, it is important that domestic transport also develops within
a responsible juridical framework.

Secondly, the application of international standards for transport could take place
gradually. The speed of implementation and enforcement may depend on the exact
substance to which the international standards apply. As the highest risk is currently
taken with the transport of fluid and gas fuels over sea and over the road in tank vehicles
or tank containers, it is efficient and practical to determine the improvement of safety in
this specific sector as a first priority.

The importance of applying the standards to the transport of other substances will grow
when the intensity of economic activities in the region, especially with regard to the
chemical industry, increases.
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8

RECOMMENDATIONS

Following the conclusions in chapter 7 these recommendations are made

In order to facilitate the incorporation of the international safety standards for the
transport of dangerous goods a “Law on the Transport of Dangerous Goods”
covering all modes of transport should be developed as a primary law in each country.
The “Dangerous Goods Regulations 1996” for the transport of dangerous goods by
rail should be harmonised with RID.

All countries should become contracting parties to the ADR.

Azerbaijan and Georgia should implement the IMDG Code, Georgia should ratify the
SOLAS Convention.

In the framework law references should be made to RID (depending on the
comparison to the “Dangerous Goods Regulations 1996”), ADR and for Azerbaijan
and Georgia also to the IMDG Code. An explanatory memorandum should include
guidelines for the implementation of these international agreements.

In case problems arise with the time path for implementation, especially with regard to
the technical requirements for transport vehicles, the following priorities should be
considered concerning scope and content:

e start with enforcement of the legislation for transit and export;
e start with development and application of the legislation in relation to
transport of liquid and gas fuels and derived products.

Institutional change should be realised by creating a centralised organisation,
designated by law, with one responsible Ministry and a decentralised organisation for
enforcement and control.
The Ministry of Transport should preferably be the responsible organisation for the
development of policy and legislation on transport of dangerous goods.
Under the authority of the Ministry of Transport an inter-departmental working group
should be established to determine the exact competencies and responsibilities
between the Ministries involved (i.e. Internal Affairs, Justice, Economic Affairs,
Energy, Environment, Foreign Affairs).
The development of legislation on the transport of dangerous goods as well as the
enforcement of the regulations based on the primary law requires special knowledge
and should, therefore, be restricted to specialists in this field. In order to develop this
expertise in the Caucasus development and execution of a training programme on the
regulatory framework, international regulations and technical aspects of the transport
of dangerous goods is essential.
Enforcement of compliance (including sanctions) with the regulations should be
carried out by a Governmental organisation. Survey and inspection should be carried
out by Governmental organisations and by independent organisations under the
supervision of the Government.
A new consultation structure between (chemical) industry, transport enterprises and
the Authorities involved should be created without jeopardising the independence of
the control and enforcement bodies. This structure should provide a framework for
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meetings concerning subjects related to the transport of dangerous goods (policy,
legislation, control and enforcement).
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Following these recommendations the EU could provide the necessary support by:

¢ providing a model for the “Law on the Transport of Dangerous Goods” for the States
in the Caucasus.

¢ providing guidelines for the implementation of ADR and IMDG

¢ providing guidelines for the harmonisation of the “Dangerous Goods Regulations
1996 and the RID;

e providing support to the institutional organisation i.e. the division of competencies
between Ministries and the development of control and enforcement structures using
knowledge of “best practices” in Europe;

e providing specific training to develop a network of local experts on dangerous goods.

SWK in association with NEA Telreg 9306 CAGER

29



Annex 1



im Legal & Regulatory Framework Project

Annex 1 Methodology

The study on the transport of dangerous goods by rail, road and sea transport in the CIS-
countries, Azerbaijan, Armenia and Georgia, was carried out in these countries during
the period 25 February to 4 March 1997 by interviewing various representatives from
Ministries, competent authorities, railway, road and maritime enterprises as well as the
chemical industry.

As it was impossible to make appointments for all interviews in advance, we had to
improvise and we were not always able to get in touch with representatives of our own
choice. Furthermore, as the actual available expertise on the transport of dangerous
goods was very limited, we were not able to meet any experts on the transport of
dangerous goods. Besides nobody had a real overview with regard to the applicable rules
and regulations in the field of the transport of dangerous good. However a large number
of interviews delivered the necessary parts of the information as far as possible. We tried
to find answers to, amongst others, the following questions for each mode of transport:

* Which goods are qualified as dangerous during transport?

* What is the quantity of dangerous goods that have been transported recently and what
quantities are expected in the near future?

* What are the applicable international and national legal and regulatory standards?

* Which institute is responsible for developing, adopting, implementing or enforcing the
legal and regulatory standards?

e Which institute is responsible for inspection?

To be able to gather these facts we mainly made use of the interviews. Studying
documents was, unfortunately often out of the question because there were few
documents of any relevance to the study available. For the transport of dangerous goods
there were old regulations available, which were often no more applicable.
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Annex 2 List of Interviewed People

Azerbaijan

e Anar, Ismail - Local Expert TRACECA Co-ordination Team

e Babayev, Nurradin Bargakh Ogly - Vice President Azerchemia

¢ Barirov, Zakir - Gate East Forwarding

¢ Dadashiv, Ali - Azeravtoagliat Inspection

Efendiyev, Jahangir - Tacis Expert

Kasimov, Jahangir Agakasim oglu - Director TACIS Co-ordinating Unit

Khaligow - Caspian Shipping Company

¢ Kiazimov, Makhir - Expert, EU TACIS CU

e Mamedov A. - Chief Commercial Department

e Mamedov M. - Chief Port Service, Port Baku

o Nourov, Tofic - Vice President Azeravtoagliat Inspection

e Rachmanov - Caspian Shipping Company

e Rahimov, A.S. - Chief of Committee of Azerbaijan Republic State Mining
andTechnical Control

o Sadykhow, Icram - NTF’s Chairman

¢ Shiradel - Ferry Terminal

e Smolin, Boris - Advisor TACIS Co-ordinating Unit

Georgia

* Abesadze, Asmat - Local Expert TRACECA Co-ordination Team

¢ Adishvili, Mischa Saakashvili (Juridical Committee Parl.)

e Chankseliani, Alverd - Head of the Department for Land Resources, Waste and
Chemical Substances, Ministry of Environment

» Chkonia, George - Deputy Minister Ministry of Environment

Dardjani, Badri - Head of Road Transport Department

Dolbaya, Guram - NTF’s Chairman

Gachechiladze, Yuri - Vice President GIRCA and INSTRA Insurance

Giorgadze, Ramaz - Vice Minister, Ministry of Transport

Hmiadashvili, Akaki - Chief of Sakinteravotoservice

Imnaishvili, Valarian G. - Managing Director GEOMAR

Kalandadze, Givi - Chief Expert at the Department of Economics of Environment

preservation, Ministry of Environment

Kereselidze, Vladimer - Head of the Industry Department of the Ministry of Economy

Khvedeliani, Irma - TACIS CU, TRACECA Co-ordinator

Kiknadze, Mamuli - Head of Transport Service, Dep. Head of Railway Dep.

Nakaidze, G.G. - TRACECA Co-ordinator

Onoprishvili, David (Head Economic Sectors Parl.)

Tatishvili, Tengiz - Head of Foreign Relation Department, Railways

Tsipuria, Georg - Head of TIR Department

Turdzeladze, Vadam - Local Expert TRACECA Co-ordination Team

¢ Turmanidze, Otar - Deputy Head of the Department of State Ecological Expertize,
Ministry of Environment
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Armenia

Avakian, David - TACIS Local Expert

Barsegian E.S.- Director of State Automobile Inspectorate

Breteche, Olivier - TACIS Project Manager

Eghiazarian - Head of Safety Traffic Department of the Ministry of Transport
Gregorian - Lawyer of the Ministry of Transport

Hambartsumian, Herbert - Chief of Foreign Relations Department of the Ministry of
Transport

Hamtunian, Khosrov and Shakbazian (Chief Cab. First Minister)

Khachikian - Deputy Minister of the Ministry of Transport

Hayrapetyan, Slavik - Deputy Minister of Transport and Deputy of the National
Assembly

Kagramanov - Deputy Director of Yerkatughi Railway Transport Khachikian -
Deputy Minister of the Ministry of Transport

Manukyan, Khachatur - Local Expert TRACECA Co-ordination Team

Melikian - Head of the Division of special programs of the Ministry of Economy and
Representative in International Economy Committee of CIS Countries in Moscow
Movsesian, Vardan N. - First Deputy Minister of the Ministry of Economy
Shahnazarian, Ashot S. - NTF's Chairman

Simonyan, Artem - Advisor to the Minister of Transport

Stepanian, A.V. - General Director of Haybernatrans Road Transport

Tumanian - Head of the Transport Division of the Ministry of Economy
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Cuucok COKplmCHBﬁ, HCIO0/Ib30BAHHLIX B HACTOAIMEM 0TIETE

ADR

[TpaBuna BC
CCNR

ECE
ECOSOC

EC

IAEA

IATA
[Ipasuna IBC

ICAO
[Tpasuna IGC

EBporneiickoe cornauleHue mo MeXXIyHapOIHO MEpeBO3Ke OMAaCHBIX IPY30B
aBTOMOOGWILHEIM TPaHCIIOPTOM

ITpaBuia Ge3onacHoit 06paGOTKH TBEPALX HABAILHHX IPy30B

[HeHTpanbHass KOMMCCHUS IO HABUIralLMy Ha PeitHe

EBponeiickast axoHoMuyeckast komuccuss (OOH)

DKOHOMUKO-couranbHEIA rpoekT (OOH)

Esponeitckuit Coro3

MexayHapomHoe areHTCTBO 110 aTOMHOM 3HEPTrUH

MexmyHapomHast accoLMaLMA BO3MYLHOTO TPAHCIIOpTa

MexnyHaponHule MpaBWIa CyIOCTPOEHUS U 0GOPYAOBaHUS CYIOB,
MpeIHa3HaYeHHHIX JUTI HAaBATbHOH TPaHCITOPTUPOBKHU OMACHHX XMMHYECKHX
BelecTB (MexXIyHapoaHbIe paBWwIa 10 HABRTLHRIM I'Py3aM XMMMKATOB)
MexayHapomHast accouralms rpaXIaHCKoi aBHaLIMU

MexmyHapomHblie ITpaBWIa CYIOCTPOEHUSA H 0GOpYIOBaHMS CYAOB,
NpeIHasHaYeHHEIX 11 MTePEeBO3KU XXKMIKMX ra3oB (MexIyHapoaHule ITpaBUaa
IO cylaM IS TIepeBO3KU Ta30B)

[MpaBuiaa IMDG MexnyHapomHbie MOPCKMe TTPaBUIIA 110 OMACHEIM IPy3aM

IMO
OCTI
RID
SOLAS

OOH

MexayHaporHast OpraHM3aLMs [0 MOPCKOMY TPaHCIIOPTY
HenTpanbHui 0pHC MEXKIYHAPOTHOTO XKEME3HOIOPOXHOIO TPAaHCIIOpTa
IIpaBuia mo MeXXIXyHapoIHOMR MepeBO3KE OMACHEIX IPY30B IO XKeJe3HOM
Jopore

MexayHaponHast KOHBEHLIMSI 110 OXpaHe XH3HHM Ha Mope, 1974 rox., ¢
TTOTpaBKaMH.

OpraHusaius oObeIMHEHHEBIX HALMIA.
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OBIIIME BBIBOJABI U PEKOMEHIAIINHA

B o6umx YyepTax HAaCTOSIIMI aHAJIU3 [TO3BOJIMA TOJYUYHTE CACOYIOLHE PE3YyNALTAaTH:

CyluecTByoliass IpaBoBas CTPYKTypa TpaHCIOpTa OMACHHIX TIPY3OB €llle HE HMeEeT
3aBEPLUCHHOCTH.

CTeneHb 3HAKOMCTBA ¢ HALMOHATbHEIMU M MEXIYHapOTHRIMH HOpMaMH B JaHHOM cdepe Ha
Kapkase BecbMa OrpaHHUYEHH.

KoHTpons M HMCHOJHEHHWE NPABOBEIX HOPM HE SIBJSIIOTCS TTOCTOSIHHBRIMHM, OTCYTCTBYIOT
rapaHTHH HE3aBUCHMBIX MEXAHU3MOB KOHTPOJIS.

CTpykTypa OpraHuszauMd (KOMIIETEHUMSI MMWHMCTEPCTBA, MCXAHU3MBHI KOHTpOId M
WCTIONIHEHMS) TPAHCIIOPTUPOBOK OIMACHEIX TPY30B OCTaeTCs AO HACTOSLUETO BPEMEHH

R L

"HeTMpo3pavyHoi”.

Ha ocHoBe HacTos1Iero 0TYETa MOXKHO CHENaTh CJICOYIOIINEC pCKOMCHIAUMHN,

OJHO MMHHCTEPCTBO, 3KeJaTeJbHO, MUWHMCTEPCTBO TPAHCIIOPTa KaXAOro TIOCYyAapCTBa
Kapkasckoro permoHa, JOLKHO OTBe4yaTb 33 pa3paboTKy TNOJMTUKM M MPaBOBOTO
obecneyeHUs B chepe TPAaHCIIOPTUPOBKHU OMACHBIX IPY30B.

Berymutenue u patudukauus ADR scemu ctpaHamu Kaskasa.

Beryruienue u patudukaums Ipysueit KonpeHimu SOLAS 1974 r.

OcyuiectrieHue AsepGaitmkarHom u [pysueit [Tpasun IMDG.

Paspa6oTka BceMM rocymapctBaMu KaBkaza HallMOHAJIBHHIX "3aKOHOB O TPaHCIIOPTHPOBKE
OMAaCHHEIX TPy30B".

Co3naHue cBsA3e MeEXIY HAUMOHAIBHOM CTPYKTypoi “"3aKOHOB O TPaHCIIOPTHUPOBKE
omacHHX rpy3oB” ¥ npaswiami ADR, RID, IMDG.

[TocTemeHHOEe OCYUIECTBICHME MEXIYHAPOIHHIX TMPaBWI, 3KeNaTeJbHO HayuMHasd ¢
SKCITOPTHOM U TPaH3UTHOM TPAHCIIOPTUPOBKM Ta30BOr0 M XMIKOro TOILTHBA H NMPOHU3BOAHBIX
MTPOAYKTOB.

PasBUTHE KOHTPONMMPYIOLIMX OpPraHU3aLMiA M HE3aBUCHMBIX OPraHOB, TapaHTHPYIOLIMX
NIpOBeleHHE MTPABOBRIX PELIEHHUI.

HaszHaueHMe OpraHoB, OTBEYAIOLIMX 32 KOHTPOJb M IIpOBEAEHME IIPAaBOBHIX PEIUCHUI,
olpefieIeHHe UX KOMITETEHUUN (BKIIOYAsI TPUMEHEHME CAaHKUMIT) B HALIMOHAIBHOM 3aKOHe
0 TPaHCIIOPTUPOBKE ONMACHEIX IPY30B.

Co3naHMe HOBOW KOHCYJBTATUBHOM CTPYKTYpH C Y4YacTMEM COOTBETCTBYIOLIETO
MHHHCTEPCTBA, OPraHOB KOHTpoasS U ofecriedyeHuss coOaoOeHHsI 3aKOHOB, a TaKxke
KOMMEPUYECKHUX NMPEMPUITHI, YIaCTBYIOUIMX B TPAHCIIOPTUPOBKE OMACHRIX IPY30B.
OOyyeHHe KaOpoB Ha BCEX YPOBHSX B BoIlpocaXx (OpMMpPOBaHHUS IMOJUTHKM, pa3paboTKH
3aKOHOB U HOPMATHUBHBIX JOKYMEHTOB B 06J1aCTH TPAaHCITOPTUPOBKU OINMACHBIX IPY30B.

Bo Bcex yKasaHHEIX BOIIPOCaxX peKoMeHIyeTcs okaszaHue TexHuueckoil nomoum EC. B nepsyio
ouepeab, PEKOMEHIYETCS MIPUHSTD CIEAYIOLME MEPHI:

PaspaboTka HalMOHATBHBIX 33KOHOB O TPaHCIIOPTHPOBKE OIMACHHX IPY30B Ha OOLUIMX
MIpMHLMIIAaX B TpeX rocynapctBax KaBkasckoro permoHa.
Pazpaborka HanpaBiIeHUIl BHEAPEHWS PeJIeBAHTHRIX MEXKIYHAPOIHEIX KOHBEHUMM.
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OkazaHHe MOMOIUM roCyJapCTBCEHHRIM oOpraHaM B CO3JaHHH MCXAaHM3MOB KOHTpPOAA H

MPOBEACHMS 3aKOHOJATEIbHRIX PeIUeHUI,
[TpenocraBneHue crelpUUecKoro o0yuyeHus IS Pa3sBUTHS CETH MECTHBRIX 3KCIIEPTOB II0

BONpocaM, CBA3aHHRIM C OITAaCHBIMU I'py3aMH.
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1 BBEJEHHUE

1.1 Mexaynapoaanie HOpMH OTHOCHTEJIbHO ONACHLIX IPY30B

HenpaswibHast TpaHCIOPTMPOBKA OMACHLIX I'PY30B MOXET B Cepbe3HOM (GopMe cKa3aThCs Ha
JMIOMSAX, XMBOTHBIX, MMYLIECTBE M OKpyXalouleif cpeme. B UeIsIX CHMOKCGHHMS pHCKa IpH
TPaHCIOPTUPOBKE HEOOXOMMMO TNPUHMMATh NPODIIAKTHYECKME MEPH 0€30MacHOCTH. B
OONBIIMHCTBE CTpPaH TNOZOOHHE  TNPOPWIAKTUYECKHME  MEpH  TPeMTMCHIBAIOTCH B
3aKOHOAATEJbHOM TIOpsinKe, YTo obecreynBaeT HX coOmoaeHHe. MHOroOYMCICHHHE
HallMOHAJIbHHE HOPMH CO3IaHHl Ha OCHOBE MEXKIYHAPOIHEX COIVIALIEHUIA,

Moxao HasBaTh IBE OCHOBHEIX ITIPUYMHBI CO3NAHMA MEXIYHAPOOHHIX IIPABWJI BMECTO
HalMOHAJIBHHX HOpPM (MM B IOIMOJHEHHWE K HuM). [lepBoif oOuleit MpUYMHOR ABIsETCH
MEXIYHAapOOHBI  XapaKTep  TpaHcropTa. PasiuMyHele HAUMOHAJIBHHIE HOPMEI, He
COOTBETCTBYIOLIME  MEXKIYHAPOOHLIM  CTaHJApTaM M COrJAlIeHMSAM, MPUBOIAT K
BO3HHKHOBEHHIO aJIMMHMCTPAaTUBHEIX, ONEPATUBHHX M OPraHM3aLMOHHHX MpobieM IpH
TepeceYeHUH OMAaCcHBIMH I'PY3aMU roCyJapCTBEHHEIX rpaHull. KpoMe Toro, B 0co6eHHOCTH ecu
peyb MIET 00 OMAaCHBIX IPy3aX, BO3MOXHO BO3HUKHOBEHME OMACHHX CUTYAaUUH IIPH OTCYTCTBHHU
JOCTaTOYHOU MHDOPMALIMK U KOOIEPALIMU ITPU MEXIYHAPOIHEX TPAHCIIOPTHPOBKAX.

Bropas npuuMHa pa3BUTHS MEXKIYHapOIHEIX CTAaHAAPTOB - IpeceyeHHe HApyLIeHHH HOpM
YeCTHOM KOHKYpeHUMH. Bonbpuiag nonst akTHBHOCTH B JaHHOH cdepe BeAeTCH NMPEITPUSTHIMUA
M CBsI3aHa C 3aTpaTaMH (IT0 KpailHel Mepe, B KpaTKocpoyHoM Tepuone). [ToryueHue npubuLIH
Jerye I MPeMNIpUSTAH B CTpaHaX € MeHee XECTKMM pexuMoM. [ rocymapcTBeHHEIX
OpraHoB MOXeT OHRTb TNpPUBJIEKATEABHBIM BapHaHT, TIIPM KOTOPOM HE CO3TaeTcs
3aKOHOJATEJBHBEIX MPEMATCTBUM TIpU TNOJYYEHWM NpUGBUIM TpPEMIPUATHSAMH. B cBsi3u ¢
TSDKEJIBIMH SKOHOMHUECKUMH YCIOBUSMHU Y TAKUX OPraHOB MOXeET He ORITh BrIGopa.

B pesynbrare MexXmyHapooHO! CTAaHZAPTU3ALUWU TIPOSIBISETCS BAXHOCTH POJM HALMOHATBHEIX

MPaBUTEILCTB. DPEKTUBHAS OPraHMU3aLMA HAUMOHATLHOrO TPaBUTENBCTBA YPE3BRMANHO

BaXHAa Ui CO3NaHMA M COIJIACOBaHUS COOTBETCTBYIOLUEH CUCTEMEl HALUMOHAILHOIO

3aKOHOIATEIbCTBA U HOPMATUBHOM JOKYMEHTALMH, B KOTOPHIX:

* BKJIIOYCHH, a €CIH HYXKHO - NepepaboTaHkl MeXIYHapOIHEIE IIpaBMJIa.

e OpPraHM30BaH KOHTPOJb 32 BHEAPEHUEM.

* TIPUMEHEHHE M OCYLIECTBIEHHE YTOJIOBHBEIX CaHKIMiI WL obecrneyeHUS COOMIOAeHUA
3aKOHOB U HOPMaTHUBHEIX JOKYMEHTOB BHIMTOJHAETCA He3aBHCUMOI OpraHu3aLueit.

e TapaHTMPOBAaHO YYacTHe B HeOOXODMMBIX MEXIYHAPOIHEIX KOHTpeccax.

1.2 TRACECA, Kagka3 # TpaHCIOpPTHPOBKA ONACHKIX IPY30B
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OcHoBHoO# 3amauyeit mpoekta TRACECA no npaBoBoif M peryisiTUBHON CTPYKTYpe SRISETCS
pasBuTHe B perioHe TRACECA Toprormu u tpaHcnopra. Lleap HacTosilero aHaimM3a - co3nath
MepevyeHb MMCIOLUMXCS 3HAHMI M BBEACHHEIX 32KOHOB M TpaBWI B cdepe TPaHCMOPTHPOBKU
OMacHHX rpy3oB B KaBkasdckoM peruone (AsepOaitokaH, ApMmeHusa, I'pysus), a Takke IaTh
PEKOMCHAALMH I10 YCKOPEHHIO BHEAPEHUS JAHHOM CUCTEME cTaHIapToB. /19 JaHHOro aHaIM3a
Grut M3GpaH Kapkasckuit pervioH, YTO MO3BOJIAET NOJYYUTH PE3YJALTATH B TeYEHHE KOPOTKOIO
nepHoia BpeMeHHM. [TockoJibKy NpaBoBHE CUCTeMH cTpaH permoHa TRACECA smasiioTcst
CXOIHHMHM, TO CHTYaliMlo, MMclolllylocss Ha KaBka3e, MOXHO CUMTaThb B OMNpPEICICHHON Mepe
NPENCTaBUTEABHON IWIA perMoHa B UeiaoM. BemeHue ToproBmx omepaumit ¢ EC onpenemio
AaKTYQIbHOCTb aHAJIHM3a: INPHM TPaHCIOpTHpPoBKe omacHHX rpy3oB B EC u us EC tpebyercs
BHIIIOJJHCHHUE MEXIYHAapPOIHEIX CTaHAapToB. OTCYTCTBHME HOPM, NMPUHSTHX BO BCEM MHpPE H B
EBporie He ToNBKO yrpoxaerT Ge30MacHOCTH, HO M OrpPaHWYMBAET IMOTEHLMAT 3KCIOPTa M
TPaH3HMTa 3aMHTEPECOBAHHEIX CTPaH.

HaxoHel, HacTosATeNbHO pEKOMEHIYeTCsI, YTOGH CTPaHHl, HAXONSLUMECS B IMEPEXOXHOM
NepHole, TMPHHSUIM MEXIYHApOOHEIE CTAHAAPTHL TPAaHCIIOPTHPOBKM OIMACHEIX TIPY30B
PaVIMYHEIMM BMIAMM TpPaHCIOPTa. BO3MOXHO IOCTIDKEHME MIBOMHOM LEAH, a HMEHHO,
oGecriedeHHe G€30MaCHOCTU TPAHCIIOPTHPOBOK B CAMOM PErMOHE M TOBHIUIEHME NMOTEHLMANA
Pa3sBUTHS KCIIOPTA M TPAH3UTA, B 0COGEHHOCTH B TOPToBRIX onepaumsx ¢ EC.

1.3 Crpykrypa HacTodmero Q0K.J1aaa

B rmaBe 2 omMcaHH UenM HACTOSILIETC OOKIAda M METONHN MCCaeHoBaHMS. B rnaBe 3 maH
KpaTKMi 0630p MUPOBOTO U €BPOIEHCKOr0 3aKOHOAATENLCTBA MO TPAHCIIOPTUPOBKE OMAaCHHIX
rpy30B. B TaHHOM I71aBe B KauecTBe WUTIOCTPALMHM METOXOB BBEACHMS MEXIYHAPONHEIX MpPaBHI
B3aTH Hunepnanmel, rocymapctBo-wieH EC. TmaBa 3 Heo6xoaMMa mIsi COMOCTaBIEHUS
CJIEIYIOLUMX IJIaB, MOCBSILLIEHHRIX paCCMOTpeHMIo cuTyauuy Ha KaBkase.

PakTH, cobpaHHHE BO BpeMsi MUcCHM cGopa MHdopmaimu Ha KaBKase, paccMaTpuBaloTCs B
rnaBax 4-6. DakTHYeCKOE TIONOXKEHME eI C TIEPEBO3KOH OMAcHHIX IPy30B ONMMCAaHo B Iase 4. B
rJ1aBe 5 ComepXMTCS KpaTKuii oG3op cywecTBylolmx Ha Kapkase npaBoBeIx pamok. I'aBa 6
TIOCBSILIEHA CIOXMBUIMMCS B KaBKascKoM permoHe aIMMHHCTPAaTUBHHIM PaMKaM, B KOTOPHIX
MIPOMCXOIHUT Pa3BUTHE, PEATU3aLIUsI U KOHTPOJIb NPaBOBO{ U HOPMATUBHOM JOKYMEHTALMH.

B rnaBe 7 nipenararorcst BHIBOIBI, 4 B IV1aBe 8 - peKOMEHIALMH IO HACTOSILUEMY JOKJIATY.
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2 3AJAYHU U METOABI

2.1 3apaun

3aayd aHaIM3a TPAHCIIOPTMPOBOK OMACHEIX TPY30B XEJIE€3HONOPOXHHIM, ABTOMOGHJIBHEIM M
MODCKHM TpPaHCMOpPTOM B A3sepOaiilkaHe, ApMeHMM H [py3uH, COOTBETCTBYIOT 3alayaM
npoekta TRACECA M ykasaHH BO BBEOEHMM. B 4acTHOCTH, aHaTM3 CTaBWI Nepex coboit
CJIeAyIOLIHE 3a1aYH:

* TIPOBECTH OLEHKY YPOBHS COOTBETCTBMSI HAUMOHAIBHHIX CTaHAapTOB obecredyeHUs
6esomacHoCTH, IpUMEeHsIEMBIX B KaBKa3cKoM pervoHe, MeXXIyHapOIHEIM CTaHAAPTAM,

* CO3MaTh CTPYKTYPY MUIA OKa3aHMs TIOMOLIM B pasBUTMH M BHEAPEHHH TPaBOBRIX M
HOPMAaTHUBHEIX CTPYKTYD HJaHHOTO THUIIa TPAHCITIOPTHPOBOK;

® 0Ka3aTb KOHCYJIBTATHBHYIO MOANEPXKKY B paMKaX IOMOIUM MO OPraHH3alMOHHEIM BOIpOCaM
KOHTPOJISI U BEITTOMTHEHUST HOPMATHUBHEIX JOKYMEHTOB.

Ha ocHoBaHuH pesynbraToB maHHoro otueta EC MosyuaeT BO3MOXKHOCTD MPUHSTL B3BELICHHOE
PCLIEHHE OTHOCHTEJBHO IMOTPeOHOCTU CTPaH-YYAaCTHUL B TEXHHYCCKOH IMOMOLUM B IUIaHE
TPaHCIIOPTHPOBKU OMAacCHHIX Ipy3oB. HeobxomuMo NMpHHMMATe BO BHHMAaHHME CJCIYIOLME
o61IMe BO3MOXHOCTH:

o [loMoum BO BXOXIEHMM B MEXKIYHADOAHEIE PEXHUMH M CO3JAHMM HALMOHAILHOIO
3aKOHOZATEIbCTBa U HOPMATUBHEIX JOKYMEHTOB.

o [loMow®b B CO3NAHMM AIMHMHMCTPATUBHOM OpPraHM3aLMM (OTpeleNeHHE KOMITETEHLIMH,
MEXaHH3M KOHTDOJIA M BEITOJHEHMS).

o [lomoum B obecreyeHMM HEOGXOOMMOTO YPOBHS MMEIOIUMXCS B PETMOHE 3HaHMU 110
BOINPOCaM TPaHCIIOPTHPOBKM OMACHEIX IPY30B.

2.2 MeTtoauka

B aHamuse paccMaTpMBalOTCS TOJBKO TMEPEBO3KM OMACHHIX TIPY30B XKEIE3HOLOPOXHEIM,
aBTOMOOWJIBHEIM M BOIHEIM TPaHCIIOpTOM. B XauecTBe Ga3hl COMOCTABIEHUS MCCIEIOBATEISIMM
NPHHATH 3HaHWE MCEXIYHapOOHOrO MpaBa B 00JacTM TPaHCIOPTUPOBKM OMACHHIX TPY30B U
3HAaKOMCTBO C ONBITOM BBEHEHMA TAKOIO 3aKOHOHATeNbCTBa B EBpome M, B YacTHOCTH, B
Huznepnanpax, rocymapcrse-yuyactunuke EC.

UTo6H 06ecrieynTh BOIMOXKHOCTD NpeocTarteHne EC noMolm B BOIIPOCaX TPAHCIIOPTHPOBKH
OMacCHHIX TpPY30B B pErMOHE W TMpHU MX BHBO3¢ M3 KaBKascKoro perMoHa, BaXHO
OXapaKT¢pH30BaTh CYLUECTBYIOLIEE ITONOXEHHE Jel. bojiee KOHKpETHO, clexyeT YyIeJIuTh
BHUMAaHHE BHEIPEHUIO MEXKIYHAPOAHBIX HOPM obecriedyeHUsl Ge30MacHOCTH INMPHU IMEpPEBO3KE
OMAacHHX TIpYy30B, METONAM pa3pabOTKH, COIJIACOBAHMA, KOHTPOJSA 3a BHEIIOJHEHUEM
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CTaHIAPTOB, OPTaHU3ALMM NPUMEHEHUS caHK1Mit. JI1g c6opa 1aHHO MH(pOpMaluMK NPOBEAEHO
rmosieBoe McciaemoBaHre Ha Kagpkase.

Henplo moseBoro MccaexoBaHUs GpUIO oayyeHUe HHPOPMaLMU 10 PaKTHUECKOMY COCTOSTHHIO
(Texyllast MpaKTHKa TPaHCITOPTUPOBKU OTIACHHIX IPY30B) H MMelOLIECHCS IpaBOBOM CTPYKTYype.
HccaemoBaHue BKIIOYAIO B ceGs MOCELIeHHE NTPAaBUTEIBCTBEHHRX OPraHoB, TOCYIapCTBEHHBIX
MPEANPUATHA M YAaCTHREIX KOMITAaHM{, MHTEPBbIO KIIOUEBHX pyKoBomuTened. Hayuamuce
HMCEIOLIMECS TEPEBOAN PEJIEBAHTHRIX TEKCTOB, MCCIEHOBATENM TOJyYald PasbsICHEHMSA IO
COIEPXAHMIO IOKYMEHTOB, IlepeBOJ KOTOpHX moTpeGoBanr 6w MHoro BpemeHH. [locie
3aBepIlieHHs TOJIEBOro McciaeloBaHUS HMHopMauMs ObUta mepepaboTaHa M IOIOJIHEHA IUIA
BKIIOYEHHSI B TeKylMit oT4yeT. Bosee moapoGHoe pacCMOTPEHME METOIMKM PpaboTH
npencTanieHo B [TpuioxeHuu 1, CIIMCOK OMPOLIEHHKX JIUIL - B IPHJIOXKEHHUH 2.
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3 MEXIYHAPOJHBIE ITPABOBBIE CTAHIAPTBI

3.1 OOH

OOH HeceT rno6aipHyl0 OTBETCTBEHHOCTh 3a PAaBHOMEPHOC Pa3BUTHE HAUMOHAIBHBRIX H
MEXIYHapOOHHX HOPM I10 TpodMJIaKTHYeCKHMM MepaM obecrnieyeHUsT OG€30MMacHOCTH IIPH
TPaHCIIOPTUPOBKE OIACHEIX TPY30B PaxTUYHHEIMH BHIAMM TpaHcropta. i HOCTHDKEHHUS
JaHHOM LEAU pa3paGoTaHHM PEKOMEHIAUMU [0 TPAaHCIOPTUPOBKE OMACHHX TPY30B AN BCeX
BMJIOB TPaHCIIOPTA, MPEACTABICHHEIE MPaBUTENLCTBAM H PETHOHANBHEIM TPEACTABUTCIBCTBAM
MEXIYHAPOTHHX OPTaHU3aLMIA.

DkeneptHH| KoMuTeT OOH 1o TpaHcIIOpTHPOBKE OMAacHBIX FPY30B HECET OTBETCTBEHHOCTH MO
00BeKTY, OTBeUaeT 3a OOHORIEHUE U HcrparieHHe peKoMeHaaimi OOH no TpaHcnmopTHpoBke
OIaCHBIX FPY30B.

Cpemu npouero, pekoMmeHaauuu OOH Bxtioyalor:

e TIPHMHLMIH KIaccUPUKaLMU M ONPENETCHUS KIaCCOB;
e TepeueHb MPUHIUMNKAIBHO OMACHBIX IPY30B;

e o6ume Tpe60OBaHUSA K YTIaKOBKE;

¢ MpoUeoyPH TECTUPOBAHUS;

e MapKMpOBKa, 3TUKETKH;

* TpPaHCIIOPTHHE JOKYMEHTHI.

3.2 Espona

Takue opraHusaimu, Kak Eppomneiickag skoHomuueckasg komuccus (ECE) u Esponeitcxuit
Coio3 (EC), szaHumalotcs paspabotkoit mHuumatie OOH no Espome. Kpome Ttoro, EC
OCYLLECTRISAET pa3paGoTKy HeoOXOMMMEIX HOPM B JaHHOH cdepe, obecrnieyrBasi JaIbHEHIIYIO
eBporeicKyo uHTerpaunio. [ocymapcrsa enTpansHoit 1 BocTouHoit EBpornal npuHHMaloT Bce
GoJpllee yuacTve B polecce, TTOCKOJNBKY MMeeTCs IepCIeKTHBa UX BeTyruieHus B EC,

Hicke  mepeuMcieHEl  MHTEpDHAlLMOHATBbHHIE  HOPMH ~ obecrieueHUst  6€30MacHOCTH,
pa3paGoTaHHBIE UIST MEXIYHAPOIHEIX TPaHCIIOPTUPOBOK OIMACHHX I'PY30B XEJIE3HONOPOXHEIM,
aBTOMOOMJIBHHM M BOIHBIM TPAHCIIOPTOM:
o [Ipunoxenue A u B Erponeickoro CornameHust o MeXXIyHapoIHHM I1€PEBO3KaM OMacHHIX
IPY30B aBTOMOOWIBLHEIM TpaHcriopToM (ADR);

e [Ipapnia MeXIyHapOIHEIX TPaHCIIOPTHPOBOK ONACHHIX IPY30B Io XeJesHoi gopore (RID);
¢ MexnyHapomHiele MOPCKHE TTPaBMJIa MO onacHEIM rpy3aM (IMDG);

e [IpaBsuna GesonacHoi 06paboTKH TBepALX HaBATLHHX Ipy30B (I1paBuna BC);

¢ MexnayHaponHble TPaBUiIa CYIOCTPOeHUSI U 060pYIOBaHHS CYIOB, NpeaHa3HAYeHHHX

JUISL HABAJIbHOM TPAaHCIIOPTUPOBKM HaBATLHEIX XuMUueckuX BeiuecTB ([1paBwna IBC);
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e MexXayHapoIHEHE MOpPCKHME TIpaBWia CyHOCTPOEHMSI M 0OGOpYyHOBaHUA CYHOB,
MpeIHa3sHauyeHHEIX UIs riepeBo3Ku razos ([Ipasmna 1GC).

SWK in association with NEA Telreg 9306 CAGER
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3.2.1 ADR

ADR npeacrapnsger cofoit coriaieHue, MOArOTORIEHHOe DKoHOMUYecKo KoMuccueit OOH
no aenaM Eppormr (KeneBa). Bce TocymapcerBa-yyactHuxku EC npuusiii npasuwnia ADR 1o
MEXIYHapOOHHM TPaHCIOPTHPOBKAM M BKJIIOUWIM JNaHHHE IMpPaBWIa B 3aKOHOAATENbHYI0 6asy
HalMOHAJIBLHOM TPaHCIOPTHOM cUCTeMH. bonbluas yacTs Apyrux EBpomneiickux rocymapcts u
Poccuiickas @egnepaimisgs  sBisiotcss  JoroBapuBalOIUMMHCS CTOpoHaMM EBporeiickoro
CornalieHus 1o MEXIyHapOIHBIM NEPEBO3KAM OIMACHHX IPY30B aBTOMOGIIILHEIM TPaHCIIOPTOM
(ADR).

3.2.2 RID

[Tonoxenus I1pasun RID ocHoBaHE Ha KOHBEHUMH MO MEXKAYHAPOAHHIM KeJIE3HOIOPOXHBIM
nepeBo3kaM (COTIF); npaBuna sBASIOTCS TIpWIOXKeHWeM K EXMHEIM NMpaBWIaM 3aKTIOYEHMS
KOHTPAaKTOB MEXIyHapOIHOH! MepeBO3KU Ipy30B 1o Xeae3Hoit gopore (CIM) (ITpunoxeHue B x
COTIF). IlpaBuna COTIF paspaGorann LleHTpalbHEM OQUCOM  MEXIYHAPOIHOIO
xenesHonopoxHoro TtpaHcrnopta (OCTI) B Bepne, lBeituapus. BonsumHcTBo EBponeiickux
CTpaH, 3a HckuoueHueM Poccuiickoit @enepaumu, spiasiorcst J{oroBapuBaloMMUCH
cropoHamu COTIF.

Bce TocymapctBa-yyactTHUkU Esporieiickoro Colo3a MPUHSUIM ZOKYMEHT O MEXIYHAPOTHOM
IIEPEBO3KE OMACHBIX TIPy30B no xexesHo popore (RID) u (cnemys 3a Espomneiickum
3aKOHOIATEIbCTBOM ) BKITIOYIIH JaHHBIE ITPaBUJIA B 3aKOHOAATEIBCTBO, PETYIMPYIOLUEE CHCTEMY
MEXIYHapOIHOTO TpaHcropTa. bonbumHcTBO EBporeiicKMX rocymapcTB, HE SIBISIOLIMXCS
wieHamd EC, Takke nmpuHsuu npasuwia RID.

3.2.3 IMDG

Bce wienn EC, gpasioumecss MOpPCKMMM TOCYIAapCTBaMH, BBEJIM B CBOIO ITPaBOBYI0 CHCTEMY
MexayHaponHeie Mopckue TipaBWia 1o onacHeM rpy3am (IMDG). [dauHue mnpasuia
TIPU3HAHBl B KaYeCTBE BCEMUPHOIO CTaHIAPTHOIO JOKYMEHTA TIO TPAHCIIOPTUPOBKE OMACHEIX
TPY30B MOPCKMM TpaHcMopToM. [{aHHbIe MpaBuia pa3paGoTaHH Y MPHHATH MeXIyHapoaHoi
opranmsauveit OOH mno Mopckomy TpaHcnopty (IMO). IlpaBuna ocHoBaHu Ha [nmase VII
[Mpuwnoxenus x MexayHaponHoit KoHBeHUMH MO oXpaHe Ku3HM Ha Mope (SOLAS) 1974 r.
Haumnas co Bpemenu BBoza [Ipasunt IMDG B 1965 r. caeaHEl MHOTOYHCAEHHEIE U3MEHEHHS,
B HacTtosiulee BpeMs [IpaBiia 3aHUMAIOT S TOMOB.

Ha caenylomeit cTpaHuLe cXeMaTUMHO OMMCAHAa MeXXIyHapoIHas MpaBoBasi CTPYKTYpa.
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Legal & Regulatory Framework Project

3.3 ITpakTaka TocynapcrBa-aaena Esponeiickoro Cowo3a

3.3.1 BunoaHeHHe MeXIYHAapoJHOTO NpaBa

Brimo/iHeHMe HAUMOHATBHEIM  INPAaBOM  MEXIYHADONHHX TPEGOBAaHMH, CBS3aHHBIX C
TPaHCIIOPTHPOBKOM OIMACHBIX TIPY30B, NOJDKHO INPOBOOMTHCA B paMKaX eIMHOro 3aKoHa o
TPaHCIIOPTHPOBKE OMACHBIX TPY30B, PACIIPOCTPAHSIOLLIErocst Ha Bce BUIM TpaHcnopTa. OIHaKo,
B CBSA3M C TPAaIMUMOHHBIMM pPadIMYMSIMU KYJIBTYp, CJOXMBIUMXCA B pPadIMYHHX BHIAX
TPaHCIOPTa, 3TO HE BCETa BO3MOXHO.

EBporneiickue HOpMBI, PEryJMpymolIde TPaHCIIOPTHPOBKH OMACHBIX TPY30B aBTOMOGHIBHBIM
(ADR) u xenesHomopoxHsIM Tpancroptom (RID), B HumepiaHmax BBEeAEHH NOCPEACTBOM
3aKoHa O TPaHCIIOPTUPOBKE OMACHEIX IPY30B. BOJBIIAS YAacTbh ITOJOXEHMH HAlLMOHATLHOIO
3aKOHOJATE/IBCTBA COBIMANACT C MEXIYHAPONTHBIMM HOPMAaMM TIEPEBO3KU OMACHHX IPY30B IO
TeppuTopuu HunepraaHaos.

BHyTpeHHUE MEPEBO3KU peryiavpyloTcs TaKKe JOTIOJHUTETbHHNMHU HOpMaMH,
NPCIYCMOTPEHHHMM [UISL CJIy4aeB, HE 3aTParuBacMBIX MEXIOYHApPOIHHBIMH IOKYMEHTaMH,
HarpuMep, Ut ITEPEBO30K 10 TOHHEISIM WIH Yepe3 IUIOTHO 3acesleHHRe obmacti. Kpome Toro,
B JaHHBX HOPMAaX YKa3aHEl OpPraHM3alMd, OPUUMANIBHO NpPU3HaHHHE MUHMCTpOM U
BBIMTOJIHAIOLME TIEPUOOUYCCKME TEXHUUYECKHE OCMOTDH, TECTHUPOBAHHE YIAKOBKM U
TPaHCITIOPTHRIX CPEICTB, YIOJHOMOYCHHBIE MPOMU3BOAMTH aTTECTAaUMIO BOOUTENEH TPY30BHX
aBTOMOGWJIEH, TepCOHANA XKETE3HBIX H0POT, SKUMaXKeH CYI0B Ha BHYTPEHHMX BOXHHIX MYTSX, a
TaKXKe BBUIABATbh CEPTUPMKATEIL.

HesaBHCHMO OT MECTOHAXOXIEHMS TOJUTAHICKMX MOPCKHX CYNOB, Ha HUX PACIpOCTPaHSIOTCA
BCCMHMPHBIC MEXIyHapOIHEBIE ITPaBMJIa MOPCKON IEPEeBO3KM OMacHHX rpy3oB. Ha ocHoBaHMM
[IpaBUn mnepeBO3KM OMacCHEIX TIPY30B MOPCKMM TPaHCIIOPTOM, TE€ X¢ IOJOXEHMS
PacrpoCTPaHAIOTC HAa MHOCTPAaHHBIE Cyda, HaxomslMecs B TEPPUTOPMAIBHEIX BOAaX
Fonmanmu.

Taxum ofpa3om, Bce MeEXIYHapOOHBIE HOPMBI, KACAIOLIMECS TPaHCMOPTHPOBKU OMACHHX
rpy3oB, B Huaepmangax oxBaTeIBalOT KaK BHYTPEHHME, TaK M MEXIYHapOoIHHE NepeBo3kd. Ha
CleNylolied  CTPaHMLE  CXEMATUYECKM  OTPEKEHO  BHIIIOJHEHME  MEXIYHAPOXHOTO
3aKOHoAaTenbcTBa B Huaepnanmax.
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3.3.2 Pa3paGoTKa 3aKOHOJATEIbCTBA H NOJHTHYECKHX peleHRAH

OTBETCTBEHHOCTh 3a Y4acTHE B COGCCENOBAHMAX € MEXIYHAPOTHHMH OpPraHM3aLMsMM IO
BOIMPOCaM Pa3BHTHS, alaNTauMy WIM MOIM(UKAUMH MEXIYHaPOIHKX JOrOBOPOB, COTalUeHUN
U HOpM, KacalolUMXCid TPaHCIIOPTMPOBKM OMNAcHHX TIpy3oB, B HwuaepnaHmax nexur Ha
MuHHCTEpCTBE TpaHCMOpTa M OGILECTBEHHHX paGoT (COBMECTHO ¢ MMHMCTEpPCTBOM
WHOCTPaHHHIX ae). JlaHHoe MMHUCTePCTBO TakKe OCYLIECTBASET pa3paGoTKy HAMOHATLHOTO
3aKOHONATE/JIbCTBA M TOJUTHUECKUX DEUIEHMH, CBSI3aHHHWIX C TPaHCIOPTHPOBKOH OMAacHBIX
rpy3oB. Onobpenue nomyyaetcs yepe3 [lapnamenT. PaspaGoTka M coanaHue HOPM BRITIOMTHEHUS
MPaBHI IMPOM3BOIMTCA pasiMYHKMM JlermapTaMeHTaMHM, HaxXOMILMMHUCH B  BEICHMM
MuHKCTEpCTBa TPaHCIIOPTa U OOLLECTBEHHEIX paboT.

Meph, cBs3aHHBIE C OEATEIBHOCTBIO aBTOMOGHJIBHOIO, XXEJE3HONOPOXHOIO M BOZHOLO
TPaHCIIOPTA, BHIITOMIHAIOTCH 0COOKM [lenapTaMeHTOM MO OMAacHEIM Ipy3aM M 6€30MacHOCTH B
coctaBe MMHMCTEpCTBa TpaHCIOpTa M OOLIECTBEHHEIX paGoT. UTo KacaeTcsi INepeBO30OK
MOpPCKHM TDaHCIIOPTOM, TaKM€ MepHl BHIOJHsI0TCS [lemapraMeHTOM MMUHHCTEpCTBa
TPAHCIIOPTa M OOLUECTBEHHHBIX paoT MO Ipy3aM M BOIIPOCAM OKpYXawllei cpemn. B kaximom
cy4yae NpeaBapUTe/IbHO MPOBOAATCA 0OCYXIEHUS € 3aMHTEPECOBAHHHMU MMHUCTEPCTBAMU M
NMPENCTaBHTESIMH ~ COOTBETCTBYIOLLETO CeKTOpa 3KOHOMMKM. Yame Bcero B  uyucie
3aHHTEPECOBAHHBIX MUMHHMCTEPCTB OKa3EIBAIOTCSA CIAELYIOLIME:

¢ MMUHHMCTEPCTBO MO BOMPOCAM XKWIBSI, CTPOMTEIBHOTO TUTAHMPOBAHMS M OKPYXKAIOLLEH CpeIl
(B 4acTH BOIIPOCOB OKPYXKAIOLIEH CpeIrl)

e MHMHHCTEPCTBO BHYTPEHHMX Hel (B YACTH KOHTPOJS M COOMIONEHUS 3aKOHOMATENBHEIX
Tpe6OBaHUIA)

e MHHHCTEPCTBO IOCTHLIMY (B YaCTU UCKOB U CyneGHOIO NMpecaefoBaHu).

3.3.3 Konrpoab B oGecnedeHe co0.10JeHHsA TpeGoBaHAiH 3aKOHOAATENbCTBA

KoHTposns 3a coGmoneHreM HOPM, KacaloLMXCsl TPAHCIIOPTUPOBKH OMACHEIX TPY30B, B IIEPBYIO
oyepenb, BXOODUT B C¢epy OTBETCTBEHHOCTH J[ermaprameHTa ¢elepalbHOH TPaHCIOPTHOM
MHCMEeKUMM MunMcTepeTBa TpaHcnopra M ofLUecTBeHHHIX pa6or. KoHTpommpylounie
ciryxaume QPenepaJbHOM TPAaHCMOPTHON MHCIEKUMU SIBSIIOTCS CHCUMATUCTAMU B OGNACTH
HOPM TPaHCMOPTHPOBKM OITacHBIX IPy30B JNW0OBIMH BUIAMM TpaHcriopta. Ha ocHoBaHuu
3aKOHa, PperyIMpylolero MAESTeJbHOCTh TPAHCIOPTa, Y MHAHHOM MHCNEKLMM HMMEIOTCS
OMpeze/ICHHRIe KOHTPOJAMPYIOLIMe MMOJHOMOYMS, HAalpuMMep, MpaBo 3a6opa o6pa3lioB Ipy3oB,
3alepXaHUsl TPAHCIIOPTHLIX CPEeICTB M TPeOGOBaHHUA MHGOPMALIMM OTHOCHUTENBHO BCEX JIHMLL,
YYacTBYIOLIHX B TPAHCIIOPTUPOBKE. SABISISIch KOHTPOIMPYIOUIEH CYXO0M, JaHHAS MWHCIEKLIMS
o6razaeT MpaBoM MOArOTABJAMBATH PAaNoOPTEl 060 BCEX YCTAHOBIEHHHIX CIY4YasX HapyLICHUS
ACHCTBYIOLUETO 3aKOHONATENLCTBA, IIOCJAE Yero OGUUMAILHHINA panopT HanpaBiseTcs
['eHepanbHOMY NMPOKYpOPY, KOTOPHIM MPHHMMAETCS peleHHE 0 HEOCXOIMMOCTH HaKa3aHMUA.

DYHKUMM KOHTPOJISL OCYLIECTBISIOTCS. He Toibko DefiepanibHOi TPAHCIIOPTHOM MHCIEKUMeEit,
Ho Takke HapuramoHHoi uHcnekimeit, MHcenexumeit no Bonpocam Tpyma, MHcnexumeit mo
BOMpOCaM OKpyXawlled cpenbl, TamoxXeHHoit cmyxkGoif, TomuuMer, AIMUHMCTPALMSIMHU
MOpTOB. MexXIly KOHTPOIMDYIOIUMMH OpraHaMM 3aKilovaloTcs pabouyde COIaleHMS,
PETyJSIPHO TIPOBOAATCH KOHCyIbTauMM. Kpome Toro, 4acTo npoBoIATCS COBMECTHRIE
OTepaLMH.
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OG6ecrieyenne cobmoneHNsT TPeGOBaHMI{ 3aKOHOAATENLCTBA MOXET OCYIUECTBISTHCS 33 CYET
wTpadpHEX caHKLMH. CaHKIMHU, B TOM Yucie U Gojlec CypoOBHIE, MPEXYCMAaTPUBAIOTCS 3aKOHOM
06 SKOHOMMYECKHMX npecTyruieHnsIX. Cyne6Hoe MpecneIoBaHHe HAKA3yEMBIX ACSIHUIA BXOOMT B
0643aHHOCTH ['oCymapcTBeHHO NpOKYpaTyphl, CTeleHb HAKa3aHMSI MOXCET OIMPEAENSIThCS
TONMBKO HE3aBUCHMHIM  Cyobed. ['ocymapcTBeHHass TNpoKypaTypa MOXeT Ipeaiararthb
TIOZ03PCBACMOMY (IOPMIMUECKOMY) JIMLY JTMKBUIALMIO CIOpa, KoTopas oGHYHO MMEeT popMy
urrpaga. B TakoM cryyae rmomospeBacMoe JTMLO MOXET U36eXaTh CyneGHOTo IpecieXOBaHHS.
3akoH 06 3SKOHOMMYECKMX TNPECTYIUIEHMSX NpeIyCMaTPHBAacT YACTHHE MOJHOMOYMS
l'ocymapcTBeHHOoro mnpokypopa 1o  oGecledeHMI0O COOMIONCHMS HOPM M HpaBuI
TPAHCIOPTHPOBKU OMNAacCHEIX TPY30B; HalpuMeEp, TPOKYPOP MOXET INPHHMMAaTh MEPH IO
TIPHOCTaHOBKE HAPYLICHMUHA 3aKOHOLATEIbCTBA HIH UX MTPeAOTBPALLEHMIO.
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4 TPAHCIIOPTHUPOBKA OITACHBIX FPY30B B KABKA3CKOM PETMOHE

4.1 XapakTepHCTHKH persoHa

Tpaucnopr B KaBkazckoM peruoHe M, B UACTHOCTH, MEPEBO3KA OMACHHIX IPY30B, HAXOOUTCS B
HACTOsIllleE BpeMSI B OCHOBHOM B DyKax NpEINPUSTUH TOCYHApCTBEHHOH CO6CTBEHHOCTH.
JlaHHEe TOCYIApCTBEHHEIC IPEINPUATHS, TAKMM 0Gpa3oM, TakKe OTBEYAlOT 3a 6€30MacHOCTD
TPaHCHOPTUPOBKH ONACHEIX TPYy30B. OTO 3HAYMUT, YTO B CYLUCCTBYWOIIEH TpPaKTHKe
TPaHCIOPTHRIA OIepaTop OTBEYaeT KaK 32 BHINIOJHEHUME HOpM 0€30MacHOCTH, TaK H 3a
KOHTPOJTb 332 BHIITOJITHEHHEM 3THUX HOPM.

KpoMe TOro, BaXHO MNONYEPKHYTh, YTO CYLUECTBYOLMEe OOBEMB HMMIIOPTAa, JKCMOpTa H
TPaH3UTHHIX NIEPEBO30K OMACHBIX XMMUYECKMX BEILECTB HE SIBJSAIOTCS KPYITHBMH. 3TO BEI3BaHO
OTCYTCTBHEM OJKOHOMHYECKM BaXHOW HeicTBylolleH XMMHWYECKOH TNPOMBILUUICHHOCTH.
[TpMUYMHOM 3aKPHTHI MHOTHX 3aBOJOB SIBJISIETCS CJIOXKMBLIAsICSI B PETHOHE TsLKeJast TIOTMTHKO-
DKOHOMMUECKAsT CHTyauusi, [lepeBo3kM OMAacHHX TIpPy30B OrpaHUYMBAIOTCI B OCHOBHOM
TPaHCIIOPTHPOBKOM XKUIKOTO U ra3oBOro TOTUTHBA.

Huxe npuBomurcs KpaTkuit o063op HauGosnee BaXHBIX (aKTOB, CBS3aHHHRIX C
TPaHCIIOPTHPOBKOIA OMaCHEIX I'PY30B B CTPaHaX PErMOHa.

4.1.1 AszepOadimkan

CnemyeT ykasaThb Ha CJeIylouMe BaxHeiue ¢QakThl, CBI3aHHHIE C TPaHCIOPTOM OMNACHHX
rpy30B B AzepOailLKaHe:

e B crpaHe uMeercd 17 XMMUYECKMX 3aBOZOB, Gonbluast ¥ HaMbosiee BaXKHasl YaCTh KOTOPHIX
pacriofioxeHa B r. CyMrauT, Hefasieko ot baxy;

o ITocie moayyeHusa AszepOaiflCKaHOM HE3aBUCHMMOCTH NPOM3BOACTBO XMMHYECCKON NMPOAYKLIMU
TIPAKTUUECKH TTOJTHOCTBIO NMPEKPAaTUIOCE;

e Okoino 50% NMpOM3BOMMBLUMXCH XMMUYECKMX BEILECTB SIBJSUTUCH OMacHHMHU, 70% M3 HuX -
TOPIOYHMH;

e Bonplmasgs 4YacTe TPaHCMOPTMPOBOK BHINMOJHSIACh B KEJE3HONOPOXHHEIX  BaroHax,
NpUHALIEXAlMX FOCYIapCTBEHHOMY NMpeaIpUATHIO "A3epXUMUS "}

e ABTOMOGHJIPHHEIE IIEPEBO3KM TAKXKE BEITIOMHSUIMCh C TIOMOUIBIO TPAHCIIOPTHHIX CPEICTB,
NMPHHALIEXALIMX FOCYIapCTBEHHOMY ITPEINPHUATHIO "A3epXUMUS”;

e Mopckie TMepeBO3KH OCYLUECTBIAIOTCS TOCYZAapCTBEHHOM CYINOXONHOM  KOMITaHMEH,
MMeEIOLIE B CBOEM PACIIOPSDKEHUH TAHKEPH M POJKEPHBIE CyIa;

e B anpene 1997 r. oXuIanoch co31aHUE OTKPHITOM 3KOHOMUYECKOH 30HH CPOKOM MHHMMYM
Ha TPH roja;

e HMeloTcs KOHTAKTHL ¢ 3alafHBIMU MHBECTOpaMM, 3aMHTEPECOBAHHBIMM B PEKOHCTPYKLIMM
XMMITPEANIPHUATHI, BO30OHOBICHUE MTPOU3BOACTBA MpeMIIOIaracTcs B TEKYLIEM IOy,
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o B Hacrtosuuee BpeMsi MepeBO3MMEIC OIACHEIC TPy3H, B OCHOBHOM, SIBJISAIOTCSI OPIOUMMU
BelecTBaMH (HedTh, O€H3UH, Tas).

SWK in association with NEA Telreg 9306 CAGER

20



Legal & Regulatory Framework Project

4.1.2 Apmenns

BaxHerume ¢akThl, CBI3aHHEIE C TPAHCTIOPTOM OITACHKIX TPY30B B APMEHHH:

e B Hacrosulee BpeMa B ApMeHMHM He MMeeTcS  3HaYMTeNLHOI XHMHYECKOH
TIPOMBILIVICHHOCTH, €€ IMTOTEHLMAT B OYAYILEM YPE3BHYAIHO OrpaHHYCEH;

e HMnopr xuMH4ecKoi NMpomyKIMH, cuMTaoleiics OMAaCHOM, HaXOOMTCSA Ha BECbMa HM3KOM
YPOBHE€;

* TpaHCIIOPTHPOBKH OMACHEIX IPY30B CBOIATCH K FOpIOYMM BellecTBaM (HedTs, GeH3UH, ra3);

o DBonmpuwiad 4YacTh TPaHCMOPTHEIX OMepalmii OCYLUECCTBISIETCA € IIOMOLUBIO YAaCTHRIX
aBTOUMCTEPH,

e B cBA3M cO CIOXMBLIEHCT NOIMTHYECKOM CUTyallME TNpPaKTUYECKH OTCYTCTBYET
TPaH3HTHHIM TPaHCIIOPT.

4.1.3 TIpysmsa
Baxweiiune dakThl, cBI3aHHEIE C TPAHCIIOPTOM OMACHBIX rpysos B [ py3unu:

» Kak ¥ B mByX apyrux ctpanax, B ['py3un OTCYTCTBYET JKOHOMMUYECKM BaXHas XMMHUYECKas
TIPOMBIIUIEHHOCTD, €€ MOTeHUMaN B GyIyllleM OrpaHUYEH;

e HMMIIOPT M TPaH3UT ONMACHBIX XUMHYECKHMX BElLECTB HUUYTOXKHO Mau;

e Oxkoso 10% rpy3oB, rmepeBo3uMEIX JleMapTaMeHTOM XeJIe3HBIX IOpOr, COCTAaBJISIIOT TOIUIMBO
W HEPTENPOIYKTHL;

* TpaHCNOPTHPOBKM OMACHEIX BELIECTB aBTOTPAHCIIOPTOM OGKIYHO OrpaHMYCHN GEH3MHOM H
ra3oM, TIEpeBO3MMEIX B aBTOLIMCTEPHAX;

e Mopckue TpaHCIIOPTHPOBKM OCYILECTRISIOTCS TOCYNapCTBEHHOM CYJOXOTHOW KOMITaHMEH,
pacrionaraioulei TaHKEpaMH M POJIKEPHEIMU CYIaMHU.

4.2 IlepcneKTHEN TPaHCIOPTHPOBOK OMACHBIX IrPy30B

Bo3MoxHOCTE yBeMueHMST 06beMa TPAHCTOPTHPOBOK OMACHEIX rpy3oB B KaBka3ckoM pernoHe
CEPBE3HO 3aBUCHT OT BO3OGHOBJIEHMS JEATEILHOCTH HedTenepepaGaTEBAIOLIMX NpeanpUATHI
M CBS3aHHRIX C HMMHU OOBEKTOB XHUMMYECKOH NPOMEIIUIEHHOCTH. Oxupmaercs, u4ro
BO30GHOBJIEHHE AEATEILHOCTH OaHHON OTPAacaH HauHeTcs B AsepGailrkaHe B o6mactH Baky,
YTO NMPHBEACT K TAKOMY ITOGOUHOMY 3bdexTy, KaK yCHIEHHE TPaH3WTHHIX MEepeBO30K 10
TeppHTOPUH [ py3un.

Passurre KaBKascKoro perMoHa Kak 3KOHOMMYECKON 30HEL HaxoOMTCA MOA 3HAYUTEIBHLIM
BIHSHUEM MOIMTHYECKUX COOHITHIL. B pamkax npoexta TRACECA TpH rocymapctsa perHoHa B
HacTosiiiee BpeMsi OOCYXIAT HeoOXOMMMBIE cormauwleHus. [locjie 3aKIoueHMS TaHHEIC
COrMalleHUA TNpPHBENYT K Gojee MHTEHCMBHOM (MepecedeHHE T'PAHULEL) TPaHCIIOPTHPOBKE
OMaCHHIX ¥ APYTHX Ipy30B. OIHAKO, B CIOXMBLIEHCS CUTYALMU CTAHOBUTCS SBHOM yrpo3sa Toro,
YTO TPaHCTIOPTHPOBKA OMAaCHBIX TIPy30B OydeT pa3BUBaTbCA (akTHUecKH 6e3 OLLIYTUMOTO
obecrieyeHust GesomacHocTH. OTCYTCTBME CHCTEMHI 0BeCHEYEHMsT 6e30MacHOCTH MOXET
OTPaHMYMTL  TOTCHLMATEL pOCTa IKCNOPTA B CTPAHH, T[A¢ NPUMEHEHHE CTaHIAPTOB
obecrieyeHMs 6€30MaCHOCTH TpeByeTCsT 3aKOHOAATETLCTROM.,
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B crenyomieit riaBe paccMmaTpuBaloTcs NpHMeHsieMhie B KaBKascKoM PCTHOHC TIPaBOBHE U
PETyIATHBHEE CTaHIAPTH. "[Ipo3payHas” MpaBoBas CTPYKTypa SBISeTCS YPE3BRIYAIHO BaXKHOM
WIsL pOCTa 0OBEMOB TPAHCIOPTMPOBOK ONACHHEIX IPY30B MPH 06ecHeYeHHH 6e3omacHocTH.
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5 INPUMEHHUMBIE ITPABOBBIE U PET'YJIATUBHBIE CTAHJAPTHI

5.1 O0mHae MOMEHTH

[Ipaktuka, ommcaHHass B [7aBe 4, yKaswIBaeT Ha TO, YTO IIpaBOBas CTPYKTypa SBISIETCS
HenonHoi. B AsepGaitmkaHe, ['py3uu, ApMeHUM He HUMeeTcst 3aKOHAa O TPaHCIOPTHPOBKE
OMAacHBIX rpy30B. B o6umx MOMEHTaX MO-NpeXHeMYy AeHCTBYIOT INpaBWJa TPaHCIIOPTUPOBKH
OITacHHX I'py30B, cywectBoBaswme B ObiBluIeM CCCP.

B caemyroumnx naparpadax npernctarieH 0630p HauGosee BAKHHX pe3yIbTATOB HCCIEAOBaHHIA,
KAacaloUIMXCS CYLIECTBYIOLIMX IPaBOBEIX PaMOK IT€PeBO3KM OITACHHIX TPY30B PazIMYHBEIMH
BUIaMM TPAHCIIOPTA.

5.1.1 2Keae3Hod0poXXHBIH TpaHCHOPT

Azep6aiimkaH, ApMeHUS U [py3us He spiasoTcst JloroBapMBalOLLIMMHKCS CTOPOHAMH KOHBEHIMH
COTIF. B Apmenuu, [pysun u AsepGailickaHe TPaHCIIOPTHPOBKM OMNACHEIX TIPY30B [0
XeJe3HOH mopore perynupytorest [IpaBuiaMu mo omacHEIM rpy3aM (1996 r.), oCHOBaHHHIMH Ha
JoKyMeHTax, aedctBoBaBLMX B OniBuieM CCCP u npuHsatex CosetoM mupexkTopoB CoBeTa
xenesHogopoxHoro tpaHcriopta CHIT B Mockse. [Jannme IlpaBuna cxomHH ¢
MexayHapogHRIMUM MpaBUIaMU IO MepeBO3Ke OMACHHIX TPy30B IO XKele3Hoit mopore (RID),
ngevicteyiouMiMHu B EC. OmgHako, HeoGXoaMMo npoBecTH §ojiee TLIATEAbLHEIE UCCACA0OBAHUS IS
TOro, YTOOBI OMpENE;IUTh CTENEHb COOTBETCTBUS IPUMEHSIEMBIX CTaHAApTOB obecrnedyeHMs
5€30ITaCHOCTH.

5.1.2 ABTOMOOHJBbHBIH TPaHCIOPT

AzepbaiimkaH, ApMeHMs1 U ['pysusa He sapisiorcst JoroBapuBaloummMucst ctopoHamMu ADR.
OmHako, TpaBUTEAbBCTBO A3sepbaili/DkaHa paccMaTpUBaeT BO3MOXHOCTh TIPUCOCHMHEHMSI K
JaHHOMY COrJIallleHHIO B KadecTBe [JoroBapuBarouieiicst CTOpOHH. TpaHCIIOPTHPOBKH OMAaCHRIX
IPY30B aBTOMOOWJIBHBIM TPaHCIOPTOM B AsepOaiiickare, ['py3uM M ApMEHUM peEryJIUpylOTCs
poccuiickuMud [IpaBunamMu aBToMoGWinpHoro TpaHcrmopra (1983 r.), BKIIOYAOLMMH
[Tpwroxenus A u B Espomeiickoro CoriameHuss 1Mo MeXIyHapOIHON ITepeBO3Ke OIMaCHEIX
Ipy30B aBTOMOOWIBHHIM TpaHcrnoptoM (ADR). Poccuiickags @egepauusa sBisgercs
[oroBapuBalouieiics ctopoHoit ADR.

HMeloTcss MpOTHBOpEUNBEIE CBEIEHMSI OTHOCHTENBLHO MOATOTOBKM TPABWI TPaHCIIOPTHPOBKH
OMAacHHIX TPY30B B ApMEHUM. YKA3LIBATOCH TAKKE, UTO HAa HABAILHEIX ITE€PEBO3KaX OMACHBIX
IPy30B B ApPMEHHMU NIpUMEHSsIeTCSd OpUTaHCKas NpeaynpeXIalolas CHCTEMa KOJOB XUMHYECKOM
onmacHoctH ("HAZCHEM Code"). JaHHBIe KOOH MNpPUMEHSAIOTCA B BeamkoOpuTaHMM Ha
BHYTPEHHHX II€pPEBO3KaX OMACHHIX TIpPy30B B aBTOLUMCTEpHaX M TaHK-KoHTeHHepax. Koxa
MpeICTaBsieT coGoit LMdpy, 3a KOTOpPOM CIeOylOT OOHA-IBE JMTEPH, COACPXKALUME
HHPOPMaLMIO TI0 HEOOXOIMMBIM aBapUHHBIM MepaM Ha CIy4yail MHIIMACHTA C JAaHHHM TPY30M.
OnHaxko, Ha MpakTUKe HeoOXOIUMEIE MPeaYTIPpeKIalolMe 3HAKU B ApMEHUH HE UCTIONB3YIOTCH.

SWK in association with NEA Telreg 9306 CAGER

23



Legal & Regulatory Framework Project

5.1.3 Mopckod TpancnopT

I'pysus amasieTcs rocymapcTBOM-wieHOM MexayHapoaHoi opraHusaumu OOH no Mopcxomy
tpaHcriopty (IMO) ¢ 1993 r. Azep6aiurkaH BeTynua 8 IMO B 1995 r. Konusenums SOLAS 1974
I. paTHQHUMpoBaHa ToJbKO AsepbaitmkaHoM. Hu B omHol M3 cTpaH He BHIIOJIHSIOTCS
MexnyHapomHee MopcKMe mnpaBWia mo onacHHM rpysaM (IMDG). Onnuako, cyma,
OCYUIECTB/ISIIOLLIME TPAHCIIOPTUPOBKY OINACHHX IPY30B C 3aXOZOM B €BPOINECHCKHE INOPTH
06s13aHH cobmonaTs TpeGoBaHus [Tpasur IMDG.

OueBnaHoO, 4yTO B A3depOailIbkaHe NMpUMeHsUTUCh [IpaBuiia MOrpy3ky OMACHHIX TPY30B Ha Cyna,
nJevictBoBaBumMe B OpiBureM CCCP. OmHako, ocTtaeTcd He SCHBEIM, OCHOBaHH JIM HAHHHIC
MpaBWIa Ha MEXIYHapoIHHIX cTaHOaptaXx. HMcTtouHuku B o00eMX cTpaHax cooGLIAlT o
npuMeHeHUH [Ipasun IMDG npH nepeBo3kax OMAacHHIX TPy30B Ha GOpPTY NMpHHAUTEXAIMX
STHM CTpaHaM cyzoB. OIHaKo, Ha TIPAaKTUKE HEBO3MOXHO YOEOUTENBbHO MPOAEMOHCTPUPOBATh
BHIMTOJIHEHHUE NaHHBIX [TpaBut.

5.2 IlepcnexTHBH pa3BHTHA

HeBrinmonHeHe MeXIyHapOOHBIX HOPM BHI3EIBaeT ofpasoBaHMe Gapbepa ISl MPEANIPUSTHI
KaBka3ckoro perMoHa, CTpeMSLUIUXCS OCYWIECTBISITh IKCIOPT B CTPAHHI, e NMPUMEHSIOTCH
JaHHBIC HOPMBI, TpeOOBaHMS KOTOPEIX DACIPOCTPAHSIOTCS Ha BCE HMIIOPTUpPYEMBIE TPY3H.
BosMoxHOo, yTo 6e3 co3maHMS TIPAaBOBOI CTPYKTYPH, BKTIOYAKOLIEH TpPUMEHSIEMEE B MHpE
CTaHIAapTH olecrieuzHUsA 0€30MacHOCTH, HaNbHEHIUMA DJKOHOMMYECKMH pPOCT CTaHeT
3aTPYOHUTEIBHBIM. Takue 3aTpYIHEHUSI OCOOEHHO BAXHE IJII Pa3BUTHUS ITOTCHLMAJILHEIX
KOMMEPUYECKHX OTHOLIEHUH ¢ rocygapcTBaMu-wieHaMu EC.

[TpaBuTENBCTBAMM BCEX TPEX TOCYZApCTB pPErMOHAa DPAacCMaTPUBAETCSI BOMPOC O IPHHATHM
MEXIYHapOAHKX CTaHIOAPTOB obecrieyeHUsT Ge30MacHOCTH NMPU TPAHCITOPTHPOBKAX OMACHHIX
rpy3oB. [[aHHasi *HULIMAaTUBa AOJCKHA OBITH MOAEEPXKAHA, MOCKOJEBKY CTAaTyc GOJBLIEH YacTH
TIPUMEHSIEMEIX B HacTosiliee BpeMsI IPABOBHEIX JOKYMEHTOB, 3aMMCTBOBAaHHHIX Yy ORIBLIETO
CCCP, samaseTcst  CIMUIKOM  HEONpedeNeHHEIM  (BO3MOXHO, 33  HMCKIIOYEHUEM
KeJIE3HOMOPOXHOIO TPAHCIIOPTa).

OmHako, NpPOCTOro MPHHATHUS 3aKOHONATEJBHEIX HOKYMEHTOB HeaocTaToyHo. CoryacHo
cKa3aHHoro B [naBe 4, nMpuMeHsieMble B HACTOsLIee BpeMsi OTpaHHYEHHEIE CTAaHIAPTH Mo
BIMAIOT Ha TIIpaKkTHYecKylo paboTy. AIMMHUCTPAaTUBHAs CHUCTEMa JOJDKHA OGECIEUHTh
CO3MaHHe, BBENCHME M cobOioeHHe HeoOXODMMOro 3aKOHONATENbCTBA. PaccMoTpeHMe
AIMMHMCTPAaTHBHOI{ CUCTEMEI, cylUecTBylollled B KaBKa3cKoM perMoHe, COCTABIAET IpeaMeT
CIIEeXYIOLLECH INaBhl.
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6 AIMHUHHUCTPATUBHAA CUCTEMA

6.1 Pa3pa®oTKa 3aKOHOJATeJbHMX H MOJHTHIECKHX pemleHHH

IMoryyeHHad WHQOpMaLMsa OTHOCUTENBHO CYLIECTBYWOLIEH NpakTHyecKoit curyaumu (I'naBa 4)
M 3akoHomareabcTBa ([1aBa 5) YacTUYHO yKasHIBaeT Ha TO, YTO ellie HeNb3d TOBOPHTb 00
3 PeKTUBHON aIMMHMCTPATHBHON OpraHMU3alMK IIEPeBO3KM OMNMAcHHX rpy3oB B KaskasckoM
pervoHe. JIMIIL HeJaBHO B pErMOHE HA4ywIoCh CO3IaHME HAUMOHAIBHHEIX aIMMHHCTPAaTHBHEIX
PaMoK.

Ianee TIpMBOIOATCS  pasmeieHHBIE TI0 CTpaHaM  BaXHeHlMe pe3y/lbTaTH  aHalu3a
AIMHHHCTPATHBHOM CUCTEMEI TPAHCIIOPTUPOBKU OMACHBIX TPY30B.

6.1.1 Asepbaiiokan

HauGomnee Baxuie GakThl aIMUHHCTPAaTUBHON opraHu3auMy B AsepOaiirkaHe:

¢ MUHHUCTEPCTBO IO DIKOHOMUWYECKMM BOIMpOCaM OTBeYaeT 3a IIOJIMTHKY B BOMpocax
6e30MmacHOCTH, pa3paboTKy 3aKOHOB U HOPMaTHBHHRIX JOKYMEHTOB,

e Komurer PecniyGnmxu AszepOaitmkaH , pecrybaukaHcKuit ['ocroprexHamsop OTBeYaloT 3a
TEXHHUYECKYI0O O€30MacHOCTh MNpeIIpUsaTHIT HepTSHONH, rasoBoil, FTOPHOH M XMMHYECKOMH
MIPOMBILIUTEHHOCTH, 9KCILTYaTAUHIO KPaHOB, KOTJIOB, TPyOOIIPOBOIOB;

o XMM3aBOIEI OTBEYAIOT 32 MIPOBEIEHUE OCMOTPOB ABTOMALLUWH, XEJIE3HOAOPOXHHX BaroHoB U
LIMCTEPH, 3arpy3Ka M pasrpy3Ka KOTOPHLIX MPOU3BOIUTCS Ha 3aBOIE;

e TocymapcTBeHHass aBTOMHCIIEKIIMSI KOMIIETEHTHAa IPOBOOMTBL TEXHUYCCKMH OCMOTP
TPaHCMOPTHHIX CPEICTB;

HopoxHast MoAMIIMs KOMITETEHTHA MTPOU3BOAUTb OCMOTP AOPOT.

6.1.2 Apmennsa

Hau6omnee Baxinie ¢paKTh aIMUHUCTPATHBHON OpPraHM3alUMH B ApMEHHUH:

e MMHHUCTEPCTBO TPAHCIIOPTa OTBEUAeT 3a TOJUTHUKY B o0iacTH 6€30MacHOCTH, pa3paboTKy
3aKOHOB U HOPM;

¢ MuHucrepcTBO NMPOMBILUIEHHOCTH  OTBEYaeT  3a  NPEMIpUATHS  XMMHYECKOH
MPOMBILIUIEHHOCTH,;

e MMHHCTEPCTBO SHEPTETUKM OTBEYAET 32 TPAHCTIOPTUPOBKY CXKILKEHHHRIX Ia3oB;

o JlemapTaMeHT HOPOXHOIO CTPOMTENbCTBA MMUHMCTEpCTBA TPaHCINOPTa IPOM3BOIMT
MOrpaHHYHEIH JOCMOTP NMPUOBLIBAIOILMX ABTOTPAHCIIOPTOM I'PY30B;

o Ortgen obliecTBeHHOM Ge30MacHOCTH MHUHMCTEPCTBA BHYTPEHHMX Hejl ABISETCS OpTraHOM,
KOMIIETEHTHRIM /1] BBLIAYW paspelieHUIA Ha TPAHCIIOPTUPOBKY OMacHLIX IPY30B;

SWXK in association with NEA Telreg 9306 CAGER

25



Legal & Regulatory Framework Project

FocymapcTBeHHass aBTOMHCIIEKIMS SABISIETCS OPraHOM, KOMIIETEHTHHIM B TIPOBCICHHU
TEXHHUECKUX OCMOTPOB TPAHCIIOPTHHIX CPENICTB;

CoumManbHas cyk6a MHCIIeKUMH KeJle3HOXOPOXKHOro TPAHCIOPTa OTBEYAET 3a NPOBeAcHHE
OCMOTPOB I'PY30BOT0 H XeJIE3HOIOPOXKHOro 060pyI0BaHMA;

XMM3aBOOK OTBEYAKOT 32 MPOBeJeHHE 3aBOICKOIO OCMOTPa aBTOTPAHCIIOPTHHIX CPEACTB,
XeJIE3HOAOPOXHEIX BATOHOB M LIMCTEPH,;

JenapraMeHT aBTOMOGIUIBHON MTOJMIUU SIBJISICTCS OPTaHOM, MMEIOIIWM KOMITETCHLHIO IS
JAOPOXHOI0 JOCMOTPAa TPAHCIIOPTHERIX CPEICTB;

CTpaxoBule KOMITAHMH OTBEYAIOT 3a MIPOBEACHUE PACCICIOBaHUNA 10 HECUACTHRIM CIYJasiM;
OTxen o BOeHHEIM IPy3aM OTBEYaeT 32 OCMOTP U CONMPOBOXAECHMUE MPH TIEPEBO3KAX OMACHKIX
I'PY30B BOEHHOI'0 HA3HAYEeHUS.

6.1.3 TI'pysma

HanGonee Baxiue GakTH aIMUHUCTPATUBHOM opraHu3auuu B ['py3un:

MHHMCTEPCTBO TPaHCIIOPTa OTBeYaeT 3a IMOJUTUKY B Bolpocax 6e30MmacHOCTH, pa3paboTKy
3aKOHOB M HOPM;

HJenapraMeHT aBTOMOGIUILHOTO TPaHCIIOPTa NMpU MUHHCTEPCTBE TPaHCIOpTa OTBEYAacT 3a
MIPOBEAEHHE OCMOTPOB, MOHUTOPMHT IIPOMCULIECTBUM, CTPaxoBaHWE, BHLIAYY JIHLEH3MHA
KOMMEPYECKOT'0 aBTOTPAHCIIOPTA;

PervoHanpHeie oducH [lemapTaMeHTa  aBTOTpPaHCNOpTa  KOMIIETCHTHH  BHIIABaTh
paspelieHHsI Ha TPaHCIIOPTUPOBKY OIMACHHX IPY30B, [POBOAUTE TEXHUYECKHE OCMOTPH U
OCMOTPH IO BOIMpocaM Ge30MacHOCTH;

MMHHHCTEPCTBO BHYTPEHHMX I OTBeuaeT 332 COINPOBOXIEHME IIPU TEPEBO3KAX TCOPIOYMX
XXKHIKOCTEN M OMACHBIX OTXOIOB;

I'py3oBoit otaen JemapTaMeHTa XeJIe3HRIX JOPOr OTBEYAET 33 JOCMOTP IPYy30B, MEPEBO3UMEIX
TIO KEJIC3HOM IopOore;

Baronnas cmyx6a JemapraMeHTa XKeJe3HBEIX OJOPOr OTBEYAaeT 3a IPOBEIEHHE OCMOTPOB
060pYIOBAHMS KEJIE3HBIX JOPOT;

Otnen 6e30MacHOCTH M 3alUMTHL OKpYXalouled cpemsl Mopckoro aemapraMeHTa I'pysuu (B
OymyuieM - HaumoHansHasgd Mopckag amMUHUCTpauMs ['py3auu) KOMITETEHTEH OCYLUECTBIATH
KOHTPOJb CTPaHH ¢Jiara cyaos;

AmMUHUCTpalUMU opToB batymMu u [ToTu 0TBe4alOT 32 KOHTPOJIb CTPAHH [TOPTa ¥ KOHTPOJIb
cobmIoieHUS TOPTOBERIX ITPABUJI CYIaMU;

MuHucTepcTBO 3IpaBooxpaHeHMss U MMHHCTEDCTBO OKpyXalouled Cpeasl OTBEYaloT 3a
BHLIAYY pa3pellleHWit Ha UMITOPT M TPaH3UT INpU MepeBo3KaX OMAaCHHX OTXOHOB,;
MMUHUCTEPCTBO 30PaBOOXPaHEHUS M perMoHaNbHEIe oducH MUHHKCTEpPCTBa OKpYXaloulei
Cpellbl KOMITETCHTHBI TpPOBOIWUTH JOCMOTP TIPA TEpPeBO3KAX OIMACHHIX OTXOHOB  4epe3

rpaHuLLy.

6.2 KonTposb H codmoaeHne 3aKkoHoAaTebHMX HopM B KaBka3ckoMm pernone

3HauMTeNbHas JOJsT KOHTPOJS 32 coOMIofeHHEM HOPM OCYLUECTBISIETCSI [OCYIAPCTBEHHBIMH
TPAaHCIIOPTHRIMM  TIPECANPpUSTUSIMU.  [lpakTMKa  yKaskIBaeT Ha  OTCYTCTBHE  YETKOM
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IMbdepeHLMaUMM  3alay, KOMIIETEHIMM M cepH  OTBETCTBEHHOCTH  PalTHYHKIX
KOHTPOJMPYIOLMX opraHusauuit. bBonee Toro, orcyrcTBylor xakue-nmb6o corjauleHHs
OTHOCHTEJIbBHO KOOPAMHALMH OEHCTBUI PAMTMYHEX KOHTPOJHPYIOLIMX OPraHOB.

Iloka HesicHO, KaKoBH OGJAacTM KOMIIETCHLMH KOHTPOJMPYIOUIMX OPTaHM3aLMi, KOMy OHH
TIONOTYCTHH, KOMY M B Kakoi popMe HanpaB/IsIOTCS MX PanopTa O BRSIBJICHHBIX HApPYIIECHUSIX
HOPMAaTHBHHIX Tpe6GoBaHMit. TaxuM oGpasoM, MHGOpMaLUMSI O MPUMEHACMBIX CAaHKLUSAX W MX
HCIOJTHEHHH TaKXKe OCTAeTCS HEYETKOHM,
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7 BBIBO/IbI

7.1 BuiBoam

YacTHHE 3aauyM JaHHOTO aHaIM3a ykasaHH B [1aBe 2. B pamkax npoekta TRACECA npaBoBHe
pPaMKM TPaHCIIOPTHPOBKM OIAcHEIX TPY30B SIBJSIIOTCS BaXHBIM INpeaMeToM. OTCyTCTBHE
IOPHIMYECKON H AIMMHHCTPATHBHON CTPYKTYPH TPAaHCIIOPTHPOBKM OIMACHHIX TPY30B HE TOJBKO
MpeACTAaBIsAeT Co0OM yrpody Oe30MacHOCTH, HO M CO3NACT OrpaHHYCHHUS MOTCHLMANA
KOMMEPUYECKHX OTHOLUeHMit. LIt Toro, yToOH M30eXaTh 3aCTOsl 9KOHOMHYECKOrO pa3sBUTHA,
CBSI3aHHOTO C OTCYTCTBMEM JOJDKHOM CTAHAAPTU3aLMH, HeoGX0AMMO pa3pabaThBaThk KaK ob1ryio
MIPaBOBYIO CHCTEMY IMEPEBO30K OMACHEIX I'PY30B, TaK M NMPaBOBHE CHMCTEMH OTACJBHHX BHIOB
TpaHCIIOpTa.

[1pu comocTaBIeHUH OMBITHEIX NaHHHIX, COOpaHHBIX B KaBKa3CKOM perMoHe U ONMUCAHHHIX B
InaBax 4, 5 ¥ 6, ¢ MeXXIyHapOJIHBLIMU TTPAaBOBHIMM PaMKaMH, OMMCAHHBIMM B [71aBe 2, MOXHO
CIeJaTh CICIYIOLE BRIBOIBL:

e CyllecTByOLME NpaBKiIa, PEryJHupyIolnie TIepeBo3KM OMACHHX IPY30B, B OCHOBHOM Macce
B3SATH U3 HOPMAaTUBOB, Mcrionb3oBaBUxcst B GuiBiieM CCCP. 311 npaBuia JUIIb YaCTUMHO
TIpPUEMIIEMBEl B HOBBIX MEXXYHapOIHEIX OMEpPaTUBHEIX YciaoBUsIX. [ns momyyeHust Gonee
moapobHoik MHpopMauMM B INaHHOM o6nacTM HeoOXOMMMO TIPOBECTH JAJbHCHLINeE
HCCIIEIOBaHHSL.

e B pervoHe orpaHMyeHa CTEMEHb 3HAKOMCTBAa C HAUMOHAIbHHIMH W MHTePHALMOHATbHHNMH
NMpaBHJaMH oOecrieyeHUs 0€30MacHOCTU NMPM TPaHCIMOPTHPOBKE OMACHHX IPYy30B KaK Ha
MPAKTHUYECKOM YPOBHE, TaK MU Ha YPOBHE pa3paboTKM NMOJUTUUECKUX PELIEHUH.

e 3aMHTEPeCOBAHHOCTh B IIPaBWIaX I10 TPAHCIIOPTUPOBKE OIMAaCHBIX TIPY30B SBISAETCS
OrpaHMUYEHHON. DTO CBSI3aHO TAaKKE C OIPAaHUYEHHOCTBIO TEPEBO30K OINACHHIX IPY30B B
HacTosIllee BpeMsl.

o KouTpons 3a coGmogeHHeM ¢  BHIIOJHEHMEM MNpaBUI OOBYHO  OCYIUECTBISICTCS
rOCYIapCTBEHHBIMHU NPEIIPUATHSIMH, YYACTBYIOUIMMH B TPAHCIIOPTHPOBKE OMACHHIX IPY30B.
Takum ofpasom, TIpM TMOZOOHOM OCYLIECTBJIEHMM KOHTPOJS OTCYTCTBYET TapaHTHs
HE3aBUCHMOM KOHTPOJBHOI cucTeMEl. [1060YHEIM 3 GeKTOM SIBISETCS TO, YTO PACTYLUIMHA
YACTHHI CEKTOP OKAa3BIBAETCS HEOXBAUEHHBIM CHCTEMOMN KOHTpPOJIs, MTOCKONBbKY OTCYTCTBYET
HEOOGXOIMMRIIA JUTsI 3TOrO OpTraH.

e HesicHo, xakuM o6Gpa3oM pacrpenesiioTcsi cephl OTBETCTBEHHOCTH B 4YacTH paspaboTKu
TIOJTMTHYECKMX peELUCHMI M 3aKOHOJATEILCTBA MO TPAaHCIIOPTHPOBKE OMACHHIX IPY30B (€CIu
TaKO€ paclpeIeeHHE CYLIECTBYET).

o HegcHo, xakuM o6pa3oM pacrnpeneysaioTcs cheprl OTBETCTBEHHOCTH B YacTH KOHTPOJS H
obecrieyeHHsI BBIMTOJHEHUS 3aKOHONATENLCTBA, OrPaHHMUEHH (aKTHUECKME MacluTabhl
peaan3aluMM JaHHBIX QYyHKUMH.

7.2 IIpraoputeTn
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[IpMBeneHHHE BHILIE BBIBOABI CJAEIYeT paccMaTpUBaTh B KOHTEKCTe QYHIAMEHTANbHBIX
U3MEHEHHWH, MPOMCXOMIUMX B JaHHOM DETMOHe, B CBSI3M C 4YeM IIpaBWIa, PeryJIHpylolHe
MEPEBO3KM OIMACHEIX IPY30B, pa3pabaTHIBaloTC B 3KOHOMMYECKHM M IMONMTHYCCKH TPYAHBIX
ycaoBusx. 3alaya ypesBMaiHO cioxHa. HeoGxomMMo omnpemeidTh NMPUOPUTETH, KOTOPHC
MO3BOJIAT 00€CTIEYHTh faaHC MMOCAeACTBUM, CBI3aHHKIX C IPUBEACHHHMU BRIBOJAMH.

C mpaKTHUECKOH TOYKM 3peHMsI, BO3MOXHO C CAMOTO Hayala MPUMEHATb MEXIYHApOIHHC
CTAHIAPTH IS TPaH3UTHHRIX W DKCIIOPTHHX IIEPEBO30K aBTOMOOHWJIBHHM W MOPCKHM
TpaHcropToM. [lepeBo3ku B HampaBlIeHMM MHaHHHX TOCYHapCTB M M3 HHX JOJDKHEL
YIOBJIETBOPSTh TPeOGOBAaHUSIM MEXIYHApPOAHLIX CTAaHAApTOB MO aBTOMOOWIBHHM (ADR) u
MopckuM (IMDG Code) tpaHcropTUpoBKaM. B OTHOLIEHHH XeEIE3HOIOPOXHOIo TPaHCIOpTa
JaHHOoe TpeOOBaHHME HE SBRISCTCS aKTYATbHEIM, ITOCKOJABKY rocymapctBa CHIT umelor
3aMKHYTYIO CUCTEMY KEJIE3HBIX JOPOT ¢ COOCTBEHHOM MPaBoOBOH CTPYKTYPOIA.

TeM He MeHee, B TONTOCPOYHOM MEPHOIAE BAXKHO, YTOOH Pa3BUTHE BHYTPEHHErO TPAHCIIOpPTa
TaKXe ITPOXOIWJIO B I0OPUIMYECKUX PaMKaX, OTBEYAIOLIUX TpeGOBAHUSIM COBPEMEHHRIX YCIOBHIA.

Bo-BTOpHIX, NpPHMEHECHUE MEXIYHAPOIHEIX CTAHZAPTOB Ha TPAHCIOPTE MOXET OHTh
MOCTEeNEHHHM. TeMMNBl BBoa U obecrieYeHUsT BRIMTOJHEHUS 3aKOHOAATEBCTBA MOTYT 3aBUCETH
OT KOHKPETHOTO BeLIECTBa, IIEPEeBO3KA KOTOPOTrO OroBapMBacTCs MEXIYHapOTHBIMH
cTaHmapTaMM. [lockonapKy HauGoMBUIMIT PUCK B HacTosIllee BpeMs CBsS3aH C TEPEBO3KAMM
KHAKOTO M ra30BOrO TOIUIMBAa MOPDCKUM M aBTOMOGHJIBHHM TPaHCIIOPTOM (2BTOLIMCTEPHE MJIM
TaHK-KOHTEHHEPH), LejecoobpasHo GObUIO GH B MEPBYIO OYepedb ONMPEACTUTH BO3MOXHOCTH
MOBHILEHHS 6€30MMacHOCTH UMEHHO B 3TOM CEKTOpE.

BaxHocTh NpHMeHEHHUST CTAHAAPTOB K IEPEBO3KAM APYTHMX BELUECTB BO3PACTET C YBEIHYCHHEM
HHTCHCHBHOCTH 3KOHOMMYECKOIl IEeSITENBHOCTM B DETHMOHE, B YAaCTHOCTH, B XMMHWYECKOM
MMPOMBILUTEHHOCTH.
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8

PEKOMEHIJAIIUH

JaHHBIe peKOMeHIaLMH OCHOBAHBI Ha BRIBOAAX | J1aBH 7.

B uenax ymydnieHHsT BKIOUCHMS MEXIYHApOIHHX CTAaHIAPTOB OGECTIEYEHUS 6e30IIaCHOCTH
NPU TPAHCMOPTUPOBKE OIMACHEIX TPY30B, B KAKIOM M3 CTpaH perdoHa HeoOXOoXUMO
paspaboTaTs MepBMUYHHM "3aKOH 0 TPAaHCIIOPTHPOBKE OMACHEIX IPY30B", OXBATHBAIOLIMIL BCE
BUIH TPaHCIIOPTA.

"IlpaBuna mo onacHBIM rpy3aM” (1996 r.), oXBaTHBaIOLIME MEPEBO3KU OMACHHIX IPY30B 10
JKeJIE3HOM Iopore, ClIedyeT NpUBECTU B cooTBeTcTBHE ¢ RID.

Bce cTpaHn pomkHE ctath [JoroBapuBaloimmucs ctopoHamMi ADR.

AsepGaitickaH M I'pysnsa nosokusl BBecTH [IpaBiwta IMDG, I'pysus 1osokHa paTHOUILMPOBATh
Konsenintio SOLAS.

OcHoBoroaraooliee  3aKOHOIATEIBCTBO HOJDKHO HMeTh Kpocc-pedepeHimu ¢ RID (s
conoctariicHUH ¢ "[IpaBuiamu no omacHuM rpy3aMm” 1996 r.), ADR, a s Azep6aitmkaHa u
I'pysun — ¢ npapwiamu IMDG. TTosicHUTeIbHA 3aMMCKa JOJDKHA CONEPXATh MHCTPYKILIMM
O BBOXY YKa3aHHBIX MEKIYHAPOIHEIX COTaLIeHHIA.

B ciryyae BO3HMKHOBEHMS MPOGieM CO CPOKAMM BBOJA, B OCOGEHHOCTH B YaCTH TEXHMYECKHX
TpeGOBaHMM K TPAHCTIOPTHEIM CPENCTBaM, CJIELYeT PACCMATPUBATh CJEIYIOLIME IPHOPHTETH
KaK ofpezeisiole o0beM U CoepXKAHME!

* TNPHCTYNIUTB K OOECMEYEHMIO BHIITOJHEHMS 3aKOHONATENbCTBA 10 TPaH3UTY M
3KCIIOPTY;
* TIPUCTYIHMTH K pa3paboTKe ¥ MPUMEHEHUIO 3aKOHOAATENBCTBA 10 NEPEBO3KE XKHUIKOTO
M Ta30BOTO TOIUIMBA U NPOU3BOIHEIX [TPOMLYKTOB.

AIMWUHHMCTPaTUBHEIE M3MEHEHHS JO/DKHH IIpeIyCMaTpHBaTh CO3AAaHME OINpeACTIEHHOM
3aKOHOM LE€HTPaNU30BAHHOW OPTraHM3alUMU C €IWHEIM OTBETCTBEHHHRIM MHUHMCTEPCTBOM, a
TaKK€ JNEUCHTPATU30OBAHHOM OpPraHM3auMM C QYHKUMSIMU KOHTPOJIS W obecreyeHHs
BBITTOJTHEHUSI 3aKOHOIATEIbCTBA.
XKenarenpHo, 4TOGH MMHMCTEPCTBO TPAHCNOpPTa CTAlTO0 OPraHOM, OTBETCTBECHHHIM 3a
pa3paboTKy IONUTHKM M 3aKOHONATEILCTBA 10 TPAHCIIOPTUPOBKE OMACHHX IPY30B.
B BeneHuu MuHMCTEpCTBA TPaHCIOPTa HEOGXOMMMO CO3NATh MEXBEAOMCTBEHHYIO pabouyio
Tpyniy IS  ONpeleIeHUMs  KOHKPETHRIX cdep BelleHHS U OTBETCTBEHHOCTH
3aWHTEPCCOBAHHBIX MHWHMCTEPCTB (H-p, MMUHMCTEpCTBa BHYTPEHHMX H€Jd, IOCTHLIMH,
9KOHOMMKHM, SHEPTeTUKH, OKPYXKAIOLIEH Cpelbl, HHOCTPAaHHHX IeJ).
Hns pa3spaGoTKM 3aKOHOZATENBCTBA 10 TPAHCIIOPTUPOBKE OIACHHIX TPY30B, a TaKKe
obecrieyeHHsl BEIMOMHEHMS IIPaBILT, OCHOBAaHHEIX Ha MEPBMYHOM 3aKOHE, TpeGyoTcs
cieLMbUYeCKMe 3HAHMsI, TMO3TOMY JaHHas paGoTa JO/DKHAa BHITIONMHATBCA TOJBKO
CIIELMATIMCTaMU B JaHHOM obnactu. I1s Toro, YToOH 0GecrneuyuTh HATMYME HEOOXOIUMEBIX
3KCMEPTHHX 3HaHW B KaBKaickoM permoHe, HeoGXoOMMO pa3paGoTaTh M OCYILECCTBHTD
TPCHMHIOBYIO TMpOrpaMMY II0 BOMPOCAM DEryJsiTUBHOH CTPYKTYPH, MEXIYHApOXHEIX
MIPaBWJI, @ TAKKE I10 TEXHMUECKMUM aCIIEKTaM TPAHCTIOPTHPOBKHM OINMAaCHEIX IPY30B.
ObecnieueHHe coOMIOOEHUS TpaBUA (BKIIOYAsd CaHKLMM) JOJDKHO OCYLUECTRISIThCS
NMPaBHUTEIBCTBEHHBIM OpPraHOM. AHWIM3 M MHCIEKTUPOBAHWE JODKHEI ITPOBOAMTBLCSA
NPaBUTENBCTBEHHBIM OPraHM3AUMSIMM, a4 TAKKE HE3aBUCMMEIMH OpraHM3alMsIMH IO
HabTI0IeHHEM NTPaBUTEILCTBA.
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HeobxomMMo  cosmaTe  HOBYI0O  KOHCYNBTaTMBHYK  CTPYKTYDY, KOTOpast =~ CBSDKET
MPOMHKIIUTEHHEIE NMPeqITPUATHS (xMMHYecKHe), TPaHCIIOPTHHE NMPEATIPUSTHS,
3aWHTCPECOBAHHBIE OPraHHl BIACTH, MPU 3TOM HE CHACHYEeT CO3NABATL PUCK HE3aBUCHMOCTH
OpPTraHOB KOHTPOJS W 06eCrieYeHMS BHITOJHEHMS 3aKOHOJATEJNHCTBA. JlaHHas CTPYKTYypa
HODKHA O0GECIeYMTh PaMKM [UI MPOBCAEHUS COBELIAHMA II0 BOMPOCAM, CBS3AHHHIM C
MEPEBO3KOH OMAacHHX IpY30B (MOJUTUKA, 3aKOHOMATENBCTBO, KOHTpPOJb, OGECIIEYECHMUE
BRITIOJIHEHHUSI 3aKOHOIATEILCTBA).

Ha ocHoBanMM maHHEIX pexomeHmaumii EC MoOXeT oKa3aTb HeOOXOAMMYIO ITOMOLUB
IMOCPEICTBOM:

MPENOCTABNIEHMHST MOJENBHOr0 "“3aKOHa 10 TPaHCMOPTHPOBKE OMACHRIX TIpy30B" A
rocyaapcts KaBka3ckoro permona;

NMPEIOCTARICHUSI HHCTPYKUMM WA ocywectrieHuss ADR u IMDG;

MPENOCTAaBICHHS MHCTPYKUMHA IULA MPHUBENCHHUS B COOTBETCTBHE (rapMoHmsaLmu) "[Ipasmn
TT0 ONAacHHM rpy3am” (1996 r.) u RID;

obecreyeHMs] TOINEPXKU AIMUHUCTPATUBHOI OPTaHM3aLUMH, TO €CTh DA3NENCHMSI cdep
KOMITETCHUMU MEXIY MHHHUCTEDCTBAMU M pa3paboTKH CTPYKTYP KOHTpPOJS M obecrieueHus
BHRIITOTHEHMST 33aKOHOATEALCTBA C MCMOJB30BAHMEM 3HAHUI €BPOMEHCKON “ONTHUMAIBbHOMN
MPaKTHKH";

OOYYEHHS 10 KOHKPETHEIM BOMPOCAM M CO3NAHMS CETH MECTHHEIX 3KCITEPTOB IT0 BOMPOCAM,
CBSI3aHHHM C OITACHBEIMU IPY3aMH.
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IIpunoxenue 1
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Ilpunoxenne 1 Metoauka

AHaJIH3 TPAHCIIOPTHPOBOK OIMACHHIX IPY30B KeJE3HOJOPOXHEIM, aBTOMOGHIBHEIM U MOPCKHM
TpaHcrioptoM B cTpaHax CHI' - AsepGaitickaHe, ApMeHuH, I'py3suu - nmpoBeneH B yKa3aHHBIX
CTpaHax B TMepHon ¢ 25 ¢eBpard no 4 Mapta 1997 r. mocpeacTBoM onpoca NpeicTaBUTENEH
PaVTHYHBIX MMHHUCTEPCTB, KOMITETEHTHEIX OPraHOB, XKEJIE3HOAOPOXHEIX, aBTOTPAHCIIOPTHRIX M
CYAOXOOHHX NMPEIPUATHH, NMPEANPUATHI XMMHUUECKOK MPOMHEILIUTIEHHOCTH.

[TockompKy 6BLTO HEBOSMOXHO 3apaHee JOTOBOPUTHCS O BPEMEHM NPOBENeHHUS coBeceTOBaHMiIA,
MPHXOMMIOCHh HMITPOBH3HMPOBAaTh, U HE BCETAa HaM yHaBaJlIOCh HAWTH KOHTAKT ¢ M3OpaHHBRIMM
HaMM TIpeICTaBUTeAMH. KpoMe Toro, rmockojabKy YpOBEHB PEabHEX 3KCIIEPTHRIX 3HAHUH B
YacTH TMEPEBO30K OIaCHBIX IPy30B OBUI OYeHb HM30K, HaM He YOAIOCh BCTPETUTHCH C
SKCIMEepTaMH IT0 TaKOMY BWIY TPaHCIMOPTHUPOBOK. KpoMe Toro, HUKTO He HMEJ JOCTATOYHBIX
3HaHWH O MPUMEHSIEMBIX DY TPaHCIIOPTUPOBKAX OMacHHX I'PY30B MpaBWIaxX U HopMax. TeM He
MeHee, GoMBbILIOE YMCIO MPOBEACHHHX coGeceIOBaHUI IMO3BOJWIO MOJYYHUTh HEOOXODMMEIE
cBefeHMs. [T KaxIoro BMIa TPAHCIOPTa MH CTPEMIWIMCH IMOJNYYHTh OTBETH Ha CIEAYIOLIME
BOITPOCHI:

o Kakue rpy3n cUMTaOTCS OMACHEIMU IIPH TPRHCIIOPTHPOBKE?

e Kakoe xonMuecTBo OMacHOro rpysa MepeBO3WIOCH 3a MOCJEXHEe BpeMsl, KaKue OGBEME
TPaHCIIOPTUPOBOK TaKMX IPY30B OXMIaloTcs B OmyokaiiiueM Gymyem?

e Kaxne HauMOHATBHEIC ¥ MEXIYHAPOIHEIE [IPABOBEIE M PErYISATHBHEE CTAHIAPTH SRISIOTCS
TIPUMEHUMEBIMH B IaHHOM cdepe?

e Kakoit opraH oTBeuaeT 3a paspaGoTKy, amanTauMio, BBOA M obecrieYeHME OCYILECTRICHUS
MPAaBOBHIX U PETYSITUBHEIX CTAHAAPTOB?

e Kaxoit opraH oTBeyaeT 3a NMpoBeAeHUE UHCITEKLMI?

Ins Toro, 4To6el MOMYYUTh IOaHHBIE (GAKTH, MWCIOJB3OBAUIMCH B OCHOBHOM MAaTepPHAIH
cobecenoBanmit. HayyeHne IOKyMEeHTOB 4YacTo OGRUIO HEBO3MOXHEIM, I[TOCKOJBKY OYEHB
HeOOJBIIOE KOJHMYECTBO OOKYMEHTOB OBLIO ACHCTBUTENBHO PENEBAHTHO [UISI IPOBOIMMOTLO
uccrenoBaHusa. Mmenuces cTapele, Gosnee HenmpHMeHUMBIE TNpaBWiIa 1O TPAHCIOPTHPOBKE
OMAacCHHX I'PYy30B.
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IIpuioxkenue 2
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Hpwioxenue 2 CnucoK onpolleHHbIX

AsepOaillKan

AHap McMaW - MecTHEI 3KcrepT KoopanHalmoHHo# rpynnel TRACECA

Ba6aes Hyppanux Baprax Oriml - Bulle-npe3nneHT NpeANpUsTHs "A3epXUMHUST
BapupoB 3aKHp - 3KCIIEANTOPCKOe NMpeAnpusTHe "BocTouHne BopoTa”

Hanames Anu - MHcnmexums AzepaBroarnuar

Bdenauen IxaxaHrup - 3KcneptT Tacis

Kacumos Ixaxanrup ArakacuMm OriTy - IMpeKTOp KOOpAMHALMOHHOM rpynmH Tacis
Xamumros - Kacmmuiickasi cynoxogHast KOMIIaHUS

Kuasumos Maxup - akcnept koopauHaumoHHo# rpynnel EC Tacis

MaMenoB A. - pyKOBOIUTEIb KOMMEPUECKOT0O OTIENa

MawmenoB M. pyKoBoOMTe b IOPTOBHX CTy:k0, mopt baky

Hoypos Toduk - Buue-ripe3nneHT, MHcnexins AsepaBroarsiMat

PaxmaHoB - Kacnuiickas cygoxomHas KOMITAaHKA

Paxumos A.C. - pykosomuTeas Komurera lopTexHan3opa Pecry6anku AszepGaitmkaH
CamnixoB MkpaM - npejaceaTesb HAaLMOHAIBHOM paGoyei rpymnny

o IIlupanmens - mMapOMHBIH TEPMUHAT
¢ CMmomuH Bopuc - coBepHMK KOOPIMHALIMOHHOMK TPYNNH Tacis
I'py3nsa

ABecamse AcMaT - MECTHRIM 3KCIepT KOOPIMHALMOHHON IpynIik Tacis

AmuBiIH Muua CaakaluBUIIH - NapJaMeHTCKUNA KoMHUTET I0CTHULIMH

YaHKceMaHU AJIBep]l - pyKOBOIMTENb [{emapTaMeHTa 3eMEIbHEIX PECYPCOB, OTXONOB
XMMHYECKHUX BellecTB, MUHUCTEPCTBO OKPYXAlOLEeH Cpeasl

YxoHust ['eopruit - 3aMecTUTE/Ib MUHUCTPa, MUHUCTEPCTBO OKpYXKaloLIEH CpeIn
Hapmkanu, Banpu - pykoBoauTens [lenapraMeHTa aBTOTPaHCIIOpTa

Hon6ast, 'ypam - npencenaTeab HaUMOHATBHON paboueit TpyIial

Taueurnanse FOpHii - BuLe-nipesuaeHT ctpaxoBoit kommanuu TMPKA / MHCTPA
T'eopramze PaMa3s - 3aMMuHMCcTpa, MHHUCTEPCTBO TPAHCIIOPTA

XMHATALIBWIM AKaKHii - raBa "CakMHTepaBTocepBUC”

HMmHauumswn Banapuan I, - ynipasnsioumit zupexrop, TEOMAP

Kananznanze [MBHM - TnaBHBI okcnepT JlenmapTaMeHTa 5KOHOMUKHM COXPaHEHHUS OKpYXaloLleH
cpelnl, MUHUCTEPCTBO OKPYXXalOLIEit Cpernl

Kepecenannse Bramimup - ri1aBa JenapraMeHTa MPOMBILUIEHHOCTH, MMHHCTEpCTBO
3KOHOMHKH

XBenemanu UpMa - koopmuHaimoHHas rpynma Tacis, koopmiHatop TRACECA
KuxkHanze MaMyu - r1aBa TPaHCITOPTHOM CTy>X6kI, 3aM. TaBH [{ernapTaMeHTa XKeJIC3HHX
Jopor

Haxaunze I'.T. - xkoopmiuatop TRACECA

OHonpHIUBUIK J{aBUI - pYKOBOZMTEIb TTapIaMEHTCKOH 3KOHOMHYECKON CEKIMH
Tatniusuau TeHrU3 - I1aBa OTAEa BHEWHMUX CHOLIEHUI, XKenesHue 1opory

Humypus 'eopr - pykoBomuTens otaena TIR

Typasenanse Bagam - MecTHBII 3KcIepT KoopmiHauMoHHoi rpynnu TRACECA
Typmanuaze OTap - 3aMri1aBH [{enapTaMeHTa rocylapCTBEHHOM 9KOJIOTMYECKOM
SKCIEPTU3H, MUHUCTEPCTBO OKPYXAIOLLEH CPelIhl
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ApmeHns

e ABaksH [laBuz - MecTHRIM 3kcnepT Tacis

o bapcersx 3.C. - Iupextop [ocasTouHcneximu

e DBperewr Onusre - MeHekep npoekTa Tacis

e 3JruvasapsH - m1aBa JlermapTaMeHTa TPaHCIIOPTOHOM 6€30MMacHOCTH, MHUHHCTEPCTBO
TPaHCIOpTa

e I'peropsH - 10pUCcT, MUHUCTEPCTBO TPaHCIIOPTa

Xamb6apuymsiH [epOept - rnaBa [JenmapTaMeHTa BHELUHMX CBsi3eit, MMHMCTepCcTBO

TPaHCIIOpTa

XamTyHstH XocpoB U [Ilax6a3saH (pyKoBoauTe b KaGHHETa MpeMbep-MUHHUCTPA)

XauMKsIH - 3aMMUHUCTPa, MUHHUCTEPCTBO TPaHCIIOpTa

XaifparneTssH CiaBUK - 3aMMMHHMCTpPa TPaHCNoOpTa, AemyTar HalmoHaneHoii accambaen

KarpamaHoB - 3aMecTuTesIb IMpeKTOpa, EPKaTyry - Xe1e3HOJOPOXHEIA TPaHCIIOPT

Xa4yMKsIH - 3aMMUHKCTPa, MUHUCTEPCTBO TPaHCIIOpTa

ManyxsaH XayaTyp - MeCTHRIIt 9KcniepT KoopauHalumoHHoi rpynne TRACECA

MenMKsH - r1aBa oTaeNa creUHaTbHEIX TporpaMM MUHKCTEPCTBA SKOHOMHKH,

NpeACTaBUTEb NPpU MexXayHapoaHoM 2KoHoMHUYecKoM KomuTeTe ctpad CHI' B Mockse

MoscecssH Bapaax H. - mepBrIit 3aMMHHUCTpa, MUHHCTEPCTBO 3KOHOMUKH

o [IaxHazapstH Awor C. - nipeacenarte/ib HAMOHATLHOM paboyeii Ipyrnn

e CHMOHSIH ApTeM - COBETHMK MUHUCTPA TPAHCIIOPTA

o CremnaHsH A.B. - reHepaIbHEIN IMpeKTOp, "Xaii6epHTpaHC - aBToTpaHcropT”

e TyMaHsH - r1aBa TPaHCIIOPTHOTO OTAe a, MUHUCTEPCTBO 3KOHOMMKHM
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